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COMMISSION FEDERALY DE DELIMITATION
DES CIRCONSCRIPTIONS iucmmuas

POUR LE QUEBEC =

. LOISUR LA REVISION DES LIMITES DES
CIRCONSCRIPTIONS ALECTORALYS

AVAHI'-?ROPOS

La province de Québec et préuntcmcnl divisée cn soinante-
quinze (75) circomcriptions €leclorales,

En 1981, un recensement décennal Tut cffectué dans tout le
Canada, conflormément 4 Particle 8 de 'Acee de I'Amérigue
du Nord britannigite, maintenant consu comme étant la Lol
constftutionnelle de 1867, Dans la provinge do Québer, la
population alors dénombrée s chiffrait 3 6 438 403 habitants.
Le Directeur général des Elections, sur réception du relevé du
Siatisticien en chefl du Canads éablizsant en chiffres In
population, a calculé le nombre de mrembres 4 Lo Chambre des
communes & attribuer & chdque province, En veriu de 1snticle
51 de la Lol constitutionnelle de 1867, modifibe par 1a Lo
constitutionnelle de 1985  (représemation  Sectorale), e
nombre de membres pour la provinee de Québec w 6t€ fixé 3
soixsnte-quinze (73). Le quotient électoral é1abli pour celie
proviece s'éléve & 85 H43,

En vertu de Ia Lof swr la révision des limites des circons-
criptipns #leciorales, chapitre E-2 des Swatuts révisés du
Canada, 1970, dams sa forme modifiée, une Commission
fédérale de delimitation des circonscriptions éloctorales o été
établic pour chacune des provinces, dont le Québec. Depuis,
celic commission a prépart un projet de délimitation des
soixs nte-quinze {75) circonscriptions leciorales. .

Ce pl'0jﬂ a &1é Etabli & ln lumidre de divers principes. Alnm
fa commission a tenu compte de considérations relatives aux

dimensions gographiques. réalistes teiles que la densité de la
population ¢t I'étendue des agglomérations urbaines el rurales
ainsi quc de divers antees facteurs comme la communsuté
d'intérda, I'identité culturelle et P'évolution historijue des
diltérentes régioms de la province. En partigulier, conformé-
ment @ PVarticle 13 de 1s Lo, et saof dans des circonsiances
extraordinaires, In popuiation d’uae circonscription déterminde

_ne doit en aucun cas s'écarier de plul de 23% du guoticnt
mentionné plus haut.

Les noms des circonscriptions &leciorales que suggére la
commission ont &€ choisis pour des raisons relides 4 histoire,
aux traditions et & s culture et sont proposés dans ic but de
seapecter cerlains senliments &'appartenance des citoyens 4
une région ou communuuté particulidre.

Le projet soumis pourra dtee modifié aprés éwude des
obeervations faites au cours des sances.

Avia des siances publiques

La Commission fédérale de délimitation des circonscriptions

électorales pour 1c (Québec a préparé un projet de division de la
province sn sotanie-quinze {13} circomscriptions. Les noma,
delimitstions, populations ¢t deéscriptions appuraisscnt dans
cette snnonce ot les cartes s trouvent dans In pochette & lu fin
de cette annonce.

Alfin de donner & tous les intéressés 'occasion do pebsenter i
la commission leurs observations quant aux circonscriptions

FEDERAL FLECTORAL BOUNDARIES
COMMISSION FOR QURREC

¥ . [
PLECTORAL BOUNDARIES READJUSTMENT ACT

FOREWORD

The Province of Qucl;u: i prmnlly divided into seventy-
five (75) clectoral distritis.

The 1981 dcccnmuf census wis conducied across Cunada in

accordance with section 8 of the Briiith North America Act

now known as the Constijution Act of 1867. In \he Province of
Quebec, the population was then established at 6 438 403
Upon receipt of the certilied retuen from the Chiel Sudtistician
of Cunada csiablishing the population, the Chiel Electoral
Officer has calculated the nember of members of the Housc of
Cotnmons 1o be asxigned to each province. Pursuant to section
41 of the Constitsrfon Act of 1867, amended by the Constitu-
tlon Act, 1985 [Representation), the number of members of
Patliament: for the Province of Quebec has been esiablished at
scventy-five {13), The clectoral quote cmablished for this
province is 83 845,

Punnuant to the Elgrioral Boundaries Readjusment Act.
Chapter E-2, Revised Striutes of Canads, 1970, ss amended, o
Federal Electoral Boundariea Commission was eastablished for
each province, including Guebec. Since then, Lhis commission
hias set the proposed boindaries of the memy«ﬁve (%)
clectorai districts,

This proposal was established in accordance with vanous
criteria. The commission has taken into account considerations
relating 10 & manageable geagraphic size, such ns density of
population and the size of urbun and rural communitics, as
well as several other factors such as the communily of
intereals, mmmumty ol | identity and ihe historical petiern of
the different zegions of the province. 1n particulsr, parsusni to
section 13 of the Act, and except in extraordinary circum-
stances, the population of a given electoral district may not
vary by more than 25% from the aforesnid quota.

The names ol the clectural districts auggested by the
commission have boen chasen for reasons related w history,
tradition end culture, and are proposed taking into aecoant the
citizens’ sense of belonging to a given area or community.

The drafl proposals may be modified following the examina-
tion of the represeniations heard at the hoarings,

Natice of Public Hearings

The Eloctoral Boundaries Commission for ihe Proviace of
Quebee has preperod & proposed division of the province into
sventy-five (75) eloctoral districts. The names, boundaries,,
popuintions and descriptions of these districts wre outlined
bereinafter and the mape ark contained in a pocket at the ond
of this sdvertisement.

In order to give the opportanity to any intaresied person to
make represeniations (o the commimion on the proposed
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projetées ou aux noms de (elles circonscriptions, la commission
si¢gera on séance publique aux dates et endroits suivants;
1) RIMOUSKI, Paliis de Justice, 183, de la Cathédrale,
ke lundi 17 novembre, & 9 heures,
2} CHICOUTIMI, Palais de Justice, 202 est, Jacques
Cartier, le mercredi 19 novembre, & 9 heures,
3) QUEBEC, Palais de Justice, 300, bow!. Jean Lesage, le
vendredi 21 novembre, 4 9 heures,
SHERBROOKE, Palais de Justice, 191, rue du Patais,
le merceedi 26 novembre, & 9 heures, R

5} HULL, Palais de Justice, 17, ruc Lauricr, e vendredi
28 novernbre, 4 9 heures.

.

4)

6}
- décembre, 3 9 heures,

7} TROIS-RIVIERES, L'Aubcrge des Gouverncurs, 975,

ruc Hart, ie mercredi 3 décemibre, 4 9 hcurc:._

8) MONTREAL, Palais de Justice, | est, ruc Notre-

Dame, le vendredi 5 décembre, 4 9 heures.

L4 commission sonligne les ditpositions du paragraphe 17{4)
de la boi d Peffel qu'elle n'entendra, lors des sfances, que Jes
vbservations formulées pur des personnes intéressées qui ont
Gonné un avis écrit & I secrétaire dans les cinquante-trois (53)
jours § compier de la date de publication de la dernidre
annonce. Cet avis doit indiguer le nom et I'adresse de la
personne désirant formuler ot observations, ie nalure de
celles-ci aini que Vintérdt de celle personne. Dans le cas ol il
vagire d'une association ou d'un corps public, 'avis écrit devra
mentionner Je nom de fa personne gui sern mandatée pour
formuler les cbaervations.

De plus, les personnes intéressées devraient m:miunt-ur dans
quelle langue officiclle elles sonhaitent Maire leur représenta-
lion et leur numéro do ttiéphone,

1'svin Ecrit indiquant 'endroit o0 la personne désire Bire
emendue doil dre adressé &:

L secréinire

M* Judith Pirsonnecault '

Commission fbdérale de délimiwation des circonscriptions

tlectorsler pour iz Québec ©

Bureau 160116 étage '

500, Place d'Armes

Montréal (Québec) H2Y 2W?2

Montréal, ce lixiémtti,cm' de septembre, 1986,

R Le président
C N Commission fédivale de détimitation
des circonscriptions Hectorales pour-lo province de Qudhes

FRANQOIS CHEVALIER, J.C 5.

, Rigles do pratique
Lex régles de pratique qui muivent ont &é adoptées par |a
commission sous Fautorité de Marticle {6 de la Loi.

1. Pour fins d'inlerprétation, les termas suivants ont 81€ ainsi
définin: |

#) aanponces signific des annonces publides en conformitd

dow puragraphes 17(2) et {3) de 1a Loi ¢t indiquant les licux

o detes detséances publiques de s commission;

b) envie dcrits signific FPavis donné par une personne

AMOS, Palais de Juitice, 891 cuest, 3* Rue, le Iruh'di I",\ {6)
3,
{7

_electosal districts or in the name of one’ or.more such districts,

Lhe commission will sit at the following pleces and times:

(1) RIMOUSKL, Court Housé, 183 de la Cathédrale,
Monday, November 17, a1 9.00 a.m.

{2) CHICOUTIMI, Court House, 202 Jacques Carlier
Fast, Wednesday, November 19, at 9:00 a.m.

(3) QUEBEC, Court House, 300 Jean lesage Bilvd,
Friday, November 21, at 9:00 a.m.

{4) SHERBROOKE, Court House, 191 du Palais Steeel,
Wednesday, Novemb‘nam. al 3:00 a.m.

{3 HULL, Count Houses 17 Laurier Sireer, Friday,

November 28, at 900 a.m X : .
AMOS, Court House, 89!.\3“1 Street West, Monday,
December |, al 9:00a.m. \\\
TROIS-RIVIERES, L’Auberge des Gouverneurs, 975
Hart Street, Wednesday, December 3, at 900 a.m,
MONTREAL, Court House, | Notre-Dame Street
East, ‘Friday, December 5, a1 9:00 n,m.'-:l

The commission draws attention to subwectidn 17(4) of the
Act which stipalates that no ropresentations shall be heard at
those hearings from interested persons uynless. such persons
have given notice in writing to thst effect toithe sccrelary
within fifty-three (53) days from the date of pulblication of the
last advertisement. Such notice must sate ihe name und
address of the person by whom the representations are sought
to be made and indicating the naturc of the representations
and the intevest of such person, In the casc of an association or
a public group, the writien potice must statc the name of the
person who will make the representation.

Furthermore. the inwerested peesons should indicate the
official language in which they wish 1o make a representation
and their telephone nuinber, )

The wrillen notice, indicating the place where the person
withes 1o make representations shbild be addressed tor I

(8)

The Scceetary _ : ‘
Sudith Pinsonncault : /

Foderal Electoral %du Commis;i?n for Quebec

Suite 1601 - 16th Floas™ :

500 Place d'Armes \

Montreal, Guebec HTY 2W2 _

Duted al Moniréel, this sixth day of Sepigmber, 1986,

"FRANGOIS CHEVALIER, ).S.C.

: f Chairman
Federal ql‘zmwm' Boundaries .

Commission for the Province of Quebec

Rules of Practice

The following rules of practice have been adopted by the
commission pursusn! to sevtion 16 of the Act,

1. The following terms shall be interpreied as folows:

(@) "Act” means the Electoral Boundaries Readjusiment
Act, Chapter E-2, Revised Statutes of Canads, 1970, as
amended; ' ’

(8) “advertisement”  mexms  advertisements  published
pursuant (v subsections 17{2) and (3) of the Act and giving

I




intéressbe & formuler des observations dans 'Iu cinguante-
trois (33) jours de la date de publication dc Is dernitre
T Aannonce;

c) scommissions signifie la Commission fédénlc de délimila-
lion des circonscriptions dlectorales Lablic ppur Je Quibec;
d) sendroite signitfie 'une ou 'sutre de’ citéa et villes
mentionnées dans I'annonce,

€) «lLols signifie ia Lol sur la révision dn limites des

circonscriptions leciorales, chapitre £-2 des Statuts révisés
du Canada, 1970, dens sa forme modifibe;!

J) eobscrvations signifie unc observation formulée conformé-

ment sux dispositions du peragraphe 11(4) de la Loi, par

une personne intéressée 1 Ja déiimitation territoriale d'unt

ou de plusicurs circonscriptions électmk:c du Quibec ou
- aux noms de telles circonscripiions; :

#) séances signific une séance publique de Iz commission;

k) ssecréaires signifie I secrétaire de Hh comemission,

2. Pour fins du calcul du détai de mnqﬂunle—troll (53) jouns
mentioné dans ta Loi, 'oblitération fera foi de In date de la
misc & i poste de 'svis &orit. En éas d'impossibilitt de

déterminer Ia date de tellc mise & la’ poste, la comminsion
décidera de ¥ ldmlnlbllllé de I'avis écnit. -

3. Toute personne qui donne avis écm de son intention de
formules des obwervetions pourra dtre entendue 3 n'importe
laquellc des séances de la commission.’

4. L'avis dorit devra indiquer Icndroii od la personnc
intbreasbe désire &tre entenduc. :

5. Deux membres de tn commission constituent le guorum
lors des assernblées publiques. _

6. Unc scule personne sera admise & Tormuler des observa-
sionx ayant fuit lobjet d'un avis éeril.

7. Si unc stance nc peut dtre lenue, le prisident de la
commission pourca reporier celie skance & unc dete ultéricure,
La secrdwire devea alons informer les personnes intéressées de
I daic et du lizu de cetic nouvelle séance. Un avis public sera
sussi donnd par des moyens appropn&

Cartes péographiques, dHlimitations et noms proposés des
eircosscriptions Eectorales

Le Québec compte soizanté-quinze (73} circonscriptions
dectorsbes ci-aprit nommbes ot décrites, chacune devant tre
représcntée par un député 4 la Chambre des communes .

Poor len Fine de dederiptions des circonscriptions dlectorales,
e mot scotptée désigne l'une: ou I'sutrs des municipalités de
comté spparsissant & -f'article 12 de la Loi sur ia division
territoriabe (Chapitre D-il des Lois refondises du Québec),
telle que ladite Lol existabl avant 'entrbe en viguewr de
Yarticle 12.1 (1919 C.51 lﬂkit 251).

Los citds, villus et mumcipllm locales énumérées dans les
descriptions  suivantes compronnent l'ensemble do Teur
territoire, y inclus lot Rea, & moins d'une indication coatraire.
Dans fes cas od 'une do colles-ci est morcelibe, les lignes et
démarcations constituant le pkrimiire de la pariie comprise
dans lu circonscription sgat énuménbe successivement dans e
scris dew aiguilies d’une montre en partant d'un point conny.

Ln mention de rue, avenuc, chemin, voie ferrée, voie d'scols,
boulevard, canaf et rividre signific lu ligne midiane d'iceun, &
moins d'une indication contreire,

notice of the time and place of public hemn;t qf the
. commission;

{¢) “commission” means the Federal Electoral Boundanu

Commission esteblished for the Province of Quebec;

() "hearing” means & public hearing of the commission;

() “place™ means any onc of the cities or lowns mentioned
in the advertisement;

(} “representalions” means representations made, pursusnt
to subsextion 17(4) of the Act, by a person interested in the
geographic boundariea or in the name of one or more
clectorat districts in Quebec; -

(g) “secretary” means Lhe secreiary to the commission;

- (h) "writlen notice” means the notice given by a person
interested in making representations within fifty-theee (51)
days from 1he date of publication of the last advertisement,

2. ¥or the purpose of calculating the fifiy-three (53) day
delny prescribed by the Act, the date of mailing of the written
notice shall be the date thet the written notice was post-
marked. 30 it is ippossible 1o determine such date of m.liling
the commission will decide of the admissibility of the written
notice,

3. A person giving writlen notice of intention to make .
representations may be heard al any hearing of the commis-
sion.

4. The written potice shall indicate al what plece the
tnlcrested person wishes (o be heard.

5. Two members of the commission shall Torm a quorum for
& public hesring.

&’ One person only shall be heard in the presentation of
represcntations being the subject of @ written potice.

7. If & hearing cannot be keld, the chairman may postponc
the hearing 1o 8 later date wnd the secretacy shall give,
notice of the datc end place of the postponed bearing to
interested persons. A public notice of the postponed hearing
shatl aiso be given through appropriste means,

Maps, Proposed Boundaries anthNames of Electoral Districts

Quebec is divided into seventy-five (75) eieciora! districts,
named and described hereinafter, cach of which shali be
represented by one member in the Howse of Commons.

For the purposes of descriptions of electoral districls,
reference Lo “'counly’ memns one or the other of the towaship
municipalities listed in section 12 of the Tervitorini Division
Act (Chapter D-11 of the Revisod Statutes of Quebec), as it
existed priow 10 the coming inte force of section 12.1 (1979
<. 51 section 251).

Citios, towns and Jocal municipulities listed in the following
doscriptions comprise alt of their territory including isiands
unless otherwise indicated. Where these cities, towns or local
municipslities are doall with by parts within a description, the
limits of the parts are enumerstod in » clockwise direction
from 2 known point of commencement,

Reference to sireet, avenve, road, ruilway line, access road,
boulcvard, canal and river signifies the centre line theroof
unless otherwiss spocified.




Partoul ol il ¢t fait usage de quelque mot ou expression
pour désigner une division territoriale, ¢e mot ou celle
expression désigne la division territoriale existant le trente-et-
unidme jour de mars 1986,

Le chiffre de population de chaque circonscription électorale
st tiré du recensement déoennal de 1981, :

l. ABITIBI
{Population: 88 657)
{Carte 1)

Comprend: . .
a} lex villes d'’Amos, Cadillac, Malartic, Scnneterre, Val-
d'Or, Matagami et Lebel-sur-Quévitlon;
b) dans Ie comtd d'Abitibi: n municipalits du village de
Barraute; les municipaiités des paroisses de Saint-Mare-de-
Figuery, Senncterre et Saint-Mathicy: les municipalités
d'Amos-Est, Beloburt, Berry, Champecu!, Dubuisson,
Fiedmoni-ci-Barravte, la Corne, La Morandidre, [a
Motte, Préissac, Rividre-Héva, Rochobaucouri, Swini-
Dominique-du-Roesire, - Baint-Félix-de-Dalguier, Sainte-
Gentrude-Mameville, Sellivan, Val-Senneville, Vassan: lea
municipalités des cantons de Landrienne, lavmay ct
Trécesson; les réserves indiennes de Lac-Simon, Obedjiwan
n* 28 et Pikogan, les Iterriloires Abitibi—partic Lac-

Bousquet, Abilibi-—-pariie  Lac-Chicobi, Abitibi—-partic:

Lac-Despinasy, Abitibi—partic Lac-Fouillac, Abitibi -
partic  Mutchi-Meniton,  Abitibi-—partie  Obedjiwan ¢t
Abitibi-—partic Lac-Surimav; .

c) dans Je territoire du Nouveau-(udbec: ks municipalités
des villages nordiques de Akulivik, Faukjusk, Ivujivik,
Kangirsuk, Kangiqgsujusq, Salluit, Kuujusrapik; les
mupicipalitis des viillages cris d'Easman, de Chisnuibi,
Waskaganish, Mistassini,  Nemiscsu, Wemindji, Whapma-
goostul, Waswanipi; les réserves indiennes d'Easman, de
Chisasibi, Mistsasini, Nemiscan, Wemindji, Whapmagoos-
i, Waskeganish, Waswanipi; I temitoire  Nouvosu-
Quibboc-~partic Bae d'Hudson; s peniie du territoire
Nouveau-Québec —partie Rividro-Koksosk silude 4 'ouest
du 70° de longitude; _

&) In municipalité de ia Baic-James & I"cxception de Lk partic
sud-est de cette dernidre sitube au sud de 50 i de Iatitude
et & 'ewt du 73400 de longitude.

2. ARGENTEUN.--PAPINEAU
(Poputation: 74 76%)
{Cnrie 3)

L4

Comprend:
#) ¥es villes de Barkmere, Lachute of Thuro;
!M e comté 4" Argenicnil;

. ‘II

Wherever a word or expression is used to denote a territorial

division, such word or eapression shall indicate the territorial
division as it existed on the thirty-first day of March, 1986,

e

The population figure of cach electoral district is taken from
the 1981 decennial census.

1. ABITIB)
(Population: 88 657)
(Map 1)
Consisting of; L
(@) the towns of Amws, Cagdillac, Malartic, Se
d'Onr, Matagami and Lcbel-sur-Quévillon;
{b} in the County of Abitibi: the Yillage
Barraute; Ihe parish municipalities of
Figuery, Seaneterre and Saint- Mathiey, the
of Amos-Em, Beloouri, Berry, Cham
Fiedmont-cl-Barrauie, 1o Corne, la
Muoite, Préisaac, Rividre.-Hévz, R
Dominique-du-Rossire;,  Saint-Félix
Giertrude-Manneville, Sullivan, Val
township municipslities of La
Trécesson; the Indisn Reserves of Lac-Simon, Obedjiwan
No. 78 and Pikogan; the tcrritdrics of Abitibi--Lac-
Bousquet portion, Abilibi - -Lac-Chicabi portion, Abitibi—
Lac-Deapinassy portion, Abitidi---Lac-Foaillag  porlion,
Abitibi - Matchi-Msnitou  portion,  Abitibi-—Obodjiwan
portion and Abitibi - Lac-Surinau portion:
(¢} in the Torritory of MNouveauQuébec: the nordique
village municipalities of  Akulivik, Inukjuak, Tvujivik,
Kangirsuk, Kangigsujusg, Sailuit, Kuujjuarapik, the cri
village municipalities of Exsman, Chisasibi, Waskaganish,
Mistessini, Nemiscau, Wemindji, Whapmagoosiui, Was-
wanipi; the Indian Reserves of Easman, Chisusibi, Mistss-
tini, Nemisau, Wemindji, Whapmagoostui, Waskaganith,
Waswenipi; the Tervitory of Mouveau-Québec—-Baie
d'Hudson portion; that part of the Territory of Nouveau-
Québec- Rividre-Kokaoak portion lying west of longitude
e, '
(4) the Municipality of Baie-Sames, bul excluding the
southcastern part of said municipality lying somth of latitude
502 1Y and cast of longitude 75°00,

terre, Yal

2. ARGENTEUIL - -PAPENEAL
(Population: 74 7649)
| (Map 2)
Cmm:liu; of:
{a) the towns of Barkmere, |achute and Thuro;
(8) the County of Argenteuil;

-
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¢) dard le comté de Deux-Montagnes: Ia municipalité du
villagefde Saint-Placide; les municipalit ]du paroisses de
Saint-folomban ¢t Saint-Placide; !
d) dags 1 comié de Labelle: les municipalités de 1Labelle, La
Concdption, Lac-Tremblant-Nord et Notre-Dame du-Laus,

¢) Jans le comié de Montcalm: la municipatitd de Val-des-
1.9Ls;

Te comié de Papincau excepté les villes de Buckingham el
Masson;
£} dans le comid de Terrebonne: les municipalitds des
villages de Eac-Carré et Saint-Jovite; fea municipatités des
peroisses de Brébeu! o Saint-Jovile; les municipalitds de
Lac-Supéricur, Mont-Tremblant et Saint-Faustin,

3. ARTHABASKA
{Population 81 }87)
(Carig 2)

Comprend: _
a) lew villes d&'Arthabaska, Asbestos, Dmnville, Princevilie,
Victuriaville et Warwick;
b} e comié d'Arthabaska;
) dans b comté de Nicolet: les municipalités des wliagu
d"Aston-Jonclion, Les Beoquets, Manseay €t Saint- Wenoes-
lus; fe2 municipalités des paroisses de Sainte-Cécile-
de-Lévrard,  Sainte-Sophic-de-Lévrard,  Swint- Joseph-
de-Blandford, Saint-Plerre-les-Becquets, Seint-Ruphatl -
Partie-Sud et Saint-Samuoci; les municipalités de Lemican,
Sainte-Eulalie, Sainte-Marie-de-Blandford, Saint-Sylvére et
Saint-Wencealas;
d} dans le comié de Prummond. ln municipalité du vitlage
de Kingsey Fatls; la municipalité de Kingiey Falls;
¢) dans ke comté de Richmond: la snunicipalité du canton de
Shipton, ’

4. BEALUCE
(Population: 8% 002)
(Cnn.t 2)
Comprend. '
a) les vilies de Beauceville, Sainle-Maric, Saint-Georges,

Saint-Georges-Ouest el Saint-Joacph-de-Beauce;
5) 1 comié de Beauce;
<) dam Je comeé de Dorcheuter: kes municipalités des villages

de Saint-Bernard, Ssint-lsidore &1 Scott; fex municipalisés’

dea paroisses de Smint-Bernard, Sambﬂiouafd-de-h-mp-
100, Sweinte-Hénbdine, Sainte-Muarguerite, Saint-lsidore el
Saint-Odilon-de-Cranbourne; Ies municipalités de Saint.
Benjsmin, Saint-Prosper et Taschercau-Fortier.

(¢) in the County of Deux-Montagnes: the Vilage Munici-
pality of Saint-Placide; the parish municipaliticy of Saint-

‘Colomban and Salnt-Placide;

(d) in the County of Labelle: the municipalitics of Labelle,
F.a Conception, Lac-Tremblant-Nord and Netre-Dame-du-
Laus,

(¢) in the County of Montcalm: the Municipality of Val-des-
Lacy;

{N) the County of Papineav, but excluding the towns of
Buckingham and Masson;

{g) in the County of Terrebonne: the village municipalities
of Lac-Carré and Sainl-Jovite; the parish municipalities of
Brébeul and Saint-Jovite, the municipalities - of lac-
Supdicur, Mont-Tremblant and Ssint-Faustin.

3. ARTHABASKA
(Population: 83 187)
{Mxp 2)

Consisting of:
(a) the towns of Arthabaska, Asbestos, Danville, Princeviile,
Yictoriaville and Warwick;
(5) the County of Arthabaska;
() in the County of Micclet: the village municipalities of
Aston-Jonction, Les Becguets, Manscau and Saint-Wences-
las; the parish municipalitics of Sainte-Cécike-de-Lévrard,
Sainte-Sophic-de-l dvrard, Saint-Joseph-de- Biandford,
Saint-Picrre-les-Becguets, Saint-Raphatt Partic Sud o
Ssint-Samuel, the municipalities of Lemieun, Sainte-
Eulnlie, Sainte-Murie-de-Bilandford, Saim-Sylvére and
Saint- Wencesias;.
(d} in the County of [)fummnd the Village Municipality
of Kingsey Falils; the Municipaiity of Kingsey Fallx:

() in the County of Richmond. the Tuwmhnp Municipality
of Shipton.

4. BEAUCE
(Population: €9 002}
{Mup2)
Consisting of:
{2} the 1owns of Besuceville, Sainte. Mlnc. Saint-Georges,
Saint-Goovges-Ouest and Saint-Joseph-de- Beauce,
(#) the County of Beauee;
(¢} in the County of Dorchester: the village municipalities of
Saint-Bernard, Saint-Isidore and Scott; the parish munici-
palitics of Saint:Bernard, SaintEdouard-de-Frampton,
Saintc-Hénddine, Sainte-Marguerite,  Saint-lasidore  and
Saint-()diion-de-Cranbourne; the municipafitios of Saint-
Benjamin, Saint-Prosper and Taschereau-Fortier,
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5. BEAUHARNOIS--SALABERRY
(Population: 86 916) o
hd (Carle 2}
Comprend;

d) ks vilies de Beawharnois, Huntingdon, Maple Grove 1
) Sa!abcny-cie-Valieyﬁcld}

&) lex comiéa de Beauharnois ¢l Huntingdon,

¢) dans le comtt de Chbteauguay: les municipslités des
villages de Howick, Ormstown ot Saint-Chrysostome; les
municipalités des paroisses de Sainte-Clothilde-de- Chéteau-
gusy, Sainte-Martine, Saint-lcan-Chrysosteme,  Saint-
Malachie-d"Orinsiown, Saint-Urbain-Premier et Triv-Saint-
Sacrement; la municipalit de Saint-Paul-de Chiteauguay;

d} dans e comié de Smint-Jean: la municipalitd de la
parcisse de Saint-Bernard-de-[acolle.

6. BELLECHASSE
(Population: #7,696)
{Cartes 1,2)
Comprend.

a) les vibles de Lac-Eichemin, L'Islet, Montmagny ¢t Saint-
Pamphile;

&) les cumiés de Bellechasse et Montmagny;

) Ie comié de L71slet excepté In municipalité de fa paroissc
de Saintc-Louise el Is municipalité de Smint-Roch-des-
Auinaes,

4) dans le comit de Dorchenter: 8 municipalitd du village de
Suint-Anselme: les municipaiitbs des parvisses de Saint.
Anscime, Saint-Cyprien, Sainte-Garmaine-du-Lac-
Etchemin, Sainte-Justine, Saint-Léon-de-Standon, Saini-
Luc, Saint-Malachie et Saint-Nazsire-de-Dorchester: les
municipalités de Sainte-Claire, Sainte-Ross-de-Watford o
Saint-Lowis-dc Gonzague.

7. BERTHIER - MONTCALM
{Population; 73 160)
. {Cartes 1,2)
Comprend:
a) lea villes de 1" Assomption, Eaurentides et L'Epiphanic;

h) be comié de Montcalm excepté 1a municipalité de Val
des-Lacs;

5. BEAUHARNOIS —SALABERRY
{Population: 86 936)
{Msp2)
Consisting of;

(a) the towns of Beaubarnois, Huntingdon, Maple Grove
and Salaberey-de-Valleyfield; '

() the counties of Beauharnois and Huntingdon;

(¢} in the County of Chiltcauguay; the vilage municipslitics
of Howick, Ormstown and Saint-Chrysostome; the parish
municipalitics of Sainte-Clathilde-de- Chiteauguay, Sainte-
Martine,  Saint-Jean-Chrysostome,  Sainte-Malachic-
d'Ormatown, Saint-Urbain-Premicr et Trds-Saint-Sacre-
ment; the Municipality of Sainl-Paul-de-Chiteauguay;

- {d} in the County of Saint-Jean: the Parish Municipality of

Saint-Berpard. de -l acolie.

6. BELLECHASSE
(Population: 87 696}
{(Maps 1,2}
Consisting of:

{(a) the wwns of Lac-Lichemin, 1.'[slet, Montmagny and
Saint-Pamphile:

{h) the counties of Bellechassc and Muonimagny;

{c) the County of 1.'1slet but exciuding the Parish Munici-
pality of Sainte-fouise and the Municipalily of Saint-Roch-
des-Aulnaies;

() in the County of Dorchester: the Village Municipality of
Saini-Anselme; the purish municipalities of Saint-Anselme,
Saint.Cyprien, Sainte-Germaine-du-1.ac-Etchemin, Sainte-
Justine, Saint-Léon-de-Standon, Sximt-Luc, Saint-Malachic
et Saint-Nazaire-de-Dorchester;  the  municipalisiea of
Sainte-Claire, Saime-Rose-de-Watford and Saint-Lovis-de-
Gonzague.

7. BERTHIFR  MONTCAILM
(Papuiation: 73 160)
(Mnape 1,2)
Consisting ol

(a} the towns of 1 Assomplion, L.aurcntides and L'f:pipha-
nie; .

(b) the County of Montcalm but exciuding tho Municipality
of Vsl-des-|acs;




¢) dans be comié de Berthicr: les municipalités des paroisscs
dc Saint-Damicn et Saint-Zénon; la municipatité de Saint-
Michcl-des-Saims; les territoires Berthicr— pattie Dépot-
Fchouani, Berthier-partic Lac-de-la-Bidi¢re, Berhier--
partic Lac-du-Taurcau, Berthier--partic Lac-Matawin ¢t
Berthier-—- partie Lac-Mingo;

d) dans e comit de Jolicite: les municipalités des peroisses
de Saint-Alphonsc-de-Rodriguez, Saint-Come, Sainte-
Béalrix, Sainte-Emélie-de-l'Energie et Saint-Jean-de-
Matha; les territoires Joliclle- purtic Lac-de-bn-Maispn-de-
Pierre, Joliette  pariie Lac-Legendre, Jolictte --partie Leg.

. Muselle, Joliette -partic Lac-Oscar, Joliette -partic Lac-
Quentin et Jolicttc  partic Saint-Guillaume-Nord;

¢) dans Je comtd de 1'Assomption: les municipalités des
paroisses de  L'Assomption, I.'Epiphanie, Saint-Gérard-
Majetta, Saint-Lin, Saint-Roch-de-|'Achigan el Saint-
Sulpice; Ja municipalité de Saint-Roch-Oucst;

) dans le comté de Terrebonne: la municipalité du village de
New Glasgow; la municipalitd de Sainte-Sophic.

B . BONAVENTURE --\i‘ITMI-I.NMA[)I‘,I_,EINI’.
(Populntion: 65 369)
{(Carte 1)
Comprcnd:. -
a) les vilies de Carleton, Causapscal ©f New Richmond;

5) le comté de !kmavemure: \

<) dans le comié de Gaapd-Lst: lex municipslitds de Newport
et Pabos- Mills;

d) dans le comié d¢ Mairpédin: la municipaiité du village de
Lac-ay-Seumon; les municipaiilés des paroisses de Saint-
Alcxandre-des-Lacs, Saint-Jacques-ic-Majeur-de-Causaps-
cal .et Snin!‘l‘h‘phaelnd'hlbcﬂvillc; les municipalités de
Saint-Edmend, Sainte-Florenoe et Sainte-Mnarguerite; le
territoire Matapédia - partie §ac-Casauly;

¢) le comié @cs lica-de - la-Madeleine.

v

9. BOURASSA
{Populaiion: 94 914)
(Caric 4)
Comprend la ville de Montrésl-Noed,

-

(¢} in the County of Berthicr: the parish municipalities of
Saint-Damien and Saint-Zénon; the Municipality of Saimt-
Michel-des-Saints;  the territories of  Berthier -Dépit-
Echouani portion, Beribler- -lac-de-la-Bididre  portion,
Berthier--Lac-du-Taureau potiion, Berthier--Lac.
Matawin portion and Berthier-—L se-Minga portion,

(d) in the County of Joliclic: the parish municipalities of
Saint-Alphonse-de-Rodriguer, Saint-Come, Sainte-Béatrix,
Sainte-Emélie-de-I'Energic and Saint-Jean-de-Matha, the
territories of Jokictic: -Lac-de-la-Maison-de-Pierre portion,
Jolietie- Lac-Legendre  portion,  Joliette  Luc-Mosclle
portion, Jolictie- Lac-Oscar portion, Joliette - Lac-Quentin

portion ard Jolicite - Saint-Guillaume-Nord portion;

{e} in the County of 1. Assomption: the parish municipalities
of L'Assomption, Lfpiphanic, Saint-Gérard-Majella,
Saint-Lin, Saint-Roch-de-I'Achigan and Saint-Sulpice; the
Municipality of Saint-Roch-COuest;

(f) in the County of Térrcbonne; the Village Municipalivy of
New Cilasgow; the Municipality of Sainte-Sophie.

8. BONAVENTURE Tt ES-DE-L A-MAD¥I EINE
{Population: 65 369) ~
{(Map 1)
Consisting ol
{a} the towmn of Carleton, Cavsapscal and New Richmend;

{#} the County of Bonaveniure;

(¢) in the County of Gaspd-Est: the municipalities of
MNewport and Pabos. Mills;

(d) in the County of Matapédia: the Village Municipality of
$ac-au-Ssumon; the  parish  municipalities o  Saint-
Alcsandre-des-facs,  Saint-Jaoques-lc-Majeur-de-Causap-
swal and Saint-Rapha&l-d'Afbertvilie; the municipalities of
Saint-Edmond, Sainte-Florence and Sainte-Marguerite; the
Territory of Matapédia  Lac-Casault portion;

{¢) the County of lies-de-la-Madcleine.

N 9. BOURASSA
{Population: 94 914)
(Map 4)

Consisting of ihe Town of Monirés]-Nod,

{

)




1. BROME-MISSISQUQOI
(Population: 89 954) P
(Caric 2)

Comprend: .
a} les villes de Bedford, Bromont, Coalicook, Cowansville,
Dunham, Farnharm, Lac-Brome, Magog, Rock lsland el
Sutton;
b) les comiés d¢ Brome ct Sianstead;
c} dans le comié de Missisquei: la municipalité du village de
- Phillipsburg; kes municipalités des paroisses de Notre-Dame-
de-Stanbridge, Ssint-Armand-Ouest, Sainle-Sabine ¢t
Saint-lgnsce-de-Stanbridge; les municipalités des cantons de
Bedford et Stanbridge; les municipalités de Frelighsburg,
Rainville, Saint-Picrre de-Véronne-A-Pike-River ¢t Suan-
bridge-Station;
o} dam ic comté de Compton: la municipalité de la paroisse
de Baint-Venant-de-Herelord; la municipalité du canton de
Hercfuord.

’

1. CHAMBLY
{Population: 91 898)
' {(Coartes 2.3}
Comprend: . . .
a) les villes de Beloeil, Chambly, Maricville, Mont-Saint-

Hitaire, Otterburn Pack, Richelicu, Saint-Basite-le-Grand et
Saint-Bruno-de-Montarvible;

b) dans le comté de Verchéres: la municipalitd du village de
McMasterville;

) dans le comté de Rouville: les municipalités des paroisses .

de Motre-Dame-de-Bon-Secours, Sainte-Maric-de-Monnoic
ot Saint-Mathias: :

d) cetie partic de la ville de Carignan située onire les villes
dc Sqint-Luc ¢t Chambly ¢t la municipatité de Ix paroisse de
Notre- Dame-de-Bon-Secours.

12, CHAMPLAIN
{Populstion: 33 |180)

Cateatly )
Comprend:

a} les vilies de Cap-de-ia-Madeiine, La Tuque ot Saint-
Tite,

b) dams le comié de Champiain: los municipaiités des
villnges de La Pérade, Paront et Sginte-Thécle: ies munici-
palités des parolsses de Grandes-Piles, Hérounvilke, Seint-
Adelphc, Ssintc-Annc-de-la-Pirade, Ssinto-Gonevidve-de-
Batiscen, Seintc-Thicle, Saint-Frangois- Xavier-de-Batiacan,
Saint-Lovis-do-France, Saint-Luc, Saimt-Mnaorice, Saim-
Narcisse, Saint-Prosper, Saint-Roch-de-Mékinac, Saint-
Shverin et Saint-Tite; 1a municipalith du canion de Lange-
liar; les municipalités de Boucher, Chl‘;}phin. Haute-

‘ 10. BROME—MISSISQUOI
(Population: B9 954)
{Mep 2)

Consisting of: 4 )
{a) the towns of Bedford, Bromont, Coaticook, Cowansville,
Dunham, Farnham, Lac-Brome, Magog, Rock 1sland and
Sulion;

() 1he counties of Brome and Slanstead;

(¢} in the County of Missisquoi: the Village Municipality of
Phillipsburg; the parish municipalities of Notre-Dame-de-
Stanbridge, Saint-Armand-Ouest, Seinte-Sabine and Sainl.
Ignace-de-Sianbridge; the lownship  municipalities  of
Bedford and Sianbridge; the municipalitics of Frolighaburg,
Rainville,  Saint-Pierre-de-Véronne-i-Pike-River  and
Stanbridge-Siation;

{d) in the County of Compton: the Parish Municipality of
Saint-Venani-de-Hereford, the Township Municipalily of
Hereford.

1. CHAMBLY
(Population: 91 898)
(Maps ,3)

Lonsisiing of:

(a) the towns of Beloci!, Chambly, Maricville, Mont-Saint-
Hilaire, Otterburn Park, Richelieu, Ssint-Basile.le-Grand
and Saint-Bruno-de- Montarville;

() in the County of Verchéres: the Village Municipality of
McManterville;

{c} in the County of Rouvitie: the parish muﬂicipaliiiep/of
Notre-Dame-de-Bon-Secours,
and Saint-Mathias;

{d) that part of the Town of Carignan bounded by the 1o
of Saint-Luc and Chambly and the Parish Municipality of

Notre-Dame-de-Bon-Secours,
Consisting of; Q -

(a) the towns of Cap-de-la-Madelcine, [.a Tugue and Seint-
Tite,

(&) in the County of Champlain: the village municipalitics of
La Pérade, Parent and Sainte-Thicle; the parish municipsli-
ties of Grandos-Piles, Hérouxville, Saint-Adelphe, Sainte-
Anne-de-la-Pérade, Sainte-Genevidve-de-Batiscan, Sainte-
Thicte, Saint-Frangois-Xavier-de-Batiscan, Saint-Lovis-de-
France, Saint-Luc, Saint-Maurice, Saint-Narciesc, Saint-
Prosper, Saint-Roch-de Mékinac, Saint-Séverin and Saint-
Tite; the Township Municipelity of Langelier; the munici-
palities of Boucher, Champlain, Haute-Msauricie, Sainte-

Sainte-Maric-de- Mo noir

12. CHAMPLAIN
{Population: 83 160)
(Maps 1.2)
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Mauricic, Sainte-Marthe-du-Cap-de-la-Madeleine et Saint.
Stanislas; la réserve indienne Weymontachl n* 23, les
territoires Champlain. -partie Lac-1xs-Cing, Champlain—
partie Lac-1.apeyrere, Champlain— partic Lac-Wayagamac,
Champlain-—partic Lac-Masketsi, Champlain--partle Lac-
Normand ct Champlain—partie Rivitre-Windigo;

&) dans le conité de Québec: la municipalité de Lac-
fidovard; les territoires Quidbec-.partie Lac-Blane, Qué-
bec - -partic Lac-Croche, Québec—-partic Lac-des-Moires,

Québes--partic Lac-Tourlay et Québec— partie Rividre-

Kiskissink.

13. CHARLESBOURG
{Population: 87 041)
(Cartes 2,5)

Comprend: :
a) bes villes de Charlesbourg et Lac-Delage;

h) dans le comté de Québec: la municipalilé du vitlage de
Saint-Emile; les municipalités de Lac-Saint-Charles, Saint-
Gebriel-de-Yalcartier; les cantons unia de Stoncham.et-
Tewkesbury;

) eette partie de la ville de Québec comprise dans les limives
suivantes: commengant au coin rord-cst de fa ville de Val
Pélair; de 14, successivement, les lignes et démarcations
suivantes: une limite sud-est de la municiplité de Saint-
Gabriel-de-Valeartier; la limite sud-ouest, la limite sud-est
et I limite sud-cuest de la municipalité de Lac-Saint-
Charles; la rividre Saint-Charles; le prolongement de la rue
Larue ¢t ladite rue; J2 limite nord-ouest de la ville de
Loretteville et Iz limite nord-est et la limite nord-cucst de la
ville de Val-Bélair jusqu'au point de départ.

7

14, CHARLEVOIX -
(Papulation: 73 556) / '

(Cartes 1,2) °

Comprend:

a) les vilies de Baie-Seint-Paul, Clermont, Forestville, L.a
Malbaie et celte partie de la ville de Baic-Comenu situde &
'ouest de I limite est de I'ancienne vitle de Hauterive;

b) le comté de Charlevoin-Est;

¢) ke comié de Charlevoix-Ouest 4 I;cmeplion du territoite

Charlevoix-Ouest - -partic Mont-Apica;

d} dans fe comté de Moenimorency u® | les municipalités de
Saint-Ferréol-les-Meiges ei, Saint-Tite-des-Caps; le territoire
Montmarency n® 1 - -parlic S_tuihau-(‘o::hon;

¢) dans Ig comté de Saguendy: les municipelitds des vilinges
de Chuté-aux-Outardes, Grandes-Bergeronnes, Pointe-sux-
OQutardés, Pointo-Lebel, Szult-au-Mouton et Tadoussac; Ia
municipalité de ba paroissc de Ragueavau; les municipalitds

,_/

Marthe-du-Cap-de-la-Madeleine and Saint-Stanislas; the
Indizn Reserve ol Weymontachi No.. 23; the. territories
of Champlain-—Lac-De3=Cing . portion, Champlain-—1ac-
Lapeyrere tion, -Champlain - -Lac-Wayagamac portion,
Champlain—Lac-Masketsi  portion, Champlain- -1 a¢-
Normand  portion and  Champlain—Riviére Windigo

~ portion;

g in the County of Québec; the Municipality of Lac-
‘dotingd and the territories of Québec. Lac-Blanc portion,
Québec—Lac-Croche  portion, Québec--lac-des-Moires
portion, Québec--Lac Tourlay portion and Québec—
Rividre-Kiskissink portion. . ,

13. CHARLESBOURG
., . {(Pepulation: 87 041}
{Muaps 2,5)
Consisting of:
(a) the Towns of Charlcsbourg and Fac-Delage;
(h) in the County of Québec: the Village Municipality of
Saint-Emile; the municipalities of Lac-Saint-Charles, Saint-
Gabriel-de-Valeattier; the United Townships of Stoncham-
el-Tewkesbury,
(c) that part of the Town of Québec bounded as follows,
commencing al the northeasferly torner of the Town of Val-
Bélais; thence, successively, the following lines and demar.
cations: a southeasteriy limit of the Municipality of Saint-

Gabriel-de-Valcarticr; the southwesiesly, southeasterly and
southwesterly limits of the Municipaluy of 1ac-Ssint-

« Chasles; the Sgint-Charles River; the production of Larue

Street and said strect; the northwesterly limit of the Town of
Lorettoville and the northeasterly and northwesterly limits
of the Town of Val-Bélair 10 the point of commencerent.

14. CHARLEVOIX
{Papulation: 71 556)
(Maps l.?) ¢
Consisting of:
{a) the towns of Baic-Saift-Paul, Clermont, Forestville and |
La Malbaic and that part of the Town of Baie-Comeau lying
west of the easterly limit of the former Town of Hauterive:
(b} the County of Charievoix-Est,
(c} the County of Charlevoix-Ouest but cxciuding the
Territory of Charlevoix-Ouedt-—-Mont-Apica portion;
{(d) in the County of Monimorency No. |: the municipatitics
of Saint-Ferrbol-es-Neiges and Saint-Tite-des-Caps: the
Territory of Montmorency No. 1-- Sault-su-Cochon;
() in the County of Sagucnay: the viilage municipslities of
Chute-aux-QOutardes, Crandes-Bergeronnes, Pointe-auk-
Outardes, Pointe-Lebel, Sault-au-Mouton and Tadousnssc:
the Purish Municipality of Raguencau; the municipalities of
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. .
de Baic-Sainie-Catkerjng, Colombicr, Escoumins, Sacré-
Coevr, Saint-Paul-du-Nord et Sainte-Anne-de-Portneul; les
municipalités de canton de Bergeromies el les Sept-Cantons-
Unis-du-Saguenay; les réserves indiennes de Betsiamites n° 3
el Les Escouming; les territoires Suguenay -~ partie Lac-Au-
Brochel £t Saguenay- -partie Sagard; fa partic des territol-
res  Saguenay- partie  Rividre-Aux-Outardes et partic
Rivi¢re-Mouchalagane situées & Pouest de la  rivitre
Manicouagan,

15. CHATEAUGUAY
{Papulation: 93 682)
(Carle 2)

Cmnprcn\d: ' J|'

a) les villes de Chiteauguny, Delson, Véry, Mercier, Sainte-
Catherine, Saint-Constant el Saint-Rémi;

© b} le connté de Napicwiilcl;' B

de Saint-lsidore, Saint-facques-le-Mineur el Saint-Philippe;
i municipalitd de Saiat-Mathicu; ka_réserve indicnne de
Kehpnawakene 14,/ T

.'H.f

!

¢} dans le comié de l,aprg'ilic; les muEtipaliiés des parvisses

16. CHICOUTIME

{Population: #5 755)
(Curles 1,6)

Comprend: '

a) {es villes de Chicoutimi-et La Bale;

5} daws le comté de Chicoutimi; les municipalitds de
Ferland-ct-Bollleaw,  I'Anse-Saint-Jean,  Petit-Sagucany,

Rivitre-Tliternits, Saint-F&lix-d'Ots; ¢ Lerritoire Chicou-.
timl-—partie Lalemant; la partie du tcrritoir‘é\Chicqulisy7'

patlic Lac-Ministuk située i I'est de ln route n* 175,

’ 17. DEUX-MONTAGNES
» (Population: 81 2993~
(Cartc 4)
Comprend:

6} les villes de Boisbriand, Deux-Montagnes, Mirabel,
Sainte-Marthc-sur-le-Lac et Saint-Euntache,
B} dana le comit de Deux-Montagnes: Is municipalité du
village de Pointe-Calumet; les municipalités des paroisscs
d'Oka et Saint-Joseph-du-lac; la mynicipality d'Oka; Ia
résorve indicone d'Oka n* 16, f" o

|

1

. B _ ~ ) 4

Baic-Sainte-Catherine, Colombicr, Escoumins, Sacré-(.‘\‘ ur,
Saim-Paul-du-Nord- and - Sainte-Annc-de-Portneu; fhe
township nlunicipalitics of Bergeronnes amd Les Sept-
Castons-Unis-du-Saguenay; the Indian  Roserves  of
Beisiamites No. 3 and Pes Escoumins; (he territories pf
Sagucnay -Lac-au-Brochet portion and Saguenay. - Sagard
portion; that part of the territories of Saguenay Rividre:
aux-(Chitardes and Rividre-Mouchalagane portions lying
west of Lthe Manicoungan River, .

15, CHATEAUGUAY
{Population: 93 682)
{(Map 2) .
Consisting of;

(@) the towns of Chdtcauguay, Delson, Léry, Meruier,
Sainte-Catherine, Saint-Constant and Saint-Rémi; .

" (b) the County of Napierville;

(¢} in the County of Laprairic: the parish municipalitics of
Saint-1sidore, Snint-Jacques-le-Mineur nnd Saint-Philippe;
the Municipality of Saimt-Mathicu; the Indian Reserve of
Kehnawake No. 14,

16. CHICOUTIMI
(Population: 85 755)
! {Maps 1,6)
Consisting of;

{a} the towns of Chicoutimi and La Baje;

(#) In the County of Chicowtimi: the municipalities of
Ferland-et-Boilleau, L'Anse-Saint-ean, Petil-Saguenay,
Rivitre-Kicrnité,  Saint-Félix-d'Otis; the Territory  of
Chlcoutimi—Lalemant portion; that part of the Territory of
Chicovtim|---Lac-Ministuk postion lying cast of Highway
No, 175,

17. DEUX-MONTAGNES :
(Population: 81 299) '
(Map 4)
Consisting of;

{a) the towns of Boisbriamd, Deux-Munlagnes, Mirabe!,
Sainte-Marthe-sur-le-Fac and Saint-Fustache;

(b} in the County of Deux-Montagnes: the Vitiage Munici-

pality of Pointe-Calumet; the partah municipulities of Oka
and Saint-foseph-du-Lac; the Muricipality of Oka; the
Endian Resecve of Oka No, 16,
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18. DRUMMOND - 8. - BRUMMOND @
(Popolation: 82 858) - (Population: 82 855) | :
(Carte 2) (Map 2} . -

'

Comprend: -
a) les vilies dc Drummondyille et Richmgtul;

b) le comté de Drummond exgeptd |a municipatité du village
de Kingsey Ealls et Ja municipalité de Kingscy Falls;

) dans le comté de Nicolet: Ta municipalité du village sie
Saint-Léonard-d'Aston; les municipalités Jes paroisses de

" Consisting of:
{a) the towns of Drummendville and Richmond;
{5) the County'of Drummond but excluding the Village
Municipality of Kingsey Falls and the Municipality of
Kingscy Fatls,
(¢} in the County of Nicoler 1he Vitlage Municipality of
Saint-1 fonacd-i*Aston; the parish municipalities of Sainte-

Sainte-Brigitic-des-Saults ¢l de Sainte-Perpétue; la munici- _ Brigitte-des-Saults and Sainte-Perpétuc; the Mﬁinicipa_iity of

palité de Saint-Léonard;

o) dans Je comié de Richmond: les municipalitds des villages

de Kingibury ¢t Mclbourne; les munidipalités des cantons de
- Cleveland et Metbourne; T .

#) dans le comté d'Yamaska: la municipalité du village
- de Sainl-Guillaumic; les municipalités des paroisses de Saint-

Bonaventure, Saint-Guillaume ¢t Saint-Joachim-de-

Courval. i '

Ll

19. DUVERNAY
(Tlopulaliur;: £9 416}
(Cn{}gﬂ)

Comprend cette partie de la ville de Laval Siuée & Vintéricur

des limites suivantea. commengant § 'inderfectivn du pont
. Viau (Ahuntsic) ct la limite sull-em dé Ia vitle de Laval; de (3,
“sucessivement, les lignes of démarcationd suivantes: le pont
Yini(Ahuntsic); le boulevard des Leurentides; In ligne de

T

ferrée duXanadicn Pacifique; Ia ligne de transport d'énergic
& Hydro-Québes circull 624-625; le boulevard des baurentls
des; le pont David et les limites nord-ouest, nord et sud-est 'do |

l'mnrp'pf\':i( tnergic d'Hydro-(Juébec circuit 1048-3049; [a vuie
u

I ville de Laval jusqu’au point de départ, A
20. FRONTENAC- COMPTON
L . (Population; 91 085)
\l C - (Care 2) h .
‘ Comprend: . AN ’

a) lea villes de Wrompronville, Cookshire; Disrachi, Fasi-*
" Angus, Lac-Mégantic, Scotstown, Walerville et Wirdsor;
5 les comidisde Frontenac et Wolle;

. ¢} le comté de Cgmplon excepté la munivipalité de la
paroisse de Saint-Venant-de-Hercford et la municipalité du
canton de Herclord; - - ‘

4) dam I comié de Richmomd: lea municipalités des vil-
lages - de Saint-Georges-de-Windsor o Suint-Grégoire-de-
Greenlay, in municipelité de ia parcisse de Snint-Frangois-
Xavier-de.Brompton, les municipilithe dés  cantons de
Brompton, Stoke, Saint-Geoorges-de. Windsor ct Windsor; In
municipalité de Saint-Claude; .

¢) dant le comié de Sherbrooke: Ia municipalité du canton
d"Ascot; la municipalitd d'Ascot Corner,

Saint-Léonard;

{d) in the County of Richmond: the village municipalities of
Kingsbury and Mcibourne; the tewnship sunicipalities of
Cleveland and Mclbourne; 7

(e) in the County of Yamaska; the Village Municipality
of Saint-Ghuillaume; the parish municipalities of Saint-
- Homaventire,  Saint-Giuidaume  and  Saint-Joachin-de-
Courval. ) ’

i

19. DUVERNAY
(Pupulation. 89 426)
(Map 4}

Consisting of that past of the Town of Laval bounded as
follows: commencing at the intesscction of Viau { Ahuntsic)
Bridge and the southessterly limit of the Town of Lavel
thonoe, successively, the following lines and demmrcations;
Viau {Ahuntsic) Hridge. des Laurentides Boulevard; the
Hydro-Québec power linc circuit 30483049, the Canedian
Pacific Railway: the Hydro-Cuéber power Iilfcircuil 624-

623, des Laurcntides Boulevard: David Bridge and the
yhwesierly, mottherly and southeasterly limits of the Town
of 1.aval to the point of commencement,

-

~

- 20.- FRONTENAC-- COMPTON
(Population: 91 085) ) Y

Map2)
N .
Consisting of; :

.
(8) the towns of Bromptonville, Covkshire, Disrach, East-
Angus, Lac-Mégantie, Scotstown, Wateryille and Windsor, -
(b) the caunties of Frontenac and Wolfc;

{c) the County of Compton but eacluding the Parish
Municipatity of Saint-Venant-de-Heceford and the Town-
ship Municipality of Hereford; )

(4} in the County of Richmond: 1he village muniéipﬂliiim of
Saint-Gieorges-de-Windsor and Saint-Grégoire-de-Greenlay;
the  Parish  Municipality of Ssint-Frangois-Xavier-de- -
Rrompton; the township municipalitiea of Brompten, Stoke,
Saint-Georges-de-Windsor snd Windsor; the Municipality
of Saint-Claude; L .

(#) in the County of Sherbiooke: the Township Municipality
of Ascol; Lthe Musnicipalily of Ascot Corner.




21. GAMELIN .
(Population: 93 646)
' “(Caric 4)
Comprend:

a) cette partie de fa vitle de Suint-Léonard qui st situéc au’

sud-esl du boulevand Métropolitain;

b} cette partic de Ia ville de Montréal située A 1" mténcur des
limites suivanics; commengant au coin sud-est de bs ville de
Saint-Léonard; de 14, successivement, les lignes el déinnrca-
tions suivantes: la limite sud-cst de la ville de Saint-i &onard
€t une des fimites sud-eat de la ville d’Anjou; ka limite sud-
oucst de la ville d’Anjou; la limite sud-est de la ville
d’Anjou; le beulevard Louis-Hippolyte Lafontaine; It rue
Sherbrooke est; la voie ferrée du Canadien Pacifique; la rue
d'lBerville; ja rue Masson; le bouleverd Pic 1X; ' ruc
Bélanger et le prolongement de fa limite sud-ouest de Ig vitle
de Saint-1donard jusqu'au poinl de départ.

22, GASPE
,(I’opulaliun: 65238y °
{(Curie 1)
Comprend:
) fen villes de Cap-Chat, Chandler, Gaspé, Grande-Rividre,
Mundochvilie, Percé ot Suinte- Annc-des-Monts,;
b) e comié de Gaspé-Ouest;
€} le comié de Cimapt-Eal 4 Uexception des municipelités de
Newport cf Pabos-Mills;
&} duns le comtd de N aunc Is mllrm:lpulué du village de
Saintc-Félicité; les mu ipai:té\ des paroisses de Saint-
Adetme, Swinie-Felicité, Sgint-Jean-de-Cherbourg, Saint-
Jérdme-de-Matanc, Saint-Fyc; les municipalitds de Capu-
cins, Gromses-Koches, Méching, Petit-Matane et Saint-René.

de-Matune; les territoires M lnne

Mutane parlie ﬁ:imau-
Coulée des Adolphts,

-Mineurs et Malane- partie

2], GATINEAU
(Pu.'{.uutgn: 87 244)
(Carte 2)
Comprend lgs villes de Buckingham, Gatineau el Masson,

A

1

4. HOCHLLAGA - MAISONNEUVE
- {Population: §9 134)
{Curic 4)

Comprend cetle partic de la ville de Moniréal situde 4
. Tintbriour des limites suivantes: commencant & ['intersection
dc Ia rue Sherbrocke ost ot du boulevard Louis-Hippolyte

” = it

~pastie Rivitre-Banjour,

21. GAMELIN
(Population: 93 646)
{Map 4)

Consisting of:

(a2} that part of the Town of Saint-Lioaard lying southeast
of Métropolitain Houlevard;

{5) that part of the Fown of Montrénl bounded as follows:
-commiencing -at the southeust coraer of the Town of Saint-
Léonard; thence.. successively, the following lines and
demarcuiions: the southeasierly limit of the Town of Saint-
Léonard and one of the southessterly limits of the Town of
Anjou; the southwesterly limit of the Town of Anjou; the
southeasterly limit of the Town of Anjou; Lovis-Hippolyic
jafontaine  Boulevard; Sherbrooke  Street  Easl;  the
Canadian Pacific Railway; d'lberville Streel; Masson Streel;
Pic IX Boulovard; Bélanger Streel and the production of the

southwesterly Hmit of the Town of ‘sumt Léonard 10 the
point of commencement.

12, GASPR
(Population: 65 233) '
(Map1) 20
Consisting of: g

{a) the towns of Cap-Chay, Chandler, (‘nq\é Grinde-
Rividre, Murdochville, Percé ghd Sainte-Anne-des-Monts:
(M1he C mmty of Gaspé-Ouest;

(¢} the (‘oumy of Gasph-Lst but excluding the municipall-
ties of Newport and Pabos-Mills;

{d} in the County uf Matase: the Vilinge Municipality of
Sainte-Félivité; the parish municipalities of Sajnt- Adsimg,
Sainte-I'Slicité, Saint-Jean-de-Cherbourg, Saint-Hrdme-de-
Matanc, Saint-luc; the municipalities of Capucing, Grosses-
Roches, Méching, Petit-Matane and Saint-Rend-de-Matane;
the territories  of  Matanc - -Rivi¢re-Bonjour  portion,’
Matanc - -Ruisseae-des-Mineurs  porilon  and . Malanc-—-
Coulée des Adolphes portlon.

2. GATINEAU
(Ib\pi&kion; 87 244)
{Map-2)

(ommmg of the lowns of Buckingham. Gatineau and
Maszson.

H, HOCHELAGA- MAISONNEUYL
{Population: 89/654)
(Map 4)

Consinting of thet part of the Town of Montréal baunded ss
follown: commencing wt the intersection of Sherbrooke Sireel
East and Louis-Hippelyte Lafonteine Boulevard; thence,

y,
: ‘\;‘.’,H
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Lafoniaine; de H, successivement, les lignes ct démarcatlons
suivantes: le boulevard Lowis-Hippelyle Lafontaine; la voic
ferrde du Canadicn National; le boulevard Picrre-Bernard et
son prolongement; la Hmite est de fa vitle de Monirdal; le
prolongement de [a rue Rodier et ladite rue; la vole ferrbe du
Canadien Pacifique ¢t la rue Sherbfooke est jusqu’au point de
départ. : ‘ .

. .

25, HULL--AYELMER
(Population: 82 920)
{Charte 2)

Comprend les vibles d*Aylmer et Hull.

A

26. JOLIETTE
{Population: 81 800)
(Carte 1) *
Comprend: -~ *
a) les villes de Rerthicrvitle, Joliette o1 Saint-Gabricl;
b) duns le comi€é de Herthier: Ia municipalitd du village de
Lavaltrie; les municipalités des purowses de Saint- Antoine-
de-1avaltric, Saint-Bacthélemy, Saimt-Cuthbert, Sainte-
Genevidve-de-Berthier, Saint-Gabricl-de-Brandon,  Saint-
Ignace-de-Eoyola, Saint-Joseph-de-1anoreie, Saimt-Norbert
ct Saint-Yiateur; les municipalités de Lanoraie-d'Autray o
La Visitation-de-1"le-Dupas;
¢} dans ie comité de Joliette: les municipalités des viliages de
Crabiree, Sainy-Félix-de-Valois e1 Saim-Pierre; les munici-
pulitds dex ‘paroisses de Notre-Damefe- Lourdes, Notre-
Dame-des-Prairies, Sacré-Coeur-de- Jésus, Ssint- Ambrome-
de-Kildare,  Ssint-Charles-Borcomée,  Sminl-Cléophas,
Suintp-Flizabeth, Swintc-Mélanie, Saint-Félix-de-Valois ¢l
Saint-Thomes, les municipalités de Sainte-Marcetiine-de-
Kildare et Saint-Paul,
d} dany le comté de Maskinongd: la municipalitd du village
de Maskinongé; les munfcipalités des paroisscs de Sainl-
Joseph-de-Maskinongd ct Salnt-Justin. .

T 27, JONQUITRE
{Population: 48 913)
{Cartes 1,6)
Comprend:

a) a ville de Jonquidre;

M dans le comié de
patoisse de Larouche;

hisoutimt; la municipalitd de 1a
municipulités de Latesridse ¢t de
Shipaehaw; lu municipflité du canton de Kénogami; Ia partic
du territoire ChiCoutimi-—partic Lac-Ministuk sitube &
Fousst de la route n* 173 et le territoire Chicoutimi- -partic
Lac-Achounkan;

¢} dans le cumté de Charlevoix-Ouest; le territoire Charle-
voix-Ouest--purtie Mont-Apics; .

-

¥

y AN
e i
successively, the following lines and demarcations: “Louis-
Hippolyte Lafontaine Boulevard; the Canadisn Natonal

Raitway: Pierre-Bernard Boulevard snd {1n production;
casterly limit of the Town of Montrdal; the production
Rodicr Street and said street; the Canadian Pacific Railway\
and Sherbrooke Street East to the point of commencement,

25. HULL---AYLMER
{Population: 82 920) '
(Map2)

Consisting of the towns of Aylmer and Hull,

26, JOLIETTE -
(Population: 81 B00)

{(Map 2)
Cunsisting ol
() the towns of Berthiervilic, Jolictte and Saint-Gabricl;
{#) in the County of Berthier: the Village Municipality of
Lavaitrie; the parish ownicipalities of Saint-Antaine-de-
Lavalirie, Saint-Barthélemy, Saint-Cuthbert,  Sainte-
Ciencvidve-de-Berthier, Saint-Gabriel-de-Brandon, Saint.
|gnace-de-Loyola, Saini-Joscph-de-Lanoraic, Saint-Norbent
and Saimt-Visteur, the municipalities of Lanoraie.d’Autray
and La ViKitation -de-I"He-Dupes;
{¢) in the County of lohiette: the village municipalities of
Crabtree, Saint-Félin-de-Valois and Saint-Pierre; the parish
municipalities of Motre-Dame-de-Lourdes, Notre-Dame-
des-Prairies,  Sacré-Coenir-de-Jésus,  Saint-Ambrgjse-de-
Kildare, Saint-Charles-Borrombe, Saint-Clbophas, Sainte-
Elizabeth, Sainte-Mélunie, Saint- Félix-de-Yalois and Saint-
Thomas; the municipatities of Sninte-Marcelline-de-Kildare
and Salnt- Pavl; .
{d) in the County of Maskinongé: the Vitlage Municipality
of Maskinongé; the parish municipalities of Saint.loseph.
de-Maskinongé and Saint-Justin.

£

27, JONQUIRRE
(Populnion: 68 919
(Mapa 1,6)

(,‘oi;sistins aof:
() the Town of Jonguidre;
(#) in the County of Chicoutimi: the Parish Municipality ef
Larouche;, the municipalities of Laterridre and Shipshiiv;
the Township Municipality of Kénogami, that part of the
Territary of Chicoutimi-—Lac-Ministuk portion lying west
of Highway No. 175 and the Territory of Chicoutimi - Lac-
Achounkan portion;

() in the Counly of Charlevoin-Ouest: the Territory of
Charievoix- Ouest. - Monl- Apica portion;




i4

"o, 8 B

¢

d) dans le comué dc Montmorency n l Ic Icrrllolre Mon!-
morency »* | —parlie Lac-Moncouche.
)
f :
. 18, KAMOURASKA--RIVIERE-DU-LOUP
’ {Population; 65 617)

(CnArlc 1)

1

Comprend:

a) les villes de 1.a Pocatidre, Pohénégnmook Rividre-dy-

Loup et Saint-Pascal;

b} le comté de Kamouraska;

¢} dana ke comté de Rividre-du-Loup: les mumupahlés des
o villages de L'Tsle-Verte ot de Saint-Georges-de-Cacouns; les

municipalités  des  pamvisses  de  Notre-Dame-des-Sept-

Douleurs, Notre-Dame-du-Portage, Saint-Anwonin, Saint-

Aridne, Saint-Clément, Saint-Eloi, Saint- Fplphnnc. Saint-

"Georges-de-Cacouna, Saint-Hubert, Saint-Modestc, Saint-

Pririce-de- la-Rividre-du-Loup, gt Saint-Peul-de-la-Croix; les

municipalités  de  Sain-Cyprien,  Sainte-Rila, Saint-

Frangois-Xavier-de-Viger,  Saint-Joan-Baptisie-de-1.'Isle-

Verie et Saint-Jean-de-Dicu; le territoire Rividre-du-Loup --

partic Whitworth;, _

) dana le cpmé de 1'1sdet: Ja municipalité de Is paroisse e

Sainte-Lovise; In mu ni\:‘ip-al_ilé de Saint-Roch-des-Aulnaics.

29, LACHINE
(Population: 93 318)
(Carte 4)
Comprend:
i) In cité de Porval;

B) lex villes de Boaconalichd, Potnte-Claire et Jle-Dorval;

) cette partic de la vitle de Lachine située & {'inttricur des
limites suivantes: commengant au voin sud-oucst de In ville
de Lachine: de 1A, successivement, les lignes et démarcations

siivantes: les limites est ct sud-es de la clté de Dorvel; bes

limites sud-oucst ¢l zud-ent de la ville de Saint-Laurent; les
limites ouest ot sud de In citd de Clie-Saint-Luc; I Hmite
sud de la ville de Saint-Pierre; le prolongement de la
B* Avenue de la vilie de Lachine, ladite avenue ol son
prolongement; la void ferrde du C.,lnadien National; le
prolongement de Ia 9 Avenve, ladite svenue; la rue Saint-
Lowie, la 9 Avenue ot son prolongement; les limites sud de
1a vilie de Lachine jusqu’su point de départ,

30. LAC-SAINT-JEAN
(Population: 63 039)
{Carte 1) A

Comprend:

a) ioe villes d'Alm, Theabicns ot Métnbetchouan;

() in the County of Montmorency No. b2 the Terrltory of
Montmorency No. 1--Lac-Moncouche portion.

"_!y

%28, KAMOURASKA--RIVIERE-DU.LOUP
. {Populatlon: 65 617)

N (Map 1)

Consisting of;

(@) the towns of La Pocaliére, I‘ohéné;nmook Rivi¢re-du-
Loup and Saint-Pascal; .

{B) the County of Kamourasks;

{¢) In the County of Rividre-du-Loup: the village muniupnl
itiea of L'lsle-Verte and Saini-Georges-de-Cucouna; the
parish municipalities of Notre-Dame-des-Sept- Douleurs,
Notre-Dame-du-Porta Saint-Asjonin, Saint-Arséne,
Saint-Clément, Saint 2’.Ioi Saint- ﬂptphme. Saint-Georges-
de.Cneouna, Ssint-Hubort, Saint-Modeste, Saint-Patrice-
de-la-Rividre-du-Loup and  Saint-Paul-de-ln-Croix; (ht
municipalities  of Saint-Cyprien, Sainte-Rita, Sainl-
Frangois- Xavier-de-Viger,  Saint-Jean-Baptiste-de-1.'hle-
Veric and Saint-Jean-de-Dicu; the Tesritory of Rividre-du-
Lowp - Whitworth portion;

() in the Counly of 1'Islet: the Parish Municipality of
Swinte-Lovise; the Municipality of Sain-Roch-des-
Aulnaics.

29 LACHINE
(Population: 93 118)
(Map 4)

Connisting of:
() the City of Dorval;
(5) the towns of Beacomsfield, Pointe-Claire and Tie- Dorval;

. (¢} thay part of the Town ol Lachine bounded o3 follows:

commencing at the southwesterly corper of the Town of
Lachine; thence, swooossively, the following lines amd
demarcations: the easterly and southeasterly limits of the
Clty of Dorval; the southwesterly and southensterly Hmils of
the Town of Saint-Laurent; the wesierly antd scutherly limils
of the City of Coe-Saint-Lug; the southérly limit of the
Town of Seint-Pierre, the production of Bth Avenue of the
Town of Lachine, said avenuc and its production; the

Canadian National Railway, the production of 91h Avcnue,

Saint-Louls Street; 9th Avenue and
he southerly limits of the Town of Lachi
menavement.

said aven
production;
the point of

30. LAC-SAINT-JEAN
{Population: 68 055)

_ (Map 1}

Consisting of:

{a) the towns of Alma, Destiens and Métabetchouan:

]




1 b) le comté de Lac-Saipu-Jean-Esl;

* ¢} dans le comté de Chicoutimi: la municipatité de la
paroisse de Sainte-Rosedu-Nord; les municipalités de
Bégin, Labrecque, Lamigche, Saint-Ambroise, Sainl-
Chatles-de-Bourget,  Saini:David-de-Falérdeau,  Saint-
Fulgence ot Saint-Honoré; bes unicipalités des cantons de
Taché et Tremblay; le territoire Chicoutini--partie Mont.
Valin. -,

3. LANGPLIER
_(Population: 97 943)
(Carte 5)

Cette partic de (a ville de Québeoe comprise dans les limitey.
supvanies: commengant au coin sud-ouest de fa ville de
Charlesbourg; de |4, successivement, les lignes et démarcations
suivantes; la limite sud-est de ln ville de Charlesbourg; la
limite sud-ouest de la ville de Beauport; la limite sud-est de la
ville de Québec; la limite nord-cst de la ville dg Sillery; la cime
du Csp jusqu'su prolongement de I'svenue Brown; ledit
prolongement ¢t U'avenue Brown; le chemin Sainte-Foy, Ia
limite nord-est du Parc du Monument des Braves et son
prolongement; la cime du Cap; ke profongement de s fue
Verdun el ladite rue; la mae Napoléon; {a rue Snint-Luc ¢l son
prolongement; la riviére Saint-Charles; Ie prolongement ¢t la
limite nord-eat de ba ville de Vanicr: le prolongement de Ia
limite nord-ouest de a ville de Yanier ot la limitc sud-oucst de
1a ville de Charlesbourg jusqu'au point de départ.

=

32, LAPRAIIRIE
{Population: ?i 218)
(Cartcs 2,3) - : h

Comprend les villes de Brossard, Candiac, Ln/Pmlrie el
Saint-Lamben,

33, - LaSALLE
(Poputation: 92 441)
P {Carte 4)

Comprend: .
+. a) Ia ville de 1.aSalle;

b} cette partie de 1a ville de Montréal situde & Uintdricur dea
limites suivanies: commengunl & Uintersection de la rue
Allard avee '¢ boulcvard Monk; de W, successivement, les
lignes el démsrcations tuivantes: [a rue Allard; les limites
st ¢l nord-est de fa ville de LaSalic; ¢ canal de Lachine ko
prolongement du  bouloverd  Monk el fedit  boulevard
jusqu'su point de dépan;
¢} celte pattioide la ville de Lachine située d Uintéricur des
limites sujvanics: commengant au coin sud-oucst de Ia ville

* de LaSalle; de 14, succcssivernent, les lignes 1 démarcations

. {8) the County of Lac-Saint-Jean-Hat; &

(¢) in the County of Chicoutimiz the Parish Municipality of
Saintc-Rose-du-Nord;  the  municipalities  of  Bégin,
Labrevque, Lamarche, Saint-Ambroise, Saint-Charles-de-
Bourget, Saint-Dravid.de-Falardeau, Saint-Fulgence and
Saint-Honoré; the lowaship municipalities of Taché and
Tremblay; the Territory of Chicoutiml -Mont-Valin
portion. '

3. LANGELIER
(Population:97 945)
(Map 5)

Consisting of that part of the Town of Québec bounded as
follows: commencing at the southwesierly corner of the Town
of Charlcsbourg; thenee, successively, the following lines and
demarcations: the southeasterly limit of the Town of Charles-
bourg; the southwestcrly limit of the Town of Beaupart; the
southeasterly limit of the Town of Québec; the nonheasterly
Jimit of the Town of Sillery; the cliff known ss la cime du Cap
to the produclion of Brown Avenue; said production and
Brown Avenue; Sainte-Foy Road; the northeasterly limit of the
park known as Parc du Monrument des Braves and its produc-
tion: the cliff known as la cime du Cap; the production of
Verdun Street and said strect; Nepoléon Street; Saint-Luc
Street and ity production; the Saint-Charles. River; the
production and the northewsierly limit of the Town of Vanier,
the proaduction of the northwenetly limit of the Town of
Vanier and the southweaterly limit of the Town of Charles-
bourg to the point of commencernent.

32\ LA PRAIRIE
(Population: 91 918)
(Mups 2,3)

Consisting of the towns of Brossard, Candiac, La Prairie
and Saint-Lambert. -

r

.

33, LaSALLE
{Population: 92 441)
(Map 4)

Conslsting of:

{a) the Town of 1.a5alic; _

{b} that part of the Town of Monréal bounded a5 (ottows:
commencing a1 the intersection of Allerd Sireet with Monk
Boulevard; thenee, succemsively, the following linet and
demarcations: Allard Street, the casterly and northeastarly
limits of the Town of LaSails; the Lachine Canal: the
production of Monk Boulevard and said boulevard to the
point of commencement; : .
(c} what part of the Town of Luchine bounded as follows: -

commencing #t the’ sovthwestetly corner of the Town of
LaSalle; theace, successively, the foilowing lines and
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suivantes: la limite sud de la ville de Lachine; le prolonge-
mert de la & Avenue, ladite avenue; la rue Saint-Fouis; la
% Aveaue et son prolongement; la voie ferrée Ju Canadicn
National, e prolongement de Ia 8¢ Avenue, ladile avenue et
son prolongement; tes limites sud-ouest ¢t ouest de la ville de
Saint-Pieree et les limites nord-ouest ¢ quest de la ville de
LaSalle jusgu'au point de départ.

34, L'ASSOMPTION
(Population: 81 389)
{Carle 2)
Comprend:

a) les villes de Charlemagne, I,,aghtnalc, le CGardeur,
Mauscouche et Repentigny, .

b dans lc comié de PAssomption: la muntupahlé de la
paroisse de 1.a Plaine.

B 35, LAURENTIDES
{Population: 78 983)
(Carte )
Comprend:

@) les villes d'Fstérel, Sainte-Adéle, Sainte-Agathe-dos-
Monis, Saint- Antuine ot Saini-Jérdme,

b) dans le comté de Terrebonne: les municipalités des
villages de Lalontaine, Mont-Rolland, Sainte-Agathe-Sud,
Saint-Sauveur-des-Monts ¢t Val-David; les  musnicipa-
litds des parvisses de Bellefeuille, Sainte-Agathe, Sainte-
Anne-des-Lace, Sainto-Msrguerite-du-l.ac-Masson, Salnl-
Hippolyle ct Saint- Sauveur; les unielpakitds #liry-sur-le-
Vac-Lantier, Piedmont, Prévos!, Sainte:Lucic-des-Laurenti-
des et Vat-Motin; la réserve mdaennc de Doncaster n* 47,

36. LAURIER
(Pupulation: 49 347)
{Uarte 4)

Comprend cetie partie de la ville de Montréal, située 4
I'intériour des limites suivantcs: commengani & Uintersovtion
de Pavenue des Pins avec avense du Parc; de W, successive-
ment, s lignes et démarcations suivantes: 'avenve du Parc;
I'avenoe du Mont-Royel cuest; ja limite nord-est de 1a ville
d'Owtremont; I» voie fernde due Cansdicn Pacifique; ta rue
Ssint-Daxts; e boulevard Saint-Joseph est; In voie ferrée du
Canadien Pucifique; 12 ruc Sherbrooke ost; le bouievard Saint-
Lauseat e U'avenie dea Pins jusqu'su point de dépari.

demarcations: the southerly Hmil of the Town of Fachine;
the production of 9th Avenue, said avenue; Saint-l.ouls
Street; 9th Avenue and lis production; the Canadien
National Railway; the production of 8th Avenue, said
avenue and its production; the sputhwesterly and westerly
limits of the Town of Saint-Pierre and the northwesterly and
westerly limits of the Town of LaSalle to the point of
commencement. N

34, L'ASSOMPTION
. {Population: 81 169)
(Mup 2)
- Consisting of:

{0} the towns of C Imrlcmagnc. [.achenaie, le (‘ardcur.
Mascouche and Repentigny;

{b) in the Coumy of 'Assomption: the Parish Municipalily
of La Plaiae,

9

[L

35, LAURENTIDES
(Population: 78 983)
4 {Map 2)
Consisting of:

{a) the towns of Fatérel, Sainte Adéle, Saintc-Agathe des-
Monis, Saint-Antoine and Saint-Jérdme;

{&) in the County of Terrebonne: the village municipalities
of Lafontaine, Moni-Rolland, Saintc-Agathe-Sud, Saint-
Sauveur-des-Monts and Val-David; the parish municipalitics
of Bellefeuille, Sainte-Agathe, Sainte-Anne-des-Lacs,
Saintc-Marguerite-du-Lac-Mason,  Saint-Hippolyte and
Saint-Sauveur; the municipalitics of  lvry-sur-le-lac-
Lantier, Pledmont, Prévost, Sainte.Lucie-des-1aurentides
and Val-Morin; the Indian Rescrve of Doncaster No, 17,

6. LAURIER
{Population: 89 347)
{Msp d)

Consisting of that part of the Town of Montréal, bounded as
follows: commencing al the intersection of des Pins Avenpe
with du Parc Avenuc; thence, successively, the following lines
and demarcations: du Parc Avenue; Mont-Royal Avenue
Wat, the northeasterly limit of the Town of Quiremont; the
Capsadian Pacific Railway, Saint-Denis Street; Saint-Joseph
Boutevard East; the Canadian Pacific Railway: Sherbrooke
Street East; Saint-Laucent Boulevard and des Piny Avenue 10
the point of commencement.




37. LAVAL
. {Population: 88 915)

i (Carte 4)

Comprend cetle partie de n ville de Laval siiude & Pintéricur
des limites suivanios: commengant & Finlessection de Vauto-
route des Lanrentides avec tn limite nord-ouest de la vilie de
Laval: d¢ M, succossivement, les lignes et démarcations
suivantes; l'autoroute des Lavrentides; la ligne de transport
d'éacrgie d'Hydro-Québec circuit I048-3049; 1 boulevard
Curé Labelte; e boulevard Chomedey, fe pont Lachapelle a1
tes limites sud-ent, sud et nord-ouest de la viile de Laval
jusqu'au point de départ, '

38, LAVAL-DES-RAPIDES
(Population: 89 994)
(Carte 4)

Comprend vette partie de la ville de Laval située 4 Vintérieur
des limiles suivaniles: commengant 3 Uintersection du pont
Lachapelic avec ln limite sud-est de la ville de Laval: de &,
successivernent, les lignes ot démarcalions suivaates; e pont
Lachapolie; le¢ bouleverd Chomedey, i boulevard Curd
Labelle; 1a ligne de tranaport d'énergic d'H ydro-Québec circuit
I048-3049; 'autoroute des Lavrentides; la Himite nord-ouest de
tn ville de Laval; le pont David; le boulevacd des Laurentides;
1a ligne dc transport d'énergie d'Hydro-Québec circuit 624-
625; Ia voie ferrée du Canadien Pacifique; la ligne de transport
d'énergic d'Hydro-Québee circuit J048-304%; te boulevurd des
Lavrentides; le pont Viau {Abuntsic) &1t limite sud-cst de |a
ville de Laval jusqu’zu point de départ.

39, LEVIS
{Population; 94 104)
{Carles 2,5)

Comprend:

ay bes villes de Charny, Lauvzon, Lévis, §|inl-[)avid~dc-
I'Auberivigre,  Saint-Fean-Chrysostome, — Saint-Nicolas,
Saint-Rédempteur et Saint-Romuald;

b) le comté de Lévis.

40, LONGUEUIL

{Population: 3 417)
{Cartox 1,4}

omprend cetie partie de | ville de Longuenil sitube A .

I'igtérieur des limitos sivantes: commenganl au coin nord-
oucat de la ville de Saint-Lambert; de ld, mccossivernont, lcs
lignes ¢t démarcations svivantes: ia limite nord-oucst de bs vilkc
de Longuenil; le prolongement du boulevard Rolund-Therricn
ct ledit boulevard; It boulevard Jacques-Cartier eat; le chemin
de Chambly; les limites nocd-ouest et nord de la ville de Saint-
Hubert; 1a limite nord-est el une limite sud-ouest do 1 ville do

37. LAVAL
(Population: B8 915)

(Map 4)

Consisting of that part of the Town of Laval bounded as
follows: commencing at the intersection of des Laurentides
Autoroute with ihe notthwesterly timit of the Town of Laval;
thence, successively, the lollowing Jinet and demarcations; des
Laurcatides Awtorouie; the Hydro-Québec power fine circuit
3048-3049; Curé Labetie Boulevard; Chomedey Boulevard,
Lachapelle Bridge and the, southcasterly, southerly and
norithiwesterly limit of the Town of Laval to tho point of
commencement. N

T
8. EAVAL-DES-RAPIDES
(Populstion: §9 994)
{Map 4)

Consisting of that pert of the Town of Laval trwuded as
follows: commencing #l the intersection of Lachapelle Bridge
with the southeasterly limit of the Town of Laval; thenpe,
auccoassively, the Tollowing lines and demarcations: Lachapelle
Bridge; Chomedoy Boulevard, Curé Labolle Boulevard: the
Hydro-Québec power line circuit 3048-3049; des Laurentides
Autoroute; the northwesterly limit of the Town of Laval,
David Bridge; des Laurentides Boulovard; the Hydro-Québec
power line circuit 624-625; the Canadian Pucific Raitway: the
Hydro-Quibec power line circuit 3048-3049; des Laurontides
Boutevard; Vinu {Ahuntsic) Bridge and the southeasterly fimit
of the Town of Laval 1o the point of commencement.

9. LEVIS
(Population: 54 104)
(Maps 2,%)

Cousisting of; .

{0) the towm of Chaeny, Lauzon, Lévis, Saint-David-de-
IAuberivitre,  Saint-Jean-Chrysostome,  Saint-Nicolas,
Saint-Rédempteur and Saint-Romuaid;

{5} the County of Lévia.

40, LONGUEUILL
{Populsation: 93 417)
(Maps 3,4)

Consisting of that part of the Town of Longusuil lying
within the following Hmitk: commencing st the northwestern
comer of the Town of Saint-Lambert; themon, suoocasteely, the
following lines and demarcations: the northwest limit of the
Town bf Loagusuil; the production of Rulanad-Therrien
Boulevsrd and said bowloverd: Jecques-Cactier Boulevard
Eant, Chambly Road; U northwestern snd novthern Mmits of
the Town of Saint-Hubert; the aorthasst limit snd o southwest
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Lemayne et la limite nord-2st de ia "t‘lﬂt de Saint-Lambert  limit of thie Town of Lcmoyno and the northcastern limit of the
jusqu'su point de déparl. Town of Salnt-Eamberl 1o the point of commencement.

-
41. LOTBINIERE- -MEJANTIC
s {Population: 87 435)
(Carte 2)

Comprend: . .
a) les vilies de Black Lake. Pleasisville ot Thetford Mines,

&) Jes comtés de Lotbinidre ct Mégantic.

42. LOUIS-HEBERT
{Population: 95 094)
_ (Carte 3)
Comprend:
a} les villes de Saime-Foy el Sillery;
b) ceite partie de la ville de Québes comprise 4 I'intérieur
des limites suivantes: commengant & l'interseciion de s
limite nord-aat de la ville de Sainte-Foy avec Is fimige nord -
oucs! de Ia ville do Sillery; de [4, successivement, las Hgnes el
démarcations suivantes: Jes limites nord-est ¢t sud-oat de la
vilko do Sainte-Foy; l¢ prolongemont de la limite nord-est de
in ville de Sainie-Foy; In ¢cime du Cap; be prolongement de ia
fimite nord-ost du Parc du ument des Braves et Is limite
nord-eat dudit parc; e chemin Sainte-Fay, I'svenve Brown
¢l son prolongemont vers e sud-tst; a cime du Cap ot les
fimites nord-ost ot nord-ouest de la ville de Sillery jusqu'aun
point de départ,

AL
8

43, MANICOUAGAN

(Population: 81 851)

o (Cane 1)
Comprend: ’
@) les villm de Fermoni, Oagnon, Moisis, Port-Cartier,
Scheffervifle, Sept-lios st cette partie de la ville de Baie-
Comeau il & l'est de b Himite out de I'ancienne ville de
Hautetive;
) dams e comid de Saguenay: b municipalivée des villages
de Baie-Trinité #t Godbout: les municipaliths de Aqua-
nish, Baj-Johan-Begiz, Cote-Nord-du-Oolfe-Saint-Laurent,
Framquelin, Gallix, HavroSaini-Piare, lls d"Antioonti,

Miagea, Matiotssam o 27A, Natsiwqean w* |, La Romaine
¢ 2 ot Sept-lion w* 27; I partic du tarvivine Saguenay—
_ Riviles-sux-Outardes sitnde 4 Fest d¢ ba riviere

n, ln partie du territoire Saguenay--partio

41, LOTHINIRRE -MEGANTIC,
- {Population: 87 453)
(Map2)
Consialing of: :
{a) the towns of Black Lake, Plessisville and Thetford

Mincs;
{d) the counties of Lotbinidre and Méganiic.

42, |.(‘lUlS»IIf’.H-I-'.RT
{Puopulution: 95 (94)
{Map 5) J

Consisting of;

(a) the towns of Sainte-Foy and Siliery;, .

(d) that part of the Town of Québec bonnded as lolfaws:
commencing al the intersection of the nartheasterly limit of
the Town of Sainie-Foy with the norihwesterly limit of the
Fown of Sillery; thenoe, successively, the following lines and
demarcations: the northeasterly gnd southeasterly limits of
the Town of Ssinte-Foy; the production of the northeasterly
limit of the Town of Sainte-Foy; the cHff known as Ia cime
du Cap; the production of the northeasterly limit of the park
known u1 Parc du Monument des Braves snd the northeasi-
erly timit of said park; Ssinte- Foy Road; Brown Avenuc and -
its southeasterty prodiiction; the cliff known as la cime du
Cap and the nottheasterly and northwesterly lmits of the
Town of Siliéry 1 the poim of commencement,

o
4)}. MANICOUAGAN
{Population: Bl B31)
(Map 1)
Consisting of:

{#) the towns of Fermont, Gagron, Moisic, Port-Carlier,
Schefferville and Sept-Tles and that part of the Town of
Baic-Comeau lying east of the essterly limit of the former
Town of Hauterive,;

{8} in the County of Saguenay: the village municipalitien of
Baie-Trinité and Godbout; Lhe municipalities of Aqua-
nigh. Baje-Johan-Beetz, COte-MNord-du-Golfe-Saint-Laureni,
Franquelin, Oaflix, Havre-Ssimt-Pierre, lle &' Anticosti,
Longue-Pointe, Rividbre-au-Tonnerre, Rividre-Pentecite snd
Rividre-Saint-lean; tbe tewnship municipalitien of Letellior

" and Natahquan; the Indian Resevves of Mingan, Maliote-

sam No. 2TA, Matsabquan No. 1, La Romaine No. 2 gnd
Sept-Ties No, 27; that part of the Territory of Saguenay-.
Rividro-sun-Outardes portion lying sast of the Manicouagan
River; that part of the Territory of Saguenay-—-Rividre
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Rivitre Mouchalagane située 4 I'eat de fa rividro Manicous-
gen; les territoives Sagucnay- -partie | sc-Walker, Segue-
nay - partie Rividre Niplssis, Saguenay—partle Lac-JErdme
ot Sagucnay - -partie Petit-Mecatina,

¢} dani le territolre du Nouveau-Québec: les municipalités
des  villsges nondigues  d’Aupeluk, Kangigaualujjuaq,
Kuujjusq, Quagiag ct Tssiujag: le village nnshapi de
SchefTerville; les réserves indiennes de Matimekosh et de
Kawawachikemach; le territoire Nouvesu-Québec partie
Caniapisan, Nouveau-Quibec  partie Luac-Juitlet,
Nouvcau-{Judbec- - -partie Lac-Yacher, 1a partic du teryltoire
du Nouveau-Québee -partie Rivizre Koksoak shtude & l'est
du 70° de longitude.

44, MATAPEDIA- -MATANE
{Population: 65 947)

m~_;’ {Carte 1)
Comprend: -
a) les villes de Amqgui, Cabane, 1Mgelis, Matnc ¢t Notre
Dame-du-Lac;
b) te comié de Témiscounta; .

) duns je comié de Matane: les municipalitds des villages de
Métis-sur-Mer, Price ot Saint-Ulric; les municipalités des
paroinses de Saint-Lénndre, Saint-Octave-de-Métis et Saint.
Uiric-de-Matang; les  municipalités de  Baic-des-Sabies,
Grand-Métis, Lea Boules ot Sainte-Peule,

&) dans e comté de Kimouski: in municipalité du village dc
Sasinte-Angle-de- Méric: les municipalivhs des parossses de
Saint-Chazles-Garnier, Sainte- Anghle-de-Méricl,  Saint.
Frangois-Kavier-des-Hautqurs,  Saint-Marceflin,  Saint-
MNarcisse-de-Rimouski ¢t Trinité-dex-Monus; los municipali-
tés de Biencourt, Esprit-Saint, Fleuriault, Lac-des-Aigles,
Saint-Gabriel, Saint-Guy et Seint-Mbdard; ks terrilolres
Rimouski-- partie Lac-des-Eaux-Mortes, Rimouski--parile
Lac-Huron, Rimouski -partic Rividre-Patapddia-Est et
Rimouski- partie Grand-Lac-Touradi;

€) dana e comié de Mutapddin: ley municipalités dea villages
de Saint-No2l et Val Brittant; les municipalités des paroisses
de La Rédemption, Padoue, Saint-Benoit-Josoph-Labre,
Saint-Cléophas, Saini-Damase, Sainte-Irdne, Sainte- Jeanne-
d'Arc, Saint-Jean-Baptiste-Viannoy, Swint-Léon-je-Grand,
Saint-Motse, Saim-Pierre-du-lac, Saint-Tharcisive <
Saint-Zénon-du-Lac-Humgui; In musicipalité do Sayabec;
Jes territoires Matapédia--partie Lac-d-la-Croix, Matapé-
dia-- partic Lac-Alfred, Matepbdia---partic Lac-Matapédia
«t Matapbdia - -partic Rivitre-Vascuse.

45, MONTMORENCY —~ORLEANS
(Population: 89 367)
{Cartes 2.3)
Compre

a) len yilles de Besuporty Boauprd, Chltesu-Richer el
Suzinte-Ante-de-Basupré,

.
[

%

Modchalsgane portion lying east of the Manicouagan River;
the Icrrilories of Saguenay--Lac-Walker portion, Ssgue-

" nay- Rivitre Nipissis portion, Sagueny--Lac-Jérbme

portion and Sagucnay-—-Petit Mecating portion;

{¢) In the Territory of Nouveau-Quibes: the nordique
vilage municipulities of  Aupaluk, Kangiqeunlujjuag,

Kuujjuaq, Quuqiag and Tasiujsq; the naskapi viilage of. - -

Schefferville; the [ndian Reserves of Matimekosh and
Kawawachikamach: the Teeritory of Nowvesu-Québec.--
Canlapiscau portion, Nouveau-Québec . Lac-Juiliet portion,
Nouveau-Québec - Lac-Vacher portion; that part of the
Territory of - Nouvcau-Québec Rivitre-Koksoak pertion
Jying east of longitude 70°.

4. MATAPEDIA- MATANE
{Population: 65 947)
(Msp 1)
Consisting of:
(a) the towms of Amqgul, Cabano, Dégelis, Matane and
Notre-Dame-du-Lac;
(b)Y the Coumy of Témiscountn;
{c} in the County of Matane: the viliage municipalities of
Mitis-sur-Mez, Price snd Saint-Ulric, the parish municips!-
itics of Saint-Léandrs, Saint-Octave-de-Métis and Saint-
Ulric-de-Malane; the municipalities of Baie-des-Sables,
Grand-Métis, les Boules and Sainte-Paule;
(@) in the County of Rimouski: the village municipaiity of
Sainte- Anghic-de-Mérici; the parish municipalities of Saimt-
Charlos-Garnicr, Sainte-Angie-de-Mérici, Seint-Frangoh-
Xavier-des- Hauteurs, Saint-Marcellin, Saint-Marcisse-de-
Rimouski snd Trinité-des-Monts; the municipaiitim of
Biencourt, Esprit-Saint, Fleurisuit, Lac-des-Aighs, Saint-
Gaabricl, Saimt-Guy snd Ssint-Médard; the territories of
Rimouski - -Lac-des-Eaun-Mortes portion, Rimouski--Lac-
Huron portion, Rimouski—Rividre-Patapédia-Est portion
and Rimouski - Grand-Lac-Toursdi portion;
() in the County of Matapélii: the viilage municipetities of
Salrt-Notl and Val Briltani; the parish municipalitios of La
Rédemption, Padouc, Saint-Benok-Joseph-Labre, Saint-
Cléophay, Ssint-Dumasc, Sainte-lréne, Sainte-feanne-
d'Arc, Saint-Jéan-Baptiste-Vianney, Saint-Léon-le-Grand,
Saint-Mofse, Seint-Pierre-du-Lac, Saint-Tharcisius and
Saint- Zénon-du-Lac-Humqui; the Municipality of Saysbec;
the territories of Mstapbdie —Lac-i-la-Croix  portion,
Matnpidia- - Lac- Allrod portion, Matapédia- -Lac-
Matapidia portion and  Matapidia— Rividre-Vascuse
portion,

45. MONTMORENCY - QRLEANS
(Populstion: 89 347)
(Mape 2,5)

Consisting of;

(a) the tawns of Beaoport, Bexupré, Chitemu-Richer and
Salmie-Anne-do-Beaupré;

[
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' ) to corntd de Mommorency n: 2 (3} the County of Moatmerensy No, 2;

€) dans le comté de Montmarency n* 1: I municipalité du {c) in the County of Monunorency No. 1 the Village
vitlage de Saint-Jean-de-Boischatcl; les municipalités des Municipslity of Saint-Jean-de-Boischatel; the parish

paroisscs de  L'Ange-Ciardien, Saint-Joechim et Sainte- municipalitics of ['Ange-CGaedien, Suint-loachim  and
! Brigitte-de-Laval; ke tervitoire Montmorency n* |- partic Sainte-Brigitte-de-Laval; the Terrlory of Montmercney
Lac-Jacques-Cartier; ' No. I---Lag-Jacgques-Cartier portion;

4} dam le comté de Québee: In municipalité de la paroisse () in the Counly of Québec: the Parish Musnicipality of
de Saint-Dunstan-du-Lac-Beauport. : Saint-Dunstan-du-Lac-Beauport.

46. MONTREAL -MERCIER ™ " 46. MONTREAL- -MERCIER
(Population: 92 626) (Population; 92 626)
{Caric 4) (Map 4}
Comprond: Consisting of; _ ) n . nﬁ‘!'l
a) Ia ville dc Montréal-Est: {a) the Town of Montréal-Eat; " ke
b) catte partie de Ia ville de Montréal située & 'intdricur des (b) thal part of the Town of Moniréal boundad as Falkows:
linites suivanies: commengant au coin nord-ouest de la ville commencing st the northweaterly corner of the Town of
de Montrésl-Nond, de 14, su wemenl, les hignes cl Montrbal-Nord; thence, sucossively, the fallowing lines and
démarcations suivanien: les limites -ousl, nord ¢l est de demarcalions: the northwestorly, northerly and esaterly
la vitle de Montrdal: In limite dc In ville de Montréal. limita of the Tawn of Montréal; the northerly limit of the

Est; bes limites nord-cucst des villes de Montréal-Esl o1 Town of Montréal-Ext; the northwesterly limits of the lowns
d'Anjow ol I limite nord-est de la ville de Montréal-Nord of Monicéal-Est and Anjou and the nogtheasierly limit of
jusgu'au point de dépert; the Town of Montréal-Noed w0 ihe point of commencement;

©) csite partie de la ville de Moniréal située ¥ Fintéricur dex {c) that pari of the Town of Montrésl bounded as follows:
limites awivantes. commencant au coin sud-est de b ville do comurencing sl the southeasterly corner of the Town of
Monirdal-Eat; de i, successivernent, les lignes of démarca- Montrés)-Est; thence, sucocasively, the following lines and
tions suivanies: Ia limite est de la viile de Montréal; le demarcations: the easterly kimit of the Town of Moatréal;
prolongement du boulevard Pierre-Bormand et ledit boule- the production of Pierre-Bernard  Boulevard angd. guid
vard; ln voie ferrée du Cansdien National; le boulevard boulevard; the Canadinn Natioanl Railway, Louis-Higfolyte .
Louls-Hipgolyte Eafontaing; In limitc eat de la ville d'Anjou Lafoniaine Boulevsrd; the emsterly limit of the Fdws of

et la limite sudt de la ville de Montréal-Fst jusqu'au point de Anjou and the southerly limit of the Town of Muu}trhl-i'm.,w,
dépain, 1o the point of commencement. vooprte

Gt

At

" 47. MONT-ROYAL 47, MOUNT ROYAL

(Population: 94 937) {Population: 94 917)
{(Carte 4) . {Map 4)
Cumpwnﬂ: Consinting of: )
a) lea villes de Monl-Reyal ¢t Hampatead; . (a) the towns of Mount Royal and Hampstead;
b)Y ls cith ds Cble—Sainl-Lu*c; (&) the City of Cote-Saint-Lug;

¢} cette partic do In vilic de Montréul sitube 4 'intéricur des (<) that part of the Town «f Monirésl bouaded as follows:
limites suivanten: commencant su coin nord-ouest de la ville commencing at the northweaterly corner of the Town of
dv Hampetead; de lh. succossivernent, les lignos et dbmarca- Hampstead: thence, successively, the following lines and
tons suivantes: la limite nord-ouser de le ville de Hampe- demsrcation: (he northwesterly limit of the Town of
tend; In Himite noed de ia cité de Chto-Saint-Luc: ls limite Hampstoad, the northerdy bimit of the City of CMe-Saint-
wii de In ville de Sxint-Lawrent; In limite sud-ost de in ville Luc; the easterly limit of the Town of Saint-Lairent; the
de Mont-Royal: Ia voie ferrde du Canadien Pycifique; ke southesterly Hmit of the Town of Mount Royak the
chamin de s Chte-dos-Neiges; I'avenve Dupuis; 'avenue Canadian Pacifie Railway, Cote-dea-Nreiges Road; Dupuis
Yictoria; le chemin Queen Mary; ie boulevard Ddesrie; ke Avenue, Vicloris Avenue; Quean Mary Romd; Décarie
chomin de I Cite-Saint-Luc et les limites nord-est de s Boulevard;, COte-Saint-Luc Romd and the northeastarly
vills do Hampstend ot de ba cité de Chie-Saint-Luc jusgu'ay limits of the Town of Hampatead and the City of Cte-
point e Sbpart. Saint-Luc 10 the point of commencement,
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48, NOTRE-DAME-DE-GRACU. - SAINT-HENR]
{Population: 91 311}
! _(Curtc 4)
Comprend: g .
a) les villes de Saint-Pierre et Montréal-Ouest,

&) cetie partie de [a ville de Moniréal située & 'intéricur des
Hmites suivanies: commenyant au coin nord-est de la villc de
Muntrtal-Ouest; de |4, succeasivement, les lignes et démar-
cations suivanies: I limite pord-est de | vitio de Montréal-
Oucst; |8 limile sud-cst de la citd de Udte-Sainl-Luc et celle
de Ia ville de Hampslead; lu limite nord-est de la ville de
Hampstead; ie chemin de ta Clte-Saint-Luc; les limites sud-
ouest et sud-ext de la ville de Westmount; Pavenug Alwaler;
le canal de Lachine et la limite nord-ougst de T ville de

LaSalle jusguau point de départ, '

ot
49. OUTREMONT WESTMOUNT
{Population: 93 971)
{Cante 4)
Comprend:

@) lea villes d"Outremont ¢l Westmouni;

b) cetre partic de Is vitle de Montrdal situde 3 I'intérieur des
limites suivanies: commengant wu vein sud-vucst de la vitle

d'Ouiremont; de 14, successivernent, iex lignes el démarca-

tions suivanizs: len limites sud-ouest, sud-eat, nord-edl ef sud
de la ville d'Cutremont; Pavenue du Mont-Roye! oucst;
T'avenue du Parc: 'avenue des Pins: le chemin de In Cbte-
des-Neiges; I rue Sherbrooke vuest; les limites nord, sud-eal
et sud-ouest de la vitle de Westmouni; le chemin do la Cle-
Saint-Luc, ke boulevard D&earle; le chemin Queen Mary,
I'avenne Yictoria; {avenue Dupuis; fe chemin de la Cole-

des-Neiges, la voie forrde du Canadien Pacifigue ot les

limitea sud-ouest et sud-csl de fa ville do Mont-Royal
Jusqgu'au point de départ. ’

30, PAPINEAL
(Popuiation: 8% 199)
{Carte 4)

prenvd cette partie de In ville de Montréal situde &
t dos limites suivenies: commengant xu coin nord.
in ville 4"Ouiremont; de 14, successivement, les lignes

Béianger; In rue Swint-Hubert; In rue Beaubiep ot ¢
pvkrd Saint:Lavusent; a vois ferrde du Canadion Bucifique
mite nord-est de e vitle d'Outremont jusqu’su fpoint de

48. NOTRE-DAME-DE.GRACE--SAINT-HENRI
(Population: 91 3 1)
(Map 4)
“Consisting of
(@) the 1owns of Saint-Picrre and Montréal-Ouest;

(b} that part of tho Town of Montrésl bounded ns folkews:
commencing al the northeasierly corner of the Town of
Montréal-Ouest; thence, sucuesaively, the following lines and
demarcations: the northeasterly limit of the Town of
Montréal Quest; the southeasterly Himit of the City of Cie-
Saint-Luc and the Tewn of Hampatend; the norilreasterly
limiC of the Town of Hampatead, Coic-Saint-Luc Road; the
southwesterly and southeasterly limite of the Town of
Wesimounl; Atwater Avenue; the Lachine Canal and the
northwesterly limit of the Town of 1.aSalle to the point of
commendcement.

9. OUTREMONT WESTMOUNT
{Population: 93 971)
(Map 4)
Consisting ol
{a) the towna of Ouiremont and Westmount;

{B) that pant of the Town of Moniréal boundod as follows,
vommencing al Lthe southwesterly corner of the Town of
Ouitrcmont; thence, sucowmiively, the following linos and
demurcations: ke southwentarly, southeasterly, northeast-
crly and southerly limits of the Town of Outremont; Moni-
Royal Avenue West, du Parc Avenuc; des Pins Avenue;
Clle-des-Meiges Road, Sherbrooke Streel West; 1he
northerly, swuthesslerly snd southwesterly limits of the’
Town_of Westmounl; Coic-Sainl-Luc  Road; Debearic
Boulevard; Queen Mary Romd; Victorla Avenue; Dupulis
Avenue; Coe-des-Neiges Road; the Canadian  Pucific
Raliway and the southwesterly and sobtheasterty limits of
the Cily of Mount Royal 1o tho peint of commencement.

50. PAPINEAL!
(Population: &8 3199)
(Map 4)

Comisting of that patt of the Town of Montréal bounded as
loflows: commencing st the aorthwenterly cormer of 1be Town
of Quiremont; thence, succossively, the following fines and
demarcations: the sorthwesteriy Hmit of the Town of Ou.
tremont; 1he wortheasterly limiy of the Town of Mount Rayal;
Métropofitain Boulevard; Chambord Streot; Jarry Street East;
da Lanaudidre Street; Casteinay Street Eant; de Lanaudiére
Strest; Bélanger Stroot; Saint-Hebert Sirest, Beauwbien Stredt
Eust; Saint-Lavrent Boulevand; the Canadian Pacific Rabllway
ard the northeasterly Jimit of the Town of Outremont to the
point of commencement,
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5i. PIERREFONDS-- -DOLLARD 5, PILRREFONDS --DOLLARD
(Population: 93 753) %" (Population: 93 753)

{Carte 4) (Map 4)

Comprend; Consisting of: ‘
a} les vitles do Piresrcfonds, Roxboro, Dollard-des-OGrmcaun {a) the towns of Picrrelfonds, Ronboro, Dollard-des-

¢t Sainte-Genevidve,

) dans te comté de I'lle de Montréal: Ia municipalité de la
paroisso 8o Seim-Raphai-de-'le-Bizard,

5} PONTIAC- LABELLY

{Population: 78 249)
(Carles |,2)
Comprend;
a) bea villes de Maniwaki el Mont-Lauricr;
b) le comtéd de Gatineau excepté In vilke d*'Aylmer;

¢) dans le camté de Labelle: les municipalitds des villages de
Fermo-Nouve, Lac-des-Ecorces, Lac-Saguuy, L'Annoncia-
thor, Sainte- Véronique et Val-Barrctic: les municipalités des
paroisses de Ferme:MNruve et 1 Ascension; les municipalités
de Boaux-Rivages, Chute-Saini-Philippe, 1%s Ruisscaux,
Lac-du-Cerf, Lac-Nominingue, Lac-Saint-Paul, 1a
Macazas, Monl-Saint-Michel, Notre-Dame-de-Pontmain,
Suimt-Aimé-du-Lac-des-Hes o1 Sainte-Anne-du-lac; les
musicipalités des canlom de Kiamiis, La Minerve ot
Marchand, les territvires  Labelle - pantie  Lac-Fenest,
Eabelle--partia fac-Férial, Labelle partic Fac-Maric-
Lefeanc ef [ abelle - puctie Pérodenu;

d} le comié de Ponsac.

53. PORTNEUF
{Population; 80 024)
{Cartes 2,5)

Comprend:

@} les villes de Cap-Rouge, Donnaconng, Fessambavlt-sdr-
le-Lae, Lac-Sainl-Joseph, Lac-Sergent, Porineuf, Saini-
Raymond et Val-Bélair;

5) le comté de Portneul,

$4. QUEBEC-EST
{Population: 93 §29)
{Carte 5)

Comprend:

a) les villes de Yanicr, Lorettevitie o1 d'Ancienne Lorette;

#) dans le comid do Quibe: le Village-des- Hurons, Wen-
dake;

Ormeaux and Sainte-(henevidve;
(b} in the County of lls de Montréal: the Parish Municipal-
ity of Saini-Raphast-de-1'lle-Bizard,

32, PONTIAC LABELLY

{Population: 78 249)
(Maps 1.2)

?\‘_f?oﬁii ning of;

() lh&luwns of Maniwaki and Mont-Lawrier;
(b} the Coumty of Gatincaw but cacliding the Town of
Aylmer;
{¢F in the County of Labelle: the vilage municipalities of
Ferme-Neuve, Lac-des-Ecorces, Lac-Saguay, 1'Angoncia-
tlon, Saiole-Véronigque and  Val-Barrelle, the  parish
municipalities of Ferme-Neuve and 1'Ascension; the
municipalities of Beaux-Rivages, Chute-Saint-Philippe, Des
Ruissesus, Lac-du-Cerf, Lac-Nominingue, Lac-Saint-Paul,
l.a Mucaza, Mont-Saint-Michel, Notre-Dume-de- Pontmain,
Saint-Aigmé-da-La -des-lles wnd Su'{nl:-)\nnc‘duvl_.ac; the
township municipalitics of Kiamika; Las Mincrve and
Marchand; the territories of Labelie. Psc-Erpest portion,
Labelle -Lac-Fériol postion, Labelle 1ac- Murdesl efranc
postion and Labelle  Pérodean portion; T
() the County of Pontiae,

33, PORTNEUF
(Population: 80 024)
{Map12.%)

Consisting of:

{a) the towns of Cap-Rouge, Dannaconna, Fossambault-sur-
le-Lae, Lac-Sainmt-Juseph, Lac-Sergent, Portneuf, Saint-
Raymond and Val-Bélair, '

{b) lhc'k,'nunly of Portneul,

54 QUEREC-EST
{Population: 93 §29)
(Map 5)

Consisting of:

(2} the towns of Vanicr, L oretteville nnd Ancicnne. Loreite;

() In the County of Québec: the Village des-Hurons,
Wendake;
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) cette pantie de la vitle de Québec comprise dans les limites
suivanies: commengant ay coin sud-cst du village de Salnt-
Emile; de 14, successivement, les lignes ct démarcations
suivantes: Ja limie nord.-cst du village de Saintc-fimile; les
limites sud-est et sud-oucst de la ville de Charlespourg; e
prolongement d'une limile nord-oucst de la ville de Vanler;
les limiies nord-est et nord-ouest de la ville de Végier ¢t le
prolongement d'unc des limites nord caty la rividre Saini-
Charles; le prolongement de ta roe Saint:Luc et ladite rue:
lu rue Napoléon; ta rue Verdun et son profongegent; la cime
du Cap; le prolongement de 1a limite nord-est de ln ville de
Sainte-Foy et ladite limite; ta limite nord de la ville de
" Sainte-Foy; la limite nerd-est de la ville d'Anciennc-Lorette;
les limites nord-est, nord-ouest et nord-estl de la ville de
Saintc-Foy; les limites sud-est, nord-cat el aud de la ville de
Val-Bélair; lea limites sud-ouest, sud s et pord-est de la
ville de Loretteville et les limites sud-vuést, sud ot sud-est du

village de Saint-Fmile jusqu‘au point de départ; §§’
?3\?-.

4} vette partic de la ville de Québe située at sud-cst de la
rivi¢re Saint-Charles, comprise entre les limiten du village de
Saint-Emile, du Village-des-Hurons, Wendake et de 1a ville
de Lorettevifle; 4

J\ "
¢) cetie auire partic de a vi}i; de Québee sttuée av sud-cst
de b orue ! arue ex entobirée de tous cdids par la ville de
{ urettevilte,

55 RICHPLIEL
{Population: 31 392)
{Carie 2)
Comprend:

o) les villes de Récancour, Nicolet, Suinl-Joseph-de-Sorel,
Saint-Ours, Sorcl et Tracy,;

#) le conné de Richelicu exceptd la municipalité de In
parvisse de Saint-Marcel; .

¢) dans le conté de Yerchéres: les municipalités de Contre-
coerr et Saint-Antoine-sur-Richeliew;

d) dans le comié de Nicolen: les municipalités des villages
d'Annaville ‘et de Sainme-Monique; les municipalités des
parvisies de Sainde-Monique el Saint-Jean Baptiste-de-
Nicotet, les municipalités de Grand-Saint-Esprit, Nicolel-
Sud et Saint-Célesting la réserve indienne Wolinak ne 11,

¢) dans le comid d'Yamaska: les municipalités dex villages
de  Pierreville,  Saint-Frangois-du-Lac, Yamaska ot
Yamaska-Fst; les municipalitds des parvisses de Notre-

Frangois-du-Lac,  Saint-Ciérard-Majella,  Sainl-Michel-
d'Yamaska, Suint-Pie-de-Géire, Saint-Thonws-dé-Pierre-
ville et Swint-Zéphirin-de-Courval; les munigipaliths de
Baie-du-Febvre et 1a“\Viditation-de-Yamaska} la réserve
indienne d'Odanak n° 12

Dierme-de-Pierreville, Saim-[)nvid.~"Suint-lilphé;e.zfuiul- :

iy

{c} that part of the Town of Québep bounded as follows:
commencing at the southeasterly cérner of the Village of -
Saint-Emile; thence, successively, the following lines and
demarcations: the northeasierly limit of the Village of Saint-,
Pmile; the southeasterly and southwesterly limils of the'
Town of Charlesbourg; the productjon of a northwesterly
limit of the Town of Vanier; the northeasterly and north-
westerly limits of the Town of Yanier and the production of

.. on¢ of the portheasterly Hmits; the Saint-Charles River; the

production of Saint-Luc Street and said _streey, Napoléon
Street; Verdun Street and its production; the cliff known as
la cime du Cap; the production of the nurtheascerly limit of
the Town of Ssinte-Foy and said limit; the northerly limit of

limalt of the Town

of the Town aof Sﬁin‘lb}oy; the south-
gasierly, portheastdrly and southeely limits of the Town of
idin) hweaterly, southeanterly and northeast-
ﬁ(fdﬂlc Town of Loretieville and the southwesterly,
sduplerly and southeastetly limits of the Village of Saint-
Fmile to the point of commenceiment; :

(d) that parl of the Town of Québec lying southeast of 1he
Saint:Charles River -and lying betwgen the limits of the
Village of Baint-Fmile, the Village-des-Hurons, Wendake
and the Town of Loretieville; ’

(#) that ather part of the Town of Québec lying southeast of
Larue Street and surrounded on ell sides by the Town of
lLurctseville.

!

53 Rl(f_l'“".l,ll".ll

{Population: 91 392)
AMap 2)

Consisting of:

- (@) the towns of Bécancour, Nicolet, Saint-Joseph-de-Sorel,

Saint-Ours, Sorel and Tracy;

{d) the Qounty of Richeliew but excluding the Parish
Manicipality of Saint-Marcel;

(c} in the County of Verchéres: the municipalities of
Conlrecocur and Saint-Antoine-surRichelicu;

(d) in the Counly of MNicolet: the village municipalities of
Annaville and Ssinte-Monique; the parish municipalities of
Sainte-Monique and  Seint-Jesn-Baptiste-de-Nicolo; 1he of
municipalities of Grand-Saint-Esprit, Nicolet-Sud and
Saint-Célesting the Indian Reserve of Walinal No 11;

{e) in the County of ¥amasks: the village municipaltities of
Pierreville, Saimt- Frangois-du-Lac, Yamaska and Yamaska-
Est; the parish municipalities of Notre-Dame-de-Pierreville,
Suint:-David, Sainl-Elphége, Sainl-Frangois-du-Lac, Saint-
Gérard-Majeils, Saint-Michel-d'Yamasks, Saim-Pig-de=
Guire, Saint-Thomas-de-Pierrdville and Suint-Zéphirin-de-
Courval; the municipalities -of Baie-du-Febyre and la
Visitation-de-Yamaska; the [ndian Reserve of Odansk
No. 12 :

.o
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6. RIMOUSKI
{Population: 66 682)

(C&rie 1} . !
Comprend:
a} les villes de Mom-Juh, Rim i el Trois-Pistoles;

b) dans le comté dec Rimouski: les municipalités des wtlagn
de Lucevillg et Rimouski-Est; les municipatités des paroisscs
de Saint-Anaclet-de-Lessard, Sainte-Anne-de-la-Pointe-au-

. Pére, Sainte-Blandine, Sainte-Flavie, Sainte-luce, Sainte-

Odile-sur-Rimouski;-  Saint-Donat,  Saint-Eugéne-de-
Ladrit¢re, Saint-Fybien, - Saint-loseph-de-Lepage, Saint-
Mathicu-de-Rioux, Saint-Simon et Saint-Yalrien; les
municipalités de Bic, Mont-Lebel et Saint-Jean-Baplisic; le
territoire Rimoudki - partic Lac-Boisbouscache;

‘c) dans le comté de Rividre-du-Loup: les municipalités des
paroisses de Notre-Dame-des-Nceiges-des-Trois-Pistoles et
\ Sainte-Frangoise, e,

- . |

57. ROBERVYAL
(Population: 76 803)
{Carle 1)

Comprcnd

a} les villes de Chapats, Chibougamau, Dolbeau, Mistassini;
Normandin, Roberval et Saint-Félicien;" --

b) celte partie de In municipalité de la Baic-James située au
sud du 50°10¢ dc iatitide ct & Yest du.75200" de longilude;

e / B 58, ROSEMONT
{Population: 89 915)
i
- {Carte 4)

Comprend cctie partic de la ville de Montréal située
Vintérieur des limjies wuivantes: commengant 3 Pintersection

de Ia rue Bélanger avee Ve boulevard Pie 1X; de 12, successive-.

ment, lea lignes et démarca¥ions suivanid: le boulevard Pic [X;
ia ruc Masson; la rue d'lberville; le boulévard Sgint-Joseph est;
Ia ruc Saint-Denis; la voic ferrée du Canadien Pacifique; le
boulevard Saint-Laurent; la rue Beaubicn est; 1s rue Saint-

Hubers 1 la rue Bélangesriusqu'au point dé départ.
'
59. SAINT-DENIS
(Population: 93 211)
(Carte 4)

Comprend celle partic de Ja ville de Montréal situde A
Fintérieur des limites suivantes: commengant su coin sud-ouest
de la vilie de Moniréal-Nord; de 14, sucoessivement, Jes lignes
et démarcations suivantes: le limite sud-ouest de In ville de
Montréel-Nord; la rue Fleury est; la rue Do Lille; la vole

o) | comlf de an Saint-Jean-Ouest.

6. RIMOUSK
(Paopulation; 56 682)
(Map1y

Consisting of:

(@) the towns of Mont-Joli, Rimouski and Trois- Pistoles;

(&) in the County of Rimouski: the village municipalities of
Luceville and Rimouski-Esl, the parish municipaiitjes of
Saint-Anacict-de-Lessard,  Sainte-Anne-de-la-Poinfe-an-
Pere, Saintc-Blandine, Sainte-Flavie, Sainte-Luce, Seihe-
Odile—sur-Rinpuski, Saint-Donat, Saint-Fugéne-de-
Ladritre, Saint-Fabicn, Saint-Joseph-de-Lepage, Saint-
Mathicu-de-Ridux, Saint-Simon and Saint-Valérien; the
municipalities of Bic, Mont-Lebel and Saint-Jean- Bapustc.
- the Territory of Rimouski—L.ac-Boisbouscache portion;

(¢) in the Countypf Rividre-du-Loup: the parish municipali:
ties of NotrefDame-des-MNeiges-des-Trois-Pistoles . and

Sainte-Frangol , o

l 57. ROBERVAL /
{Population: 76 803)
{Map 1}
Consisting of:

(a) the towns of Chapais, Lhibougumau. l)olbcau Mistas.
sini, Normandin, Roberval and Saint-Félicien; .

(b) that part of the Municipality of Baic-James lying muth&

of Iauludu 5010 and casl of Ionguude T5200;

58. ROSEMONT
(Population: 39 915)
(Map 4)

Consisting ol that part of the Town of Montréal bounded us
follows; commencing at the intersection: of Bélanger Strect
with Pic IX Boulevard; thence, successively, the following lines
and demarcations: Pie 1X Boulevard, Masson Street; d'lber-
ville Street; Saint-Josgph Boulevard East; Sainl- Denis Streey;
the Canadian Pacific Railway, Saint-Lautent Boulevard:
Beaubien Stree. Hasy; Saint-Hobert Stréet and Bélanger
Street to the point of gemmencement,

39. SAINT-DENIS
{Population: 93 211} ~
(Mupd} .

Copisting of that part gf the Town of Moniréal bounded as
fullows: commencing at the southwesterly corner of the Town
of Montréal-Nord; thence, successively, the following lings and
demarcations: the southwesterly limit of the Town of Mont-
réal-Nord; Fleury Stireer East; De Lille Street; the Canadian
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ferebe du Canadien National; "avenue Papineay; le boulevard

Méuropolitain; le prolongement de la limite nord-est de la ville
de Mont-Royal; la limite nord-ouest de la ville de Mont-Royal;
la limite nord-est de la ville de Saim-Laurent; I'sutoroute des
Laurentides et la limite sud-est de la ville de Laval jusqu’au

_pmm de déparl.
‘@) SAINT-HUBERT
{Population: §9 041)
(Cartes 2,3)
Comprend: K

a) les villes de Greenlield Park, Lemoyne ¢t Saint-Hubert;

b) bette partic de I ville de Carignan située d intéricur des
limtites suivantes: commiengant au coin sud-eade la ville de
Saint-Hubert; de M, successivemenl, les ligngs et démar
tions suivantes: les limites sud-esi des villes de Saint-Huben
¢l Saint-Bruno-de-Montarvitle; la limile sub-ouest de 1a ville
de Sainl-Basile-le-Grand; la rivitre Richelieu: les limites
nord-oucst, ouestget sud-oueat de la ville de Chambly; la
limite nord de la Plle de Saint-Luc; la limite nord-est de la
villt de La Praitic ¢t la limite sud-est de la ville de Brossard
jusquau poing de départ.~

61. SAINT-HYACINTHE—BAGOT
(Population: 86 249) -
A{Carte 2)
Compreny:

a} les villes d'Acton Vale et Saint- Ilyncmlhc. ' s
b} les comtés de Bagot ¢f Saint-Hyacinthe,

¢) dans.le comté de Rouville: la municipalitd de Ia paro:m '

de Saint-Jean-Bapliste;

* d) dans le comté de Richelicn: la municipalité dc Ia pawisse
de Saint-Marcel.

62, SAINT-JEAN
Population: 52 01 1}
T (Carte 2)

1]

Comprend:
a) les villes d'Iberville, Saint- (‘ésairc. Samt Jc.nn sur-
Richelicu ¢ Saint-Luc;
&) le comté d'Iberville,
6) le comité de Saint-Jean ercepté ln municipalité de fn
paroisse de Saint-Bernard-de-Lacolle,
) dans le comud.de Missisquoi; ln municipalitd du village de
Clarenceville; les municipaiités de Noyan, Seint-Georges-
de-Clarenceville ot Venise-en-Québec;
) dans le comté dé Rouville: les municipalités des wiiucs
d'Ange-Gardien et Rougemond;

-

—

National Railwey; Papmau Aveaue; Métropolitain Boule-
vard; the production of the northeasterly limit-of the Town of -
Mount Royal; the northwesterty limit of the Town of Mount
Royal; the narthcasterly limit of the Town of Saint-Laurent; .
des Laureftides Autoroute and the southeasterly limit of the

. Town of Laval to the point of commencement.

el

[

’

les municipalités des

ot

<

60, SAINT-HUBERT (\
(Pbpulation: 89 041) e
h (Maps 2,3)

Lonslsnng of:

{a) the towns of Grun&d Park, Lemoyne and Saint-
Hubert; :
{8} that part of the Town of Carignan siluated within the
follgwing limits: commenciag at the southeastern corner of
the Town of Sairi-Habert; thence, succemively, the
_{ollowing lines and demarcations: the southcastern fimil of
the towns of Saint-Hubert and Saint-Brunc-de-Montarviile;
the southwestern limit-of the Town of Saint-Basile-le Grand,
the Richelieu River; the northwesterly, westerly and
southwesterly limits of the Town of Chambly; the northerly
limit of the Town of Saint-Luc; the northeasterly limit of the
Town of La Prairie apd the southeasterly limit of the Town

_ of Brossard to the polnt of commencement,

6l SA!NT-HYACINTHE-—'-
{Population: 86-249)

(Map 2)

BAGOT

Consisting of
_ (a‘) the tlowns of Acton Va!c and Saint-Hyacinthe;

(&) the counties of Bagot and Saint-Hyacinthe;

(¢) in the County of Rouville: thc Pansh Musicipality of

Saint-Jean-Baptiste;

(d) in the County of Richchtu the Parish Mg;ﬂc:paiity of

Saint-Marcel, e 7 :
S\ - 62.- SAINT-JEAN |
. (Popu!a{ion:92dll)
(Map2) ¥

Consisting of:

(@) the towns of lberville, Ssint-Céshire, Saint-Jean-sur-
Richelicu atid Saint-Luc;

(&) the County of 1berville;

{c) tho County of Saint-Jean but excluding the Parish
Municipality of Saimt-Bernard-de-Lacolle;

"(d) In the County of Missisguoi: the Village Municipali'y of
Clarencevilie; the municipalities of Noyan, Saiat-Goorges-
de-Clarenceville and Veninse-en-Qubbec;

{e) m the County of Rouville: the village municipalities of
Ange:Gardien and Rougemont; the parish municipalities of

"




26 ' ' .

paroisses de Salnt-Ange-Gardied;
Angéle-de-Monnoir, Saint-Michel-de- wemonl £l Sai
Paul-d’ Abbotsford,

. 6). SAINT-LAURENT
’ (Population: 86 686)
Carie 4)

Comprend: -
a) la ville de Saint-Laurent; ,

b) cette partic de la ville de Moniréal comprise 8 lintérieur
des limites suivantes: commengant & lintzrsection de la
limite nord-est de la ville de Pierrefonds avee la limite nord-
oucsl de la ville de Saint-Eaurent; de 14, successivement, les
tigres ot démarcarions gulvantes: 1a limite nord-est de la ville
de Pierrefonds; Ix limite sud-est de 14 ille de Lavak
'autoroute des Laurentides et Ia limite nord-ouest de la ville
enl jusqu’eu point de départ,

»

|N1 LFONARD—-ANJOU
(Populnllon K8 L, .,
] ~ (Carie 4) . 5
éomprend L . o '
a) la ville.d’Anjou;

b) celte partle de la ville dc Saint- Léonnrc\qui :sl gitude au
nord-ouest da boulcva rd Méwopolitan. -
" r

"%h

65. SAINIT!«I-MARIF.
(Population: 89 851)
{Caric 4)

Comprend cetic partic de Iy ville dg Montréal sitube 3
Iintéricur des limites suj

ment, lea lignes £t démarcptions suivantes: 'avenue des Pins; le
boulevard Saint-Laurcat! la ru¢ Sherbrooke ost) la voic ferréo
du Canadien Pacifique; la rue Rodier ot son prolongement; la
limite est de lu ville de Moniréal; J¢ pont Vicworia; In rue
Bridge; la ruc Wellington; ia voje ferrée du Canadien Natio-
" nal; le canal Lachine; 'avenue Atwater; la limite nord-est de la
ville d¢ Westrnount; In rue Shorbrooke ouest; le chemin de la
C&e-du-Nei'gl ¢t I'avenue des Pins jusqu’au point do départ.

66. SAINT-MAURICE
- (Population: 86 663)
(Cartes 1,2)

o) s \‘lllﬂ de Grand-Mére, Louiseville, S!mnmsln L]
Shawinigan-Sud;

int-Césaire) hbamm//

ntes: commencanl & |'intersection:
de Pavenue des Pins avee PPavenue du Parc; de 1, successive: .

~8aint-Ange-Gardien,  Saint-Césaire,  Sainte-Angtle-de-
Monnoir, Saint-Michel-de-Rougeimont  and  Saint-Paul-
d*Abbotsford.

63. SAINT-LAURENT
{Population; 86 686)
, Mapd)
Consisting of: -

{g) the Town of Saint-Laurent; .

(5) that part of the Town of Monitréal boundc},l psjvﬂsw\r
commencing al the intersegtion of thcﬁ:;t?dsterly limit ol
the Town of Pierrefonds with the nort terly limit of the
{ Town of Saint-Laurent; thence, successively, the lollowing
lines and demarcations: the northeasterly limit of the Town
. of Pierrefonds; the southeasterly limit of the Town of Laval;
- des Laurentides Autoroute and the northwesierly limit of
the Town of Saint-Leurent to the point of comnencement.

64. SAINT-LEONARD--ANJOU
. (Population; 50 348)
{Map 4)

Consisting of:

{a)'the Town of Anjou; )
{b) that part of the Town ot’ Saml Léonard lymg northwest
of Métropolitain Boutevard. &

+

65. SAINTE-MARIE o
a (Population: 89 851) . ' AN
 (Map4) ‘

Consisting of that part of the Town of Montréal bounded ag '

follows: commencing at the imerscction of des Pins Avenue
with du Parc Avenue; thence, successively, the following fines
and demarcations: des Pins Avenue; Saint-laurent Boulevard,
Sherbrooke Street East, the Canadinn Pacific Railway; Rodier
Surcet and its production; the casterly limil of the Town of
Montréal; Yictoria Bridge; Bridge Sirect; Wellington Streey;
the Canadian National Raiiway; the Lachine Canal; Atwater
Avenue; the northeasterly limit of the Town of Wesimount;
Sherbrooke Street West, Cte-des-Neiges Road and des Pins
Avcnue Lo the point of commiencement,

w .
66. SAINT-MAURICE
{Population: 8§ 663)
(Maps 1,2)

Rt

Consisting of:

{a} 1he towns of Gramd-Mére, Eouiseville, Shawinigan and
Shawinigan-Sud; !




n

b} dans e comté de Berthicr: la municipa.lité de Saint-
Charles-de-Mandeville;

¢) dans le comt de Champiain: s municipalié du village de
Saint-Georges; la municipalité de la paroisse de Notre
Dame-du-Mont-Cermel; les  municipalités de La¢-d.l
Tortug et Saint-Jean-des-Piles; :

- d) dans le comté de Maskinongé: la municipalité du village:

de Saint-Pauling les municipalités des [;allgiues de Saint-
Alcyis-des-Monts,  Saint-Antoine-de-lafRividre-du-Loup,

nt-Didace, Sainte-Angéle, Sainte-Utsule, Saint-Léon-lg-

Grand ¢t Saint-Paulin; la munidipalité du canton d&

Hunterstown; da  municipalité de  Saint-Bdouard-de-
Maskinongé; la réserve indienne Manouane n* 16; lJes
territoires  Maskinongé—pdrtic  Baic-Atibenne, Maski-
nongé---partic  Baic-de-la-Bouleille, Muaskinongé---partie
Luc-Au-Sorcier, Maskinongé— -partie Lac-Bazinet, Maski-
nongé- -partic L.ac-Boule et Maskinongé --partie Lac-de-la-
Pomme;

¢) dama-le comté de Saint-Maurice: ks municipatités des
svillages de Baic-de-Shawinigan ct de Saint-Boniface-de-
Shawinigan; les municipalités des paroisses de Saint-Elie,
Saint-Gérard-des-Laurentides et Saint-Mathieu; 1a munici-
palité de Charette: les territoires Saint-Maurice --partie
Baic-(baoca, Sainl-Mnurice- -partic Lac-Akonapwehikan,
Saint-Mautice, - -partic  Lac-Devenyns, Saint-Maurice—
partic Lac-Marcotte, Saimt-Maurice--partie Lac-Minaki,
Saint-Maurice--partie Lac-Pellerin, Sainl-Maurice—partie
Lac-Wagwabiks, Saint-Maurice—parnic Lac Wapizagonke
¢t Saint-Muourice. -parlie Rividre-de-1a-Savanne.

67. SAINT-MICHEL
{Population: 89 760)
{Carte 4)

Compread cente parlic de 1a ville de Moniréal située A
'intérieur des limites suivantes: commengant au coin sud-est
de 1a ville de Montréal-Nord; de 13, successivement, les lignes

el démarcations suivantes: ln limite nord-ouesl de la ville de’

Montréal: la limite sud-cuest de la ville de¢ Saint-Léonard ¢t
son prolonggment: la rue Bélanger; la rue de Lanaudidre; la
rue Casielnau est; la rue de Lansudidre; la sue Jarey csi; la rue
Chambord; le boulevard Métropolitain; I'avenue Papinean; la
voie ferrde du Canadien National; la rue De Lille: la rue
Hleury est et la limite sud-ouest de la ville de Montréal-Nord
Jusyu’au point de déparl.

-

68, SHEFFORD
(Population: §9 798)
{Carie 2)
Comprend:
a} les villes de Granby, Rock Forest, Valcourt ¢t Walerloo;

b) le comit de Shelford;

(%) in the'County of Berthier! the Municipality of Saint-
Charles-de-Mundevlile;

* {c} in the County of Champlain: the Yillage Municipality of
Saint-Georges; the Parish Municipality of Notre:Dame-du-
Mont-Cermel; the municipalities of Lac-k-la-Tortue and
Saint-Jean-des-Pites; '

(d) in the County of Maskinongé: the Village Municipality
of Saint-Pavlin; the parish municipalitics of Saint-Alexis-
des-Monts,  Sszint-Antoine-de-la-Rividre-du-Loup, Saint-
Didace, Sainte-Angdle, Sainte-Ursule, Sgint-Léon-le-Grand
and Saint-Paulin; the Township Municipality of Hunters-
town; the Municipality of Saint-Edouard-de-Maskinongé;

the Indian Reserve of Manouane No. 26; the territories of - -

Maskinongé--Baic-Atibenne portion, Maskinongé—RBaie-
de-la-Bouteille  portion,  Maskinongé—Lac-Au-Sercier
portion, Maskinongé - Lac-Bazinet portion, Maskinongé—
Lac-Boufe portion and Maskinongé—Lac-de-la-Pomme
portidn;

(e} in Jheounty of Saint-Maurice; the village municipaii-
ties of -de-Shawinigan and Saint-Boniface-de-Shawini-
gan; the parish municipetities of Saint-Elie, Saint-Gérard-
des-Laurentides and Saint-Mathicu; the Municipality of
Charetie; the territories of Saint-Maurice— Bsie-Obsocs
portion,  Saint-Maurice— Lac-Akonnpwehiksn . portion,
Saint-Maurice—-1.ac-Devenyns  portion, Saint-Maurice—
Lac-Marcotte portion, Saint-Maurice--Lac-Minaki portion,
Saint-Maurice —Lac-Pellerin portion, Saint-Maurice—-Lac-
Wagwabika portion, Saint-Mavrice—La¢ Wapizagonke
-portion and Saini-Maurice— Rividre-de-la-Savanne portion.

7N\
61. SAINT-MICHEL .
- (Population; 89 760)
{Map 4)

"} Consisting of that part of the Town of Montréal bounded us
follows: commencing at the southeasterly cormer of the Town
of Montréal-Nord; thence, successively, the foltowing lines and
demarcations: the northwesterly limji-of the Town of Moni.
réal; the southwesterly timit of the Town of Saint-Léonard amd
its production; 3

/ (Map 2)
Consisting of: |

{@) the towns of Granby/ Rock Forest, Valoourt and
Watetioo;, !

(b} fhe County of Shefford;




¢} dans le comté de Richmond: Ia municipalité de la parisse '

de Snmt-Demn-dc-Bmmpton. In municipalité de Brompton
Gore;

d) daos i comié de Sherbrooke: ja municipalit du vitlage
de Desoville; la municipalité de 1a paroisse de, Saint-Elie.
d'Orford; ix municipalité du canten d'Orford. /

69, SHERBROOKE
(Poputation; 88 273)
e (Carte 2)
Comprend: ‘
a) les villes de Lcnnoxvtlle ¢t Sherbrooke,

) dans Ie comié de Sherbrooke: la municipalité de i:uri
mont,

10. TEMISCAMINGLUE
{Population: 30 283)

(Carte 1}
Comprend:
a) les villes de Belleterre, Duparquet, La Sarre, Macamie,
Norands, Rouyn, Témiscaming ¢l Yille-Maric; -
#) le comté de Témiscamingue; .

¢) dana ie comté J'Abiibi: l municipalité du village de
* Taschereau; les municipalités des parcisscs de Macamic,

Saint-Janvier, Rpint-Lambert et Ssinte-Héldas-de-Mance-

bourg: les municipalités * d"Authier, Authier-Nord, de
Clerval, Colombourg, D'Alembert, Destor, Ls Reing, Lac-
Dulault, Normétal, Palmaroile, Poularies, Rapide-Danscur,
Roquemaure, Saint-Jacques-de-Dupuy, [ Saint-Joseph-de-
Chéricy, Saim-Laurent, Suinte-Germaine-Boulé, Saint-
~Merberi-de-Mont-Brun, Taschereau, Vel-Saint-Gilles; la
municipalité du canton de Clermont; les territoires Abitibi --
partic Lac-Duparquet, Abitibi-—partic Rividre Ojuna el
Abltibimpurlw()cll-du-‘Nord

\{

' W

T. TERREBONNE
/" N

{Population: 86 616)
(Cares 2,4}
Comprend

a} les villes de Blainville, Bois-des-Fition, Lorraine, Rose-’

e, Sainte- Thérdse ¢t Terrebonng;

#) deme Je comid de Terrebonne: la municipatité de In
purolme de Sainte- Anno-dos-Plaine.

. the municipalities of Authier,

\

(<) in the County of Richmend: the Parish Municim!ity of
Saint-Denis-de-Brompton; the Muni¢ipality of* Brompton
Gore,;

() in the County of Sherbrooke: the Village Mumcnpuhty of
Deawville; the Parish Munigipality of Saint-Rlie-d'Orford;
the Township Municipality of Orford,

6%, SHERBROOKE
{Population: 88 273)
{Map 2)
Consisting ol'"
{a) the towns of Lennoxville and Sherbrooke; R

{8) in the County of Sherbrooke: the Municipality or
Fleurimont,

-

70. TEMISCAMINGUE
N {Population: 80 283)
'(Map 1)
- Consisling ol >

(a) the towna of Belleterre, Duparquet; La Sarre, Macamic,
Noranda, Rouyn, T&siscaming and Ville-Marie;

(&) the Cmmiy of Téniiscaminguc;

. (¢} in the County of Abitibi: the Village Municipality of

Taschereau; the parvish municipalities of Macamic, Saint-
Janvier, Suint-Lambert and Sainte-Héléne.de-Mancebourg;
Authior-Nord, Clerval,
Colombourg, D'Alembert, Destor, La Reine, Lac-Dufault,
Normétal, Paimarolle, Poularics, Rapide-Dunséur, Rogue-
maure, Sainr&oqf’h‘g.c-bupuy, Saint-Joscph-de-Cléricy,
Saint-Laucent, Saiiite-Germaine-Boult, Sainl-Norbort-de-
Mont-Brun, Taschereau, Val-Saint-Gilles, the Township
Municipality of Clermont; the territories of Abitibi-—-Lac-
Duparquet portlon, Abitibl-—Rividre Ofima portion and

Abitibl--Oeil-du-Nord portion,
—
n. TFRRI'HONN['
(Popu!ali n: §626) \
(M
Consisting of:

(a) the towns \of Blainyiffe, Bois-des-Filion,
Rostmére, Salnte- and Terrebonne;

(5) in the Coumty of Terrebonne: the Parish Municipafity of
Sainte-Anne-des-Plaines,

¢

Lotraine,




i

i

{
1

!

72. TROIS-RIVIERES
{Populalion: 76 365}
{Caric 2)

Comprend: ¥
a)} les villes de Trois-Rividres el Trois-Rividres-Ouest;

b) dans le comté de Saint-Maurice: la mumcrpal:té du
village de Yamaéhuhc, les municipalités des parmsm de
Saint-Barnabé, Sainte-Anne-d'Yamachiche, Saint-Ftienne-
des-Grés ¢l Saint-Sévére; la municipalité de Pointe-du-Lac.

73, YAUDREUIL--SOULANGES
. \ {Population: 84 824)
| (Cante2,9)

Comprend: Y

a) les villes de Bme d'Urlé, Dorion, Hudson, le-Cadieux,
Te-Perrot, Kirkland, Pincourt, Rtgnud Saint-Anne-de-
Beilevue et Vaudreuif;

) dans le comté de I'lle de Montréal: Ja municipalité du
village do Senncville; .

¢} les comiés de Vaudteuil et Soulanges. .

74! VERCHERES
{Population: 93 871)
(Carles 2'3)&

. o,
(ompn':nd. o e . ‘
a) les villes de Boucherville, Sajnt-Julic et Varennes;

b cette pamc de Ia ville de Lorgueuil située & l'intéricur des
limites suivantes: commehgant pu coin sud-ouest de la ville
de Boucherville; eli su

tions suivaates: la

ville; lea limites nord

chemin Chambly; le

boutevard Koland-Thertfen ot
nord-ouest de laville de D |ueul

ville de Boucher-
int-Hubert; lo

at et la limite
AU point de déparl;

nicipalité du villuc\c
parcisscs de  Calixn-
helieu ¢t Saint-Mathicu- dc

Verchires: |
Lavalide, Sail-Marc-sur-
Belocil; la municipalité de

et
78. VERDUN--SAINT-PAUL -
(Population: 93 082)
{Carte 4)
Comprend:
&) la ville de Yeedun:

) ceite partie de 1a ville de Moniréal sitwée & Vintériegr dea
limites suivantos: commengant au coin wd-oucst de in ville
de Verdun; de |4, successivement, les lignes ot démarcations

riier cost, Tt~

n, TROIS-RIVIEJES
(Population: 76 365)
{Map 2) {
Consisting of?:

{a) the towns of Trois-Riviéres and Trois-Rividres-Ouest;

(b in the Couaty of Saint-Maurice: the Yillage Municipal-
ity of Yamachiche; the perith municipulities of Saint-
Barnabé, Sainie-Annc-d’Yamachiche, Saint-Eticnne-des-
Grés and Saint-Sévére; the Municipality of Pointe-du-Lac.

73. YAUDREUIL--SOULANGES
{Population: 84 §24)
{Maps 2.4)

Consisting of:

a) the towns of Baie d'Urlé, Dorien, Hudwn. {le-Cadicun,
le Perrot, Kirkland, Pincourt, Rigaud, Sainte-Anne-de-
Bellevue and Vaudreuih

(&) in the County of {le de Moniréal: the Village Municipal-
ity of Senneville;

(e) the countics of Vaudreuil and Soula nges.

74, VERCHERES
(Population: 93 871}
(Maps 2,3)

Consisling of: .
{a) the towns of Boucherville, Sainte-Julic and Yarcnnes;
(&) that part of the Town of Longueuil bounded as follows:
commencing al the southwesterly corner of the Town of
Boucherville; thence, successively, the following lines and
demarcations: the southwesterly’ limit of the Town of
Boucherville; the northwesterly Llimitt of the Town of Saint-
. Hubert; Chambly Road; Jacques-Cartier Boulevard East;
™ Roland-Thersicn Boulevard and its - produciion and the
northwesterly limit of the Town of Longueuit to the point of
commencement;
{c) in the County of Verchéres: the Village Municipality of
Verchifps: the parish municipalities of Calixs-Lavaliée,

. Saint-Marcsur-Richelicu and  Saint-Mathicu-de-Beloeil;
the Municipality of Saint-Amable,

- -~
75, VERDUN--SAINT-PAUL
{Population; #3082)
(Map 4)

r

Consisting of;

{d) the Town of Verdun,

{5) that pent of the Town of Montréal bounécd as follows:
commencing ai the southwesterly corner of the Town of
Yerdun, thence, sucoossively, the follgwing linés and




L

suivanies; les limites nord ot est de la ville de LaSalle; Ia sue
Allard; lc boulevard Monk et son prolongement; le canat de
Lachine; ia voic ferrée du Canadien National; la rue
Welliagion; I ruc Bridge; le pont Vicioria; Ia imie st de (2
ville de Montréal; Ies limites nord et ouest de Ia ville de
Verdun jusqu'au point de dépari.

P

demarcations: the northerly and casterly limits of the Town
of LaSalle; Allard Strect; Monk Boulevard and its produc-
tion; the Laching Canal; the Canadisn National Railway;
Wellingloh Sircet; Bridge Street; Victoria Bridge; the
easterly Himit of the Town of Montréel, the northerly and
wesierly limits of the Town of Verdyn to the point of
commencement.

QUEEN'S PRINTER FOR CANADA, OTTAWA, |96

IMPRIMELIR DE LA REINE POUR LE CANADA, OTTAWA, 1904

-
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FEDERAL ELECTORAL BOUNDARIES
COMMISSION FOR SASKATCHEWAN

ELECTORAL BOUNDARIES READJUSTMENT ACT

PrEAMALE

The 1981 decennial census esiablished the population of the
Province of Saskatchewan at 968 313, Saskatchewan's
representation in the House of Commons is fourigen (14)
members and the province must be divided into fourteen (14)
electoral districts, The population of the province divided by
4 gives an electoral quola for cach clectoral district in the
province of 69 165, The Electoral Bowundarfes Readjustment
Act pravides that the population of each electoral district shalf
as close as reasonably possible correspond to the clécioral
guoia, .

Naotice of Sittings

Pursuant to the pravisions of the Act, the Electoral Bound-
aries Commission for the Provinee of Saskatchewan (herein-
after called “the Commission™) proposes that the province be
divided inte fourteen (14) electoral districls «x hereinafter
described in this advertisement and as illustrated by the map
hercinafter sct out. The Commission is required by the Act to
hold sittings o hear rcpresentalions by interested persons in
respect of the proposed ciectoral districts. For this purpose the
Commission will #it al the following places and times:

(1 NORTH BATTLEFORD, .Tropica! lnn, 1001 -
Highway 16 Bypass, Monday, November: 17, 1986,
2 p.m,

(2} PRINCE ALBERT, Marlbero Lnn, 67 - 13th Street
Esst, Tueaday, Novernber I8, 1986, 2 p.m.

(3} SASKATCON, Besmborough Hotel, 601 Spadine
Crescent  East, Wednesday, November 19, 1986,
2p.m.

{4) YORKTON, Imperia! 400, 207 Broadway Easi,

~ Thursday, November 20, 1986, 2 p.m.

(5) REGINA. Regina inn, 1975 Broad Street, Monday,
November 24, 1986, 2 p.m. '

(6) SWIFT CURRENT, Imperial 400, 1150 Begg Strect
East, Tuesday, November 25, 1986, 2 p-m.

Notice of Rtprummu'on‘

The Congmissian is procluded by the Act from hearing any
person desiring to make 4 representation whe has not given
notice in sccordance with subsggtion 17(4) of the Act, The
Cemmission, therefore, canngl hear s representsation from
anyone who has not camplisd Wi submection 17(4}, by which
Pzrliament has provided: '

“No representation shall be heard by & cosimission at any

‘sittings held by it for the hearing of reprosentations from
- interested persons unless ndtice in writing is given 10 the

secretary of the commission within fifty-three days from the

date of the publication of the last advertisement under

COMMISSION FEDERALE DE DELIMITATION
DES CIRCONSCRIPTIONS ELECTORALES
POUR LA SASKATCHEWAN

L.OI SUR LA REVISION DES LIMITES DES
- CIRCONSCRIPTIONS ELECTORALES

AVANT-PROPOS

Le recensement décennal de 1981 a établi que In province de
la Baskatchewan comptait 968 313 habitants, La représenta-
tion de la Saskatchewan & In Chambre des communes com-
parte quatorze {14) députés €1 la province doit e divisée en
quatosze {14) circonscriptions ectorales. La population de Ja -
province divisée par |4 donne un quotient électoral de 69 165
pour chacene des circonscriptions Eleclorales. La Lof fur la
revision des limites des circonscriptions Secrorales, dans sa
forme modifiée, stipule que la population de chagque circons-
cription doit correspondre d'aussi prés que possible au quotient

électoral.
-

H
Avis des séances

Conformément aux dispositions de In loi, la Commission de
délimitation des circonscriptions Electorales pour la province
de s Ssskatchewan (appelée ci-aprés ua Commissions)
recommande que la province soit divisbe en quatorze {14)
circonscriptions lectorales telles que décrites dans la présente
annonce et telles quiliustrées dans la carte ci-jointe. La loi
stipule: que :la Commission 46i i
pour cntendré les observatigns que les personnes intéroaskes
désirent formuler~a_1'¢ des circonscriptions électorales
proposées. A cetie fin, Is Commission siégera aux dates ct aux
endroits suivants -

1} NORTH BATTLEFORD, Tropical Inn, 1001, route 16

(Bypass), le lundi 17 novembre 1986 & 14 houres,

2) PRINCE-ALBERT, Mariboro Ins, 67 - 13 Rue est, le
mardi 18 sovembre 1986 4 14 heures,

1) SASKATOON, Hdwel Bessborough, 601, croissant
Spadina est, Ie mercredi 1% novembre 1986 4 14 heures.

4) YORKTON, kmperial 400, 207, Broadway est, e jeudi
: 20 novembre 1986 & 14 heures.
5) REGINA, Regina Inn, 1975, rue Broed, le lundi 24
novembre 1986 & ) 4 heures.
6) SWIFT CURRENT, Imperial 400, 1150, rue Begg e,
Yo mardi 25 nmmlgre 1986 & 14 beures.

Avis "q! "observations

La loi interdit 4 In- Commission d'entendre les obwervations
de tdute perasomne Gui n's ipas donnd un uvis écrit conformé-
ment au paragraphe 17(4) de ta loi. En consbquence, In
Commission ne peut cnicnidre les observations formulées par
quiconque ne s'est pas conformé au paragraphe 17(4). dens
lequel le Pericment stipule que: , '

«Lors des sbances qu'elle tient pour entendre les obeerva-

tions, uhe commision n'¢ntend aucune observation formulbe

par des porsonnes intéressées sauf i un avis écrit a &té donné

au secrétaire de lu commission dans les cinguants-trols jours

& compter de la duie de publication de la dernitre unnofce




subsection {2), slaling the nam¢ and address of the person
by whom the represcatlation is sought to be made and

indicating concis¢ly the nalurc of the representation and oI‘ :

the interest of the person® | i,

This adverlisement is the advertisement referred to in
subsection 17(4). Notices should be addressad to:

Harvey G. Walker

Exgeutive Secretary

Flecioral Boundaries Commission for ‘iaskalchcwan
200-1291-102nd Strect

North Batlteford, Saskatchewan

59A 173

Fhe attention of persons desiring (o make a representation is

particularly directed to the rules sct oul below,

. RULES

1. These rules may be cited as “The Rules of the Electoral
Boundaries Commission for Saskatchewan.”
2. In these rules: '
(a) “Act” means the Electoral Boundaries Reodjusiment
Act {Chapter E-2 of the Revised Statutes of Canada, 1970},
(h) “advertisement” means the advertisement published by
the Commission pursuant to subsection 17(2} of the Act;
(¢) “Commission” means the Electoral Boundaries Commis-
sion for Saskatchewan established for the [981 decennial
consus; .
{d) “notice of intention 10 make a representalion” means
nolice in writing given to the Secretary pursuant to subsec-
tion 17{4) of the Act; '
{e) "Secrerary” means the Sécreury'lo the Commission;

() “sitting” means a sitting held for the hearing of represen-
lgliom tn accordance with section |7 of the Act.

3. Only onc person shall be heard in the presentation of any
single representation al a sitting unless the Commission, in its
discretion, decides otherwise.

4, A pevson giving notice of intention to make & representa-
tien shull state in the notice at which of the places, named in
the udvertisement as a place of sitting, he wishes the represen-
lation 10be hoard.

5. If a person giving notice of intention o make 1 yepresen-
tation fails w0 comply with the provisions of ruls 4, the
Secretary shall forthwith ssceriain from such person the place
at which he wishes 10 make the representation.

6. If it appeary to the Commission that no one will make w
representation at any place designated by the advertisement as
a place of sitting, the Commission, or the Chairman thereof,
may cancel the sitting at such place.

7. Two mcmbers of the Commission shali mti;utc a
quorum for the halding of & sitting 0 hear representationt,

visée au paragraphe (2), indiquant le nom el I'adresse de la
personne désirant formuler ces observations et en précisant
Ia nature ainsi que l'intérdt de la persoane en cause.r

La présente annonce constitue Pannonce mcnlionnée au
paragraphe 17{(4). Les avis doivent &tre cnvoyés & Vadresse
suivante:

Harvey G. Walker

Secrétaire eadeunif

Commission de délimitation des circonscriptions éfectorales

pour la Saskatchewan

201-1291-102¢ Rue

North Batdeford (Saskatchewan)

8942723 .

1.es personnes désirant formuler des observations sont prites
de prendre connaissance des régles énoncées ci-aprés,

REGLES

I. Les présentes réglcs peuvent dire citées sous.le litre:
«Rigles de I Commission de délimitation des circonseriptions
¢hectorales pour fa Saskatchewans,

2. Dans les présentes régles:

a) «annoncer désigne l'annonce publiée par la Commission
canformément au paragraphe 17{2) de Ia loi;

b) savis de 'intention de formuler des observationss désigne
Tavis écrit donné au secrétaire conformément au paragraphe
[ 7{4) de la los;

) «Commissions désigne l2 Commission de délimitation des
circonscriplions électorales pour la Saskatchewan €isblic 4
Ia suite du recensement décennal de 1981,

d) Jdois- désigne Ja Loi sur la revision des l:mh‘ej des
circonscriptions dlectorales, chapitve E-2 das Statuts révisés
du Canada de 1570, telie que modifiée;

¢) aséances désigne une séance tenuc pour. Faudition
d'observations conformément 4 I'article 17 de la loi;

[} ssecrétaires désigne le secrétaire de la Commission.

3. Une scule personnc sera entenduc lors de la présentation
d’observations au cours d'une séance, saul si la Commission,
de son seul pouvoir discrétionnaire, en décide autrement.

4. Toutz personne qui donae un avis indiquant son intention
de formuler des observations doit indiquer dans l'avis 4 quel
endroit nommé dans Pannonce elie dhm: formuler ses
obaervations.

5. §i une persoune qui donne un wvis de son intention de
formuler des tions ne s¢ conferme pas aux dispositions
de Ja rigle 4, le taire doit s'enquérir sans délai adprés de
laditc personne du lieu o0 elle désire se¢ présenter pour
formuler ses observations.

6. Si ln Commission est d'avis Gue personne ne formulera
d'obwervations & un endroit quelconque nommé dans "aanonce
comme tieu de sbance, ia Commission, ou son président, pmn
annuler la séance gut dovait se ienir avdit lieu.

7. Deux membres de la Commission constiteent le quovum
nécrassire pour in tenue d'une séance daudition d'observe-
tions.




8. If a quorum cannot be present al a place of silting on the
date set out by the advertisement, the Commission, or the
Chairman thercof, may postpone that sitting to a later date.

9.(a) In the event of the cancellation or postponement of a
sitting, the Secretary shall forthwith notify any person who has
piven notice of intention Lo make a representation and who has
rol been heard that the sitting has been cancelled or post-
poned.

(&} The Commission, or the Chairman thercof, in the event
of a cancellation or postponerment of a sitting, shall give
public nolice of such postponement or cancellation by such
means as the Commission, or the Chairman thereof,
considers adpquale in the circumstances,

10. If it appears at & sitting of thc Commission that the
Commission cannot compleic hearing representations within
the time aliowed for the silting, the Commission may adjourn
the sitting to a later date at the same place or may, taking into
accounl Lhe convenience of persons whose representations have
nol been heard or have been only partly heard, adjourn the
sitting to a sitting of the Commission elsewhere.

11, Notwithstanding anything contzined in these rules, a
person who has given notice of intention to make a representa.
ticn and who has indicated a desive 1o be heard at one of the
places specilied in the adveriisement, where the Commission
will sil for the hearing of represemiations mey, with the consent
of the Commission, or the Chairman thereof, be heard at any
other sitting designated in the advertisement for the hearing of
representalions.

12. At cach hearing the Commission shall decide the order
in which the representations are heard.

DATED al the City of Regina, in the Province of Saskatch-
ewan, this 6th day of September, 1986,

C. ROSS WIMMER

Chairman
Federal Electoral Boundariex Commission
Jar the Pravince of Saskatchewan

Maps, Froposed Boundaries and Names of Electoral Districis

There shall be in the PrlI)vim of Saskatchewan fourtecn
(14) electoral districts, named and described as follows, each
of which shall return one member.

In the following descriptions, reference to roads and water
features signifies the centre line of said roads and waler
features unless atherwise described; and sections, ownships,
ranges and meridians are in accordance with the Dominion
Luhds systems of survey and include the projection thereof in
accordance with the said systems. Where refercnce is made to
provincial highways, such highways refer to those so desig-
nated at the time of publication of this notice,

Wherever any word or expression is used to denole a
territorial division, such word or expression shall indicate the
recritorial division as it existed or was bounded on the thirty-
first day of March, 1986.

The popuistion figure of each electora! disirict is taken from
the 1981 decennial census.,

8. 8'il n'est pas possible d'obtenir un quorum pour une
stance devant se tenir & l'endroit et 4 la date finds dams
I'apnonce, la Commission, ou son président, peut ajourner la
séance & une date ultérieure.

9. @) Lorsqu'une sfance cst annulée ou ajournée, le secré-
taire doit informer immédiatement toute personne qui a donné
avis de son intention de formuler des observations mais n'a pas
encore €& entendué que ladite séance a éid annulée ou
journée, )

5) La Commission, ou son président, doit en oulre annoncer

publiquement 'annulation ou l"ajournement de ladite séance

par les moyens que la Commission, ou son président, juge
appropriés, compte tenu des circonslances,

10, 8i, au cours d'une séance, la Commission est d'avis
qu'tlle ne peut terminer "audition des obscrvations dans le
temnps prévu pour la séance, elle peut reporter la séance & une
date ulidricure au méme cndroit ou, si la chose savére plus
pratique pour les personnes dont les observalions n'ont pas été
, ou entendues en partic sculement, décider de
I'ajourner 3 un autre endroit désigné dans 1'annonce comme

. lieu de séance de la Commission,

1. Nonobstant toute disposition des préscntes rdgles, toute
personne qui a donné avis de son intention de furmuier des
observations et eaprimé e désir d'éire entendue 4 l'un des
endroits désignés dans I'annonce comme liew de séance peut,
avec I'approbation de la Commission, ou de son président, 2tre
eniendue 4 toule aulre séance désignée dans 'annonce powr
Faundition d'observations,

12, A chaque awdition, la Commission décidera I'ordre dans
lequel Jes observations seromt entendues.

Reginu (Saskalchewsn), ce sixidme jour de septembre 1986,

Le président

Commission fédérale de délimitation des
circonscriptions électorales pour la
province de la Saskatchewan

C. ROSS WIMMER

Cartes gdagraphiques, délimitations ef noms proposés des
circonscriptions Hecrorales

Dans la prevince de la Saskatchewan, il y a quatorze (14)
circonscriptions électorales, nommées et décrites comme il suiv,
dont chacune doil élire un député.

Dans les descriptions suivantes, loute mention de voles
publiques et d'élendues d'eau signifie, 4 moins Findication
contriire, Ia ligne médiane deadites voies publiques et étenducs
d’eau; les sections, townships, rangs et méridiens sont confor.
mes su systéme d'arpentage des terves du Canade el compren-
nent la projection de ceux-ci d'aprés leadits systémes. Lorsqu'il
est fait mention de routes provincisles, il s'agit des rouies
existantes & ia date de publication di présent avis.

Partout od il eat fail usage d'un mot ou d'unc expression
pour désigner une division territorisle, ce mot ou ceite
expression désignt la division torritorinde telic qu'elle existais
ou étuit délimitée le trente-et-unidme jour de mars 1986,

Le chiffre de population de chaque circonscription &lectorsle
et 1iré du recensement décennal de 1981, |
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I. KINDERSLEY—LLOYDMINSTER
EN {Population: 68 436)

Consisting of all that portion of the Province of Saskatche-
wan lying west of the 3rd Meridian, more particularly
described as follows: commencing at the intersection of the
west boundary of the province with the South Sashatchewan
River in fractional Section 30, Township 22, Range 29; thence
easterly and northerly along said South Saskatchewan River ta
s inmersection with the nosth boundary of Township 34;
thence west along said north boundary 10 the west boundary of
Range 6, thence north along said west boundary Lo its
intersection with the MNorth Saskatchewan ‘River; thence
southerly, westerly and northwesterly along said river 1o the
north boundary of Township 40, Range 12; thence west along
said north boundary to the east boundary of .Red Pheasant
Indian Reserve No. 108, thence south, west and norih along
the cast, south and west boundaries of said indian reserve 1o
the south boundary of Mosguito Indian Reserve No, 109,
thence west and north along 1he south snd west boundaries of

~w__waill indian reserve 10 the north bousdary of Township 40,

e 17; thenge west along said north boundary to the west
boundary of Range 22; thence north along seid west boundary
to the North Saskatchewan River; thence norihwesterly along
said river to the west boundary of the province: thence south
along said west boundary to the point of commencement.

2. "MACKENZIE
{ Popuiation: 67 196)

Consisting of ali that portion of the Province of Saskatche-
wan lying west of the st and 2nd Meridians, more panticularly
described as follows: commencing at the intersection of the
S4rh Parallei of Latitude with the east boundary of said
province; thence south along smid east boundary to the north
boundary of Township 38; thence west along said north
boundary to the west boundary of Range 9. thence south along
said west boundary 10 the north boundary of Township 27;
thence west along said north boundary 10 the west boundary of
Range 16: thence south along said west boundary to the north
boundary of Township 27, themcc west along said north
boundary to the west boundary of Range' 2i; thence north
along said west boundary to the norih boundary of Township
36; thence east nlong said north boundary 10 the west boun-
dary of Range 18; thence north along said wost boundary and
its production 10 the %outh boundary of Nipawin Provincial
Purk; thence west, north, west, north, west, north, east, south,
oast and south slong th scuth, west, north and east boundaries
of said park to the imersection of the east boundary of said
park with the 54th Paratlel of Latitude; theace cast slong said
paraliei to the point of commencament; and including therein
that portion of Township 43, Range (9, lying w:thm the
corporsie limits of the City of Metfort; together with a!l indian
reserves lying within the sbove described lands,

I. KINRERSLEY-LLOYDMINSTER
‘ {Population: 68 416)

Comprend toute la partie de la province de la Saskatchewan
située 4 Pouest du 3* méridien, plus précisément la partic de ia
province bornée per unc ligne commengant & l'inlersoction de
la frontidre ouest de la province avec la rivitre Saskalchewan
Sud dans la section fraclionnaire 30, township 22, rang 29, ot
qui va de 14 vers I'est et vers ke nord suivant ladiie rlwére
Saskatchewan Sud jusqu’d son intersection avec la lithise nord
du township 34; de 13 vers 'ouest suivant Indite limite nord
jusqu‘d la limite ouest du rang 6; de 13 vers le pord suivant
ladite limile ouest jusqu'd son intersection avec la rividre
Saskatchewan Nord: de 13 vers le sud, vers 'oucst et vers Lo
nord-puest suivant iadite rivitre jusqu'l la Jimite nord du
township 40, rang 12; de 1 vers 'ovest suivant ladite limite
nord jusqu'd la limite est de la réserve indienne de Red
Pheasant n° 108; de 1& vers It sud, vers l'ouest et vers lc nord
suivant les limites est, sud 21 ouest de ladite réserve indionne
jusqu'd ta Bmite sud de ba réserve indienne de Mosquito n* 109;
dc 13 vors H'ouest et vers le nord suivant les limites sud el ouest
de ladiie réserve indienne jusqu'’d la limite nord du wwwnship
40, rang 17; de 13 vers Touest suivent ladite fimite nord jusgu'd
la limite ouest du rang 22; de 14 vers ¢ nord suivant adite
limite ouest jusqu’d la rividre Saskatchewan Nord; de [A vers fe
nord-guest suivant fadite rividre jusqu'd |a frontiérg ouest de ia
provinee; de I3 vers le sud suivent ladite fromtidre ouest
jusqu'su point de départ.

~

2. MACKENZIE
(Population: 67 396}

Comprend toute la partic de la province de la Saskatchewan
située A P'ouest des 1™ et 2° méridiens, plus précisément la
partic dc 12 provinee bornée par une ligne commeogant 4
I'intersection du 54* paralidle de istitude avec is frontidre est
de ladite province ot qui va de 1& vers fe sud swivant ledite
feontidre ext jusqu'd s limite nord du township 38; de i vers
I'ouest suivant ladite limite nord jusgu'd 1a limite ouest du
rang 9; de ld vers lc sud suivant ladite Jimite oucst jusqu'd s
limite nord du township 27; de IL vers 'ouest suivant hadite
limite nord jusqu'd la limite ouest du vang 16; de 14 vers le sud
suivant ladite limite oucst jusqu'd lu limite noed du township
27: de Li vers 'ouest suivant [adite limite nord jusqu’a {a limite
ousst du rang 21; de 13 vers je nord suivant ladite limiwe oucst
jusqu'd Ia limite nord du township 36; de 1k vers T'est suivant -
tadite limite nord jusqu’d bn fimite ouest du rang 18; de 1d vers
le nord suivant Ladite limite oucst ct sor profongement jusqu'd
ia limite sud du parc provincial de Nipawin; de 4 vers |'ouest,
le nord, I'cuest, le nord, Fouest, le nord, Fest, e sud, T'est et 1e
sud suivant les limites sud, ouest, nord et est dudit perc jusqu'd
T'inlersection de ia limite est dudit parc avec lc 54* paralitie de
Intitude; de 1 vers 'est suivant ledit peralldle jusqu'au point de
départ; y compris la partie du township 45, rang 19, située i
Vintéricur des limites municipales de la cité de Melfort; y
compria toutes jes réserves indiennes tituées danas e territoire
déerit ci-dessus.




3. MOOSE JAW--LAKE CENTRE
{Population: 69 207)

Consisting of all thal portion of the Province of Saskatche-
wan more particularly described as follows: commencing al the
- intersection of the north boundary of Township 35 with the 3id
Meridian; thence scuth aleng said meridian (o the north
boundary of Township 33; thence west along said nonth
boundary to the west boundary of Range 2, west of the 3rd
Meridian; thence south along said west boundary 1o the north
boundary of Township 317 thence west along said north
tioundary to the South Saskatchewan River; thence southerly
along said river to the west boundary of Range 7, west of the
3rd Mcridian, in Township 21; thence south along said west
beundary to the north boundary of Township 19, thence easnt
along said north boungdary to the west boundary of Range 6,
west of the 3red Meridian; thence south along said west
boundary 1o the notth soundary of Township 11; thence cast
-along said north boundary to the 3rd Meridinn; thence souili
zlong said meridimn 1o the southeast corner of Section 25 in
Township 11, Range |, west of the 3rd Meridian; thence east
1o the southeast corner of Section 30, in Township 11, Range
29, west of the 2nd Meridian; thence north to the northeast
corner of Section 31 in said township and range; thence cast

along the north boundary of Township 11 1o the wesCboundary |

of Range 21, west of the 2nd Meridian; thence north along
said west boundary 1o the Trans-Canada Highway No. |;
thence west along said Trams-Canada Highway and its
production with the north bourdary of Township 16, to the
wesl boundary of Range 23, west of the 2Znd Meridian; thence
north slong said west boundary to the north boundary of
Towmship 22; thence cast along said north boundary to its
intersection with Last Mountain Lake; thence northerly along
Last Mountain Lake to the north houndary of Township }7;
thence east along said north boundary to the west boundary of
Range 21, west of the 2nd Meridian, thenoe north along said
west boundary to the north boundary of Township 35: thence
west along said north boundary 1o the point of commencement,

.
4. PRINCE ALBERT-CHURCHILL RIVER

{Population: 69 348)

Consisting of all that portion of the Province of Saskaiche-
“wan lying noggof the following described linc: commencing at.
the intersection of the west boundary of the province with the
19th Base Line; thence east along said base line 1o the 107h
Meridian of Longitude; thence south along staid meridian ta
the [6th Basc Linc; thence east along said 16th Base Line to
the west boundary of Prince Albert National Park; thence
south, southeasterly and cust along the wemt and south
boundaries of said park (0 the west boundary of Range 3, west
of the 3rd Meckdian; thence south along said west boundary to
the north boundary of Township 47; thence cast along said
nofth boundsty 10 the North Saskatchewan River; thence
northerly along said river to the west boundsry of Range 1.
west of the Ird Meridian; thence south alomg sad went
‘boundary to the north boundary of Township 44, thence east
slong said h boundaty to the South Saskatchewan River;
thence noctheasterly along said South Saskatchewan River 1o

!

1 - MOOSE JAW--LAKE CENTRE
(Population: 69 207}

Comprend toute la partic de 1a province de [a Saskatchewan,
plus précisément ta partic de la province boenée par une ligne
commengant 3 Finicrsection de la limite pord du township 15
avee le 3 méridien; de 13 vers ke sud suivant ledit méridien
jusqu'd Ja limite nord du township 33; de 13 vers ['onest sujvant
ladite limite nord jusqu’s la limite ouest du rang 2, 4 l'ouest du

¥ méridien; de 14 vers le sud suivant ladite limite ouest jusqu'd

la limite nord du township 31; de 13 vers Pouest suivant ladite
limile nord jusqu’d 1a rividre Saskatchewan Sud; de [& vers Ie

‘sud suivant ledite rividee jusqu'd la limite ouest du rang 7, 3

l'oucst du 3* méridien, dans le township 21; de 1 vers le sud
suivant_ladite limite ouest jusqu'a la limite nord du township
19; de 13 vers Vest suivant ladite limite nord jusgu'a ia limite
ouest du rang 6, 4 l'ouest du ¥ méridicn; de 13 vers le sud
suivani Iadite limite ouest jusqu'd fa limite nord du township
I1; de 14 vers V'est suivant laditc limite nord jusquaw 3* méri-
dien; de 14 vers ic sud suivant ledit méridien jusqu'd Pangle
sucl-est de la section 25 dans le township 11, rang 1, 4 'ouest
du 3* méridien; de 13 vers I'est jusqu’d langle sud-est de fa
section 30 dans le township 11, rang 19, 4 'ouest du 2* méri-
dien; de 13 vers be nord jusqu’a 'angle nord-est de 1a section 3t
dans lesdits township et rang; de !4 vers I'est suivant la limite
nord du 1ownship 11 jusqu'd la limite ouest du cang 25, &
l'ouest du 2* méridien; de 18 vers ¢ nord suivant ladite limite
oues! jusqu'd 19 route transcanadienne n* |; de ld vers louest
suivant ladite route 1ranscanadienne el son prolongement avec
la Limite nord du township 16, jusqu's la limite cuest du rang
23, 4 Pouest du > méridien; de 14 vers ke nord suivant {adite
limitc oucst jusqu'd la limite nord du township 22; de 14 vers
'est’ suivant ladite limite nord jusqu'd son intenseciion avee fe
lac Last Mountain, de i vers le aord suivant le lac Dasi
Mouptain jusqu’s In limite nord du 1ownship 27, de 18 vers est
suivant ladite limite nord jusqu’d limite ovest du rang 21, 4
Fouest du 2> méridien; de i vers Ie nord suivant ladite limite
ouest jusqu'd Ja limite nord du township 35: de 4 vers Pouest
suivart Jadite limite nord jusqu'au point de départ.

(Population: 69 148)

Comprend 1oute fa partic de la province de la Saskatchewan
située au nord d'une ligne commencant & Finjersection de la
leontitre ouest de ladite province avec liv 19 ligne de base et
gui va de 1d vers Pest suivant ladite ligne de base jusgu’su
107 méridicn de longitude; de & vers ke sud suivant bedit
méridien jusqu's fa 16" ligne de base; de Li vers I'eat suivant -
iadite 16 ligne de base jusqu'd Ia Himite ouest du parc national
de Prince-Albert; de 14 vers le sud, e sud-est £t Pest suivant les
limitea ouest ¢t sud dudit parc jusqu’i la limite ouest du rang
3, 4 Fouest du 3* méridien;, de W vers le sud suivant iadite
Limite oucst jusqu'd Ia limite nord du township 47; de i vers
Vest suivant ladite limite nord jusqu'd ba rividre Saskatchewan
Nord; de 15 vers le nord suivam iadite rivibre jusqu's ia limite
ouest du rang 1, i 'ouest du 3 miéridien; de i vers le sud
suivant ladite limite ouest jusqu'd ia limite nord du ownship
4d; de 13 vers I'est suivaat ladite limite nord jusqe'l la rividre
Sakatchewan Sud; de i vers Ie nord-eat suivant ladite Tividrs




the south boundary of Muskeday Indian Rescrve No. 99,
thence east, north, cast, north and weal along the south, cast
and norih boundarics of said indian reserve to the South
Saskatchewan River; thence northeasterly and casterly along
said South Saskatchewan River and Saskatchewan River toits
intersection with the north boundary of James Smith Indian
Riescrve No. 100; thence. cast along said north boundary of
said indian reserve to ity intersection with the Saskatchewan
River; thence northeasierly aloag said river (o its imersection
with the west boundary of Range 18, west of the 2nd Meri-
dian; thence north along said west boundary ard its production
to ithe south boundary of Nipawin Provincial Park; thence
west, narth, west, north, west, north, casi, scuth, cast and
south along the south, west, north and east boundaries of said
park 1o the inlersection of the east boundary of the park with -
the $4th Paraliel of Latitude; thence cast along sald parallel to
the east boundary of taid province; together with adl indian
rescrves lying within the above described lands.

5. REGINA—-LUMSDEN
(Population: 69 230)

Consisting of &il that portion of the Province of Saskatche-
wan lying west of the 2nd Meridian and more particulsriy
described as foliows: commencing at the intersection of the
north boundary of Township 22 with Last Mountain lake;
thence west along said north boundary to the west boundary of
Range 73, west of the 2nd Meridian; thence south along said
west boundary to the north boundary of Township 16; thenee
easl along said north boundary 1o the Trans-Canada Highway
MNo.|; thence enst along said Trans-Canada Highway to the
right-of-way of the Lewvan Branch of the Cunadian Nationsl
Railway; thence north along said right-of-way to Wascans
Creek; thence casterly along said creek to Elphinntone Streey,
thence north aiong Plphinstone Street to the right-of-way of
the Main Line of the Canadian Pacific Rsilway; thence

- porthessterly along said right-of-way 1o Alberi Strect; thence
north along Albert Street and Provincial Highway No. 6 1o the
Qu'Appelle River; thence westerly along the Qu'Appelie River
to the east limit of the corporste limits of the Village of
Craven; thence south and west along said corporate limits to
Last Mountain Creek; thence northwesterly along said creek (o

» Last Mountain Lake; thence northerly through said lake to the

puint of cominencemont.

. (Population: 67 060)

: Consisting of all that portion of vhe Province of Sazkatche-

rwan lying west of the Jnd Meridian and more particularly
described as follows: commencing at the intersection of the.
Qu'Appelic River with Provincial Highwsy No, &; thence
south along said provincial highway and Albert Street to
Yictoria Avenue, thence cast along Victoris Avenue and
Tram-Canada Highway No. | io the west boundary of Range

Satkatchewan Sud jusqu'a la limite sud de la réserve indicnne
de Muskoday n* 99, de 1A vers Pest, Ie nord, l'est, le nord el

Touest suivant les limites sud, est et nord de ladite réserve

indienne jusqu'a la rividre Saskatchewan Sud; de 13 vers nord-
est et Pest suivant ladite rividre Saskatchewan Sud et la rividre
Saskatchewan jusqu'd son intersection avec la limite nord de ta
réserve indienne de James Smith n* 100; de [& vers I'est suivant
ladité limite nord dc laditc réscrve indienne juaqud son
intersection avec la rividre Saskatphewnn; de 1A vers nord-est
suivant ladite rividre jusqu'd son intersection avec lz limite
ouest du rang 8, 4 I'ouest du'2* méridicn; de 13 vers le nord
suivant Iadite limite ouest et’ son prolongement jusqu'd Ja
limite sud du parc provincial de Nipawin; de 14 vers 'ouest, Ie
nord, Fouest, le nord, I'ouest, e nord, I'est, e sud, Pest et le sud
suivant les limites sud, cuest, nord et st dudit parc jusqu'd
I'intersection de Iz limite est dudis parc et du 54° paralléle de
lntitude; de 1 vers Pest suivant ledit paralitle jusqu'd la.
fronti¢re est de ladite provinice, y compris toules les réscrves
g nes situdes dans le lerritoine décrit ci-dess.

5. REGINA--LUMSDEN
{Population: 6% 230)

Comprend toute I8 partie de la provinee de fa Saskatchewan,
située & 'owest du 2* méridien, plus précisément la partic de la
province bornde par une ligne commengant 4 Uintersection de
fa limite nord du township 22 et du lac Last Mountain et qui -
va de i vers Toucest suivant ladite limite nord jusqu'd la limite
oucst du rang 23, 4 l'oucst du 2* méridien; de id vers le sud
suivant ladite limite ouest jusqu'd is limite pord du township
16; de 14 vers 'est suivant ladité limite nord jusqu'd la route
iranscanadisnne o* 1; de & vers l'est suivant ladite rouic
transcanadienne  jusqu'd Temprise de¢  I'eabranchement
Lewvan de la voie ferrée du Canadien National; de 1d vers le
nord suivant iadite emprise jusqu'su ruiseau Wascans; de U
vers Uest suivant Tedis ruisseau jusqu‘d la rue Elphinsione; de i
vers Je nord suivant la rue Elphinstone jusqu'd Pemprise de ln
voi principule de la voic lerrée du Canadien Pacifique; de B
vers I ndrd-est suivand ledite emprise jusqu'd In rTwe Albert; de
13 vers le nvoed suivant la rue Albert o1 ia route provinciale n* &
jusqu'd i rivitre Qu'Appeiie; de 14 vers 1'oucet suivant la
rivitre Qu’Appelle jusqud la limite £t des limitos municipales
du viliage de Craven; de 14 vers le sud et I'ouest suivant lesdites
limites municipsles jusqu’su ruizseanw Last Mountain; de Ik
vers e nocd-ouest suivant ledit rui Jusqu'su lac Lasl

- Mountain; de I vers io nord 4 travers ledit lac jusqu'au point

de départ,

6. REGINA-—-QUAPPELLE
(Population: 67 06Q)
Comprend toute la partic de Is province deo In Saskaichewsn

situe & V'ouent du 2 méridien, plus précisbment ln parife dé 7

province bornde par une ligee commiengant 4 Fintevsection de
la rividgre Qu'Appelle avec Ia rosite provinciale 0" 6 ot qui va de
li vers le sud suivant Iadite route provincisle et la roe Albbert
jusqu'd T'avenue Victoria; de W vers l'est suivant Pavenue
Yictoria et Ia route transcanadienne n* 1 josqu’d ia limite ouest




tR; thence south along said west boundary to the . north
boundary of Township 14; thence cast along said north
boundary to the wesl boundary of Range 9; thence north along
said west boundatry 1o the oorth boundary of Township 21;
thence west along said north boundary to the east boundary of
Peepeckeesis Indion Reserve No. 81 thence north along the
east boundary of said indian reserve and the cast boundary of
Qkanase Indian Reserve No. 82 to the north boundary of
Township 22; thence east along said north boundary (o the
west boundary of Range 9 thence north along said west

boundary to the north boundary of Township 27; thence west

along szid north boundary 1o the west boundary of Range 16;
thence south along said west boundary to the north boundary
of Township 27; thence wesl along said north boundary to Last
Mountain Lake; thence southerly through Last Mountain
Lake 1o Last Mountain Creek; thence southeasterly along said
creek 10 the south mit of the corporate limits of the Village of
Craven; thence east and north along said corporate limits to
the Qu’Appelle River; thence casterly along said river to the
point of commencement; together with all indian reserves lying
within the above described lands; and excluding therefrom thal
portion of Township 13, Range 11, lying within the carporaic

_ limits of the Village of Montmartre.

7. REGINA-—-WASCANA
{Population: 70 527)

Consisting of all that pertion of the Province of Saskatche-
wan Jying west of the 2nd Meridian and more particularly
described as (ollows: commencing at the intersection of the
west boundary of Range 18 with the Trans-Canada Highway
Na. 1; thence south along said west houndary to the north
boundary of Township 14; thence cast along said north
boundary to the west boundary of Range 9 thence south along
said west boundary to the north boundary of Township 11,
thence west along said north boundary io the west boundary of
Range 21, thence north along said west boundary to the Trans.
Canads Highway No. }; thence cast along said Trans-Canada
Highway No. t to the right-of-way of the Lewvan Branch of
the Canadian National Railway, thence north along said right-
of-way to Wascana Creck; themce capterly along said creek to

Elphinstone Street; thence north along said streel w0 the right-

of-way of the Main Line of the Canadian Pacific Railway,
thence northeasterly afng said right-of-way to Albert Street;
thence south along Albert Street to Victoria Avenue; thence
east along Yictoria Avenue and Trans-Canada Highway No. |
10 the point of commencement; und including that portion of
Township 15, Range 11, lying within the cerporale limits of
the Village of Montmartre; and including that portion of
Township 11, Range 12, Iy, ; within the corporate limits of
the Village of Osage,

8. SASKATOON--CLARK'S CROSSING
(Population: 69 109}

Conslstm; of all that portion of the Province of Saskatche- -

“wan lying west of the 3rd Meridisn and more particularly

_ située dans lu limit

[

du rang 18; de Id vers be sud suivant ladite limitd ouest jusqu'a
la limite nord du township 14; de I3 vers est suivant ladite
limite nord jusqu'a la limite ouest du rang 9; de 14 vers le nord
suivant ladite limite ouest jusqu'd ia limite mord du township
21; de 13 vers Pouest suivant tadite limite nord jusqu'a la limite
esl de la réscrve indicnne de Peepeckeesis n? 81; de 1 vers ke
nord suivant ba limite est de ladite réscrve indienne et la limite
est de la réserve indienne d'Ckanase n° 82 jusqu’d la limite
nord du township 22; de |A vers Pest suivant ladite limite nord
jusqu'd la limite ouest du rang 9; de 14 vers le nord suivant
ladite limite oucst jusqu'd la fimite nord du township 27: de 13
vers 'ducst suivant ladite limite nord jusqu'd fa limite ouest du

“rang 16; de 14 vers e sud suivant ladite limite ouest jusqu’a Ja

limite nord du townshlp 27 de W vers l'ouest suivant fadite
limite nord jusqu'au tac Last Mountain; de 1 vers le sud 3
travers fe lac Last Mountain jusgu'au roisseaun Last Mountain;
de 12 vers be sud-est suivant ledit ruisseau jusyu'a la limile sud
des himices municipales du village de Craven; de 1A vers |'est el
Ic nord suivant lesdites limites municipales jusqu'd la rividre
Qu'Appelie; de 14 vers U'est suivant ladite rividee jusqu’an point
de dlpart. y compris toutes les réserves indiennes situées dans
les territoires ci-dessus; excepté 1a partie du township 15, rang
11, située dans les fimites mummpalcs du viltage dc Montmar-
tre.

-

7. REGINA--WASCANA
{Population: 70 527)

Comprend toute la partic de la province de le Saskaichewsn
située & I'ouest du 2* méridien, plus précisément la partie de la
province bornée par une ligne commengant 4 intersection de
Ia limite ouest du rang 18 avec fa route iranscanadieane n° | &1
qui va dec 1 vers le sud svivant ladite limite ouest jusqu'd la
limite nord du township 14; de 14 vers l'est suivant indite Himjte
nord jusqu'd le limite ouest du rang 9; de 14 vers e sud suivant
lidite limite ouest jusqu'd Is limite nord du iownship 1i; de 1
vers 'ouest suivant ladite limite nord jusqu'a ia limice onest du .
rang 11; de A vers le nord suivant ladite limite cuest jusqu'd la
route transcanadienne n* 1 de lk vers l'est suivant ladite route
transcanadienne n° 1 jusqu'd Yemprise de U'embranchement
Lewvan de la voie ferréc du Canadien National; de 14 vers le
nord suivant ladite cmprise jusquau ruisseay Wascana; de li
vers I'est suivant ledit rnissean jusqu’a Is rue Elphinstone; de Id
vers le nord suivant ladite rue jusqu'd I'emprise de |a voie
principale de in voie ferrée du Canadien Pacifique; de 1 vers I
nord-est suivant ladite emprise jusgu'd la rue Albert; de 1A vors
le sud suivant la rue Alben jusqu'd I'avcnue Victotia; de ik
vers Pest suivant P'avenoe Victosia ¢t la route trunscanedienne
n* 1 jusqu'su point de départ; y cosnpris la partic du township
5, rang 11, sitube dans Ses limites municipales du village de
Maﬂlmnnrc oty is ia partie du township 11, rang 12,

lmznmpulcs du village d'Orage.

8. SASKATOON--CLARK'S CROSSING
(Population: 69 104)

Comprend toute la-partie de a province de 1a Saskatchewsn
située A I'onest du 3* méridien, plus précisément la partic de I




described as follows: commenciag at the northwest corner of
Township 36, Range 6; thence esst along said north boundary
of Township 36 10 the west -carporatc dimil of the: City of
Saskatoon; thence south along said limit 1o Highway No. 14,
thence east along said highway and 22nd Street to Idylwyld
Drive; thence southerly atong Tdylwyld Drive to its intersection
with the South Saskatchewan River; thence northeasterly
along the South Saskaichewen River L0 the north boundary of
Township 41; thence west along said north boundary io the
west boundary of Range 6; thence south along said west
boupdary o the point of commencement,

9. SASKATOON -DUNDURN
(Population: 70 796)

Consisting of all that portion of the Province of Saskatche-
wan lying wesl of the Ird Meridian and more particularly
described as (ollows: commencing at the intersection of the
South Saskaichewan River with the westerly production of 8th
Street in Lhe City of Saskatoon; thence east atong said westerly
production and 8th Strect to the east corporate limit of the
City of Saskatoon; thence northwesterly and northerly along
said corporate limit to HMighway No. 5; thence northeasterly
.and casterly along said highway 10 the west boundary of
Range 3; thence south along said west boundary 1o the north
boundary of Township 35, thonoo okat aslong ssid north
boundary to the 3rd Meridian; thenee south along said
meridian (o the north boundary of Township 33; thence west
along said north boundary 10 the west boundary of Range 2;
thence south atong said wesl boundary 1o the north boundary
of Township 3); thence west alopg said norih boundary to the
South Saskatchewan River, thence northerly along said river
to the north boundary of Townghip 34; thence west along said
north boundary to ithe west boundery of Range 6 thence
northerty along said west boundary to the north boundary of
Township 36; thencx cast along said north boundary 1o the
west corporate limit of the Cily of Saskatoon; thence south
along said limit 1o Highway No. 14; thence easi aloag seid
highway and 22nd Street to Idylwyld Drive. thence southerly
. along Idyiwyld Drive to the South Saskatchewan River; thence
southwesterly along the South Saskatchewan River to the
point of commencement; together with White Cap Indian
Reaerve No. 94 lying within the above described lands.

10. SASKATOON —HUMBOLDT
(Population: 67 395)

Consisting of ali that porvion of the
wan more particularly described as follows: colnmencing at the
imersection of the South Saskatchewsn
westerly production of Bth Street in the Ci
thence cust along said westerly production and Bth Sireet to
the emst corporate limit of the City of Saskatoon; thence
northwestsrly and noriberly along said corporate limit to
Highway No. 5; thence northeasterly and-sastecty along said
hghway 10 the west boyndary of Range 3, west of the Ind

d

¥

province Bornée par une ligné commengant & I'angle nord-
ouest du lownship 36, rang 6 ol qui va de 13 vers I'est sujvant
ladite limite nord du township 36 jusqu'd la Jimite municipale
ouesl de la cité de Saskatoon; de 14 vers {c sud suivant ladite
limite jusqu’a la route n® 14; de ld vers l'est suivant ladite route
et la 22 Rue jusqu'l ta promenade Idylwyld: de 12 vers le sud
suivent |z promenzgde ldylwyld jusqu'd son intersection avec la
riviére Sasketchewan Sud; de 14 vers le nord-csl suivanl la
rivitre Saskatchcwan Sud jusqu'a la limite nord du township
41; de 13 vers I'oucst suivant ladite limite nord jusqu'd fa limile
ouest du rang 6; de b vers Ic sud suivant ladite limite ouest
jusqu'au point de départ,-

9. SASKATOON --DUNDURN
' {Population: 70 796)

Comprend toute la partic de la province de la Saskuichewan
située 4 Vouest du 3* méridien, plus précisément la partic de Ja
province bornée par une ligne commengant 4 P'imersection de
ia rivitre Saskatchewan Sud avec le prolongement vers 'ouest
de la 8* Rue dans la cité de Seskatoon ct qui va de |3 vers Pest
suivent Jedit prolongement vers I'ouest et Jadite 8¢ Rue jusqu’d
la limite municipale est de la cité de Saskatoon; de |4 vers le
nord-ouest et le nord suivant ladite limite jusqu'd la route n* 5;
de 13 vers e nord-est et Test suivant ladite romte jusqu'd la
limite ouest du rang 3; de 4 vers le sud sujvamt ladite limite
ouest jusqu'i la limite nord du township 15; de i3 vers 'est
suivanl Jadite limite nord jusqu'an 3 métidien; de 13 vers lc .
sud suivanl ledit méridien jusqu'd la limite nord du township
33; de ld vers |'ouest suivant ladite limite nord jusqu'a la lisnite
ouest du rang 2; de ld vers e sud suivant ladite limite ouest
iuagu'd In limite nord du township 31, de 13 vers 'oucst suivant
ladite limite novd jusqu'd la rivitre Saskstchewan Sud; de a
vers Je nord suivant ladite rividre jusqu'd iz limite nord du
township 34; de lé vers I'ouest suivant ladite limite nord
jusqu'd la limite ouest du rang &; de 13 vers le nord suivanl
ladite limite ouest jusqu'd fa limite nord du township 36; de I3
vers I'est suivant ladite limite pord jusqu's la limite municipale
oteest de s cité de Saskatoon; de ld vers le sud suivant ladite
limite jusqu'd Ta route n* | 4;«de Ui vers I'est suivant ladite route
et la 22° Rue jusqu'd la promenade [dylwyid; de 13 vers te sud
suivant la promenade idylwyld jusqu'd la rividre Saskatchewan
Sud; de th vers lc wud-quest suivant Ia rividre Suskatchewan
Sud jusqu’ay point de départ; y compris |s réserve indienne de
White Cap n® 94 située dam le Lerritoire décrit ci-dessus.

10. SASKATOON--HUMBOLDT
(Popuiation: §7 395)

-

Compremt toute la partic de Ia province de la Saskatchewan,
plus pricisément {a partie de la province bornée par une ligne
commencarnt 4 Uintersection de ia rividre Saskatchewan Sud
avec le prolongement vers Fouest de In 8° Rue dam ia cité de
Seskatoon ef qui va de H vers T'est suivant ledit prolongement
vers l'ouest et la 8¢ Rue jusqu'd la limite municipale ext de la
cité de Saskaioon; de ld vers le nord-oueat et Je nord suivant .
ladite jimite jusqu’d s route o= §; de ld vers le gord-eat &2 l'ent
syivant Iadite rowte jusqu’d la limite ouest du rang 3, & 'ouent




"
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Mcridian; thence south along said west boundary to the nogth
boundary of Township 15: thence east along said north
boundary to the west boundary of Renge 21, west 8f the 2nd
Meridian; theace north aleng said west boundary 1o the north
voundary of Township 36, thence cast along suid north

boundary to the west boundary of Range 18, west of the 2nd’

Meridian, thence north along said west boundary to the
Saskatchewsn River; thence southwesterly along said river to
its interSection with the north boundary 6f James Smith Indian
Reserve No. 100; thenee west along the north boundary of said
indian reserve to the Saskalchewan River; thence northwest-
erly and southerly along said river and the South Saskatche-
war River to its intersection with the north boundary of
Muskoday Indian Reserve No. 99; thence eaunt, south, west,
south and west along the north, east and south boundaries of
said indian reserve to the South Saskatchewan River; thence
sosthwesterly along said river to the north boundary of
Township 44; thence west along said north boundary te the
wesl boundary of Range |, west of the Yrd Meridian; thence
north along said west boundary to the North Saskaichewan
River; thence southerly along said river to the west boundary
af Range 6, west of the Jrd Meridian; thenoe sonth sloag said
weit boundary to the north boundary of Township 41; thence
east along said north boundary 1o the Scuth Saskatchewan
River; thence scuthwesterly along said river (e the poimt of

commensement; together with all indian reserves lying within "%
“the above described lands; and cxcepting therefrom thet

portion of Township 43, Range 19, west of the 2nd Mcridian
bying within the corporate limits of the thy of Mclfon

L
1. SOURIS--MOOSE MOUNTAIN
(Population: 70 761)

Consisting of al! that portion of the Province of Saskalche. °

-~ ~wag more particularly described gy follows: commencing at the

)

southemst corner of swid province; thence west slong the south
boundary of said province 10 the west boundary of Range 21,
west of the 2nd Meridian; thenof” north along said west
boundaty to the north boundary of Townahip 11: theace cast
along said north boundary to the westbboundary of Rahge $,
west of the Ind Meridian; thence north along said west
boundary lo the Qu'Appelle River; thence easterly aipng the
Qu'Appelle River 1o the cast boundary of said grovioce; thence
scuth along the cast boundary of said province 1o the point of
commencement; together with all indisn rescrves lying within
the above described lands; end excepting therefrom that
particn of Township 11, Range |2, west of the 2nd Meridian,
lying wnhm the corporate limits of the Vlllagc of Ouge

12. SWIFT CURRENT--ASSINIBOJA
(Populslion: 70 282) »

Consisting of all that portion of the Province of Saslulche
wan morc parl:cula rly described as follows: commencing at the
southwest corner of 1aid province; thence cast slong the south

boundary of said province 1o the west boundary of Range 21,

. ' L

du ¥ méridien; de 13 vers le sud suivant ladite limite ouest
jusqu'd Iz limite nord du township 35: de 14 vers 1'eat suivant
ladite limite nord jusqu'd la fimite oucst du rang 21, 4 Vouest
du 2* méridien; de 14 vers le nord suivant ladite limite ouest
jusqu'd la limitc nord du township 36; dc 13 vers et suivant
ladite limite nord jusqu'd la limite ouest du rang 18, i I'ouest
du 2* méridien; dc 1§ vers ke nord suivant ladite I:mute ousst
jusqu’d la rividre Saskaichewan; de 13 vers je gud-ouest suivam
ladite rividre jusqu'ad son imersection avec [a limite pord de la
réserve indienne de James Smith v 100; de M vers V'ouest
wivant la limite nord de ladite réserve indiénne jusqu’d la
rivitre Saskatchewan; de (2 vers Ie ngrd-oyest et le sud suivaat
ladite riviére et la riviere Saskatchewzn Sud jusqu'd son
intersection _avec la limite nord de la réserve indicnne de
Muskaday n® 99; de Id vers'lest, isud, 'cueat, be sud et I'ouest
suivant les limites nosd, &8t ¢ sud de ladite réserve indienne
jusqud ta rivitre Saskatchewan Sud; de 13 vers e sud-ouest
suivant fadite rividre jusqu'd fa limitg nord du township 44, de
14 vers I'ouest suivant ladife Limite rfgld jusqu'd le limite oucst
du rang 1, 4 "ouest du 3* méridien; de 14 vers le nord suivant

tadite limite ouest jusgu's la rivitre Saskatchewan Novd, de 14|
vers te sud suivant ladite rividre jusqu'd la Jimile ouest du rang

6, & l'ouest do 3* méridien; de 14 vers le sud suivant ladite
limite ouest jusqu'd 1a limite nord du township 41; de i vers
I'cst subvant ladite lisite nord jusqu'd la rividre Saskaichewan
ud; de Ja vers e sud-ouest suivant ladite rividre jusqd®au point
de déparl; y compris tontes les réserves indiennes situées dans
le territoire décrit ci-dessus; et excepté |a parlw du 1ownship
45, rang 19, & l'ouest du 2* méridien sitube & Pintérieur des
limites munlctpaics de la cité de Melfors,

11. SOUR(S -MOOSE MOUNTAIN .

{Population: 10 760)

Comprend toute b pattic d¢ Ia prnvtnu de la Saskalchewan,
plus précisément la partic de I.t rovince bornée par une lighe
commengant & I'anglc sud-cst de Iadhe provincg et qui va de i
vers F'oucst suivant ta frontiére sud de ladite province jusqu'd
la limfie ouest du rang 21, § Pouest du 2* méridien;.de 14 vers

e nord suivant ladite Inmte ouest jusqu'd I limite nord du -

township |1; de 1 vers V'est suivant Indite limite nord jusqu'd
1a limite ousst du Tang 9, & 'ouest du 2 mikridien; de Ik vers le
nord suivant ladiic limite ouest jusqu'd Ia riviére Qu'Appelle
de 13 vers I'est suivant s rividre Qu' App:ilc jusqu’d Ia frontidre
ext di tadite provinte: de I3 vers lc sud suivant Is frontidre est
de ladite province jusqu'au point.de dépert; y. compris touses
les réserves indiennes situbes dans le territoire décrit ci-dessus;
el exceptd la partie du township 11, rang 12, & V'oucsi du

2 méridien, situde dans Jes limites mumc(plla du village

d'Osage. - . . '

o

12. SWIFT CURRENT—ASSINIBOIA
(Population: 70 282)

Comprend toute la pariie de Ja province de I Sllkslchewan o

plus pricisément la partic de la province bornde par une ligne
commengant-& I'angle sud-ouest de Indite province et gui va de
I vers I'est suivant I frontidre sud de ladite province jusqu'd

Al
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west of the 2nd Meridian; thence’ north along said west

boundary to the nocth boundary of Township 11; thence west
a}ong said north boundary 1o Lhe northeast corner of Section
3, in Township 11, Range 29, west of the 2nd 'Mcridian;
thence south to the southeast corner of Section 30 in said
township mnd range, theace west to the southeasi corner of
Section 25, in Township !, Range I,
Meridian; thence north along the 3rd Meridian (10 the north
boundary of Township |11: .theace west along said north
boundary 1o the west boundary of Range 6, west of the 3rd
Meridian; theace north along said west boundary to the north
boundary of Township 19; thence west along said norlh
boundary 10 the west bounuary ef Range 7, west of the Ird
Meridian; thence north along said west boundary to the South
Saskatchewan River, thence westerly along said river to the
“west boundary of said province in [ractional Section 30,
Township 22, Range 29, west of the 3id Meridian; thence
south elong said west boundary to the point of commencement;
together with Wood Mountain Indian Reserve No. 60 Iymg
within the shove described lands, .

e

13, THE BATTLEFORDS - MEADOW LAKE
(Population: 69 $70)

Consisting of all that portion of the Province of Saskatche-
wan lying west of the Ird Meridian and more particularly
dexcribedt as follows: commiencing at lhe imersection of the
west boundary of said province with the 19th Base Line,
thence east along said base line to the 107th Meridian of
Longitude: thence south aloag said meridian to the 16th Basc
Line; thence cast along said 16th Base Line 1o the west
boundary of Prince Albert National Park; thence south,

asoutheasterly and cast along the wost and south bowndaries of
ssid park to the west boundary of Range 3, weat of the Ird
Meridian; thence south along said weat boundary to the north

boundary of Towml:i&ﬂﬂ; thence east along said north

boundary to ils inte iott with the North Saskatchewan

River; thenee goutheriy, westerly and nerthwesterly along said

North Saskatchewsn River to the north boundary of Township
40, Range 12; thence west along said north boundary 10 the
cast boundary of Ked Pheasant Indian Reserve No. 108;
thence south, west and north along the easl, south and west
boundaries of said indian reserve to the south boundacy of
Mosquito lndian Rescrve No. 109: thence west and north
slong the south and west boundarics of mid indian reserve to
the north boundary of Township 40, Range 17, t(hence west
slong said north boundary to the west boundary of Runge 22
thence north along said west boundary Lo the North Saskatch-
ewan River; thence northwesterly along swid river to the west
boundary. of said province; thence north slong said west
boundary of said provimce to the point of commencement;
together with all indinn reserves Iymg within the al:cve
described lands.

i4. YORKTON--MELVYILLE
{Population: 68 797)

Congisting of all that portion of the Province of Saskatche-
wan more paricularly described as follows: commencing at the

“

west of the Jed -

. Red Phecasant n® 108;

. :
« la limite ouest du rang 21,4 'buest du 2* méridien; de 1 vers
le nord suivant |adite limite ouest Jusqud Ja limite nord du
township 11 de W verd 'ouest suivant ladite limite nord
jusqu'd P'angle nord-cst da la seetion 31, dans le lowaghip 11,
rang 29, 4 Pouest du 2* méridien; de 13 vers ¢ sad jusqu'a -
I'angle sud-cst de la,section 30 dans leadits township et rung;
de 1 vors Vouest jusqu'd Pangle sud-est de la section 25, dans
le townshig 11, rang |, & I"ouest du 3* méridien; de 1 vers le
nord suivant le 3* méridien jusqu'd Is limite noed du township
11: de I3 vers Pougst suivam ladite limite nord jusqu'a la limite
ouest du rang 6, A 'ouest du ¥ méridien, de 14 vers le nord
suivant ladite limite ouest josqu'i Ia limite nord du township
19; de I vers I"oucst suivant laditg mite nord jusqi'a Ja Hiite
ouest du rang 7, 4 'ouest du 3 rpéridien; de 14 vers de nord
suivant ladite limite ouest jusqu'd 1a tividre Saskatchewan Sud; -

de |4 vers 'vuest suivant ladite rividgre jusqud la frontitre vuest

de ladite province dans la section [ractionnaire 30, lawnship
22, tang 29, 4 I'ouest du 3* mérndtcn de 14 vers le sud suivant
ladite frontiére ouest jusqu'au point de départ; y compris la
réserve indienne de Wood Mountain ne 160 située duns e
territvire déerit ci-dessus,

13, THE BATTLEFORDS  MEADOW LAKE
(Population: 6% 470)

Comprend {oute lu partic de la province de la Spskatchewan
située & l'ouest du 3 méridien, plus précisément Ja partie de fa
provinee bornée par wne ligne commengant & l'intersection -de
la frontiére oucst de ladite province aver 1a 19 ligne de base et
qui va de 14 vers P'est suivant ladite ligne de basc jusgquau
107 méridien de longitide;, de 14 vers e sud swivapt ledit
méridien jusqu'd fa 16° ligne de base; de 1 vers I'est suivant
ladite 16* ligne de base jusqu'd Ja limite ouest du parc national
de Prinve-Albert; de [ vers e sud, ke sud-est et 'ext suivant les
limites ouest et sud dudit pare jusqu'a la limite ouest du rang -
3, & louest du 3* méridien; de 13 vers le sud suivant ladite

Timite ouest jusqu’d s limite nord du township 47 de 1A vers

Pest suivant ladite limite nord jusqu'd son intersection avec la
Tividre Saskalchewan Nord; de 13 vers le sud, ['ouest et le nord-
ouest auivant ladite rivitre Saskatchewan Nord jusqu's la
limite nord du township 40, rang 12; de B vers I'ouest suivant
ledite limite nord jusqu'd la limite est de la réserve indienne de
de 14 vers e sud, Jbuest et le nord
suivant les limites est, sud ¢t ouest de fadite réserve indicnne
jusqu'd [ limite sud de 1a réserve indienne de Mosquito n® 109;
de 14 vers I'ouest et le nord suivant les limites sud et ouesy de
ladite réserve indienne jusqu'd Is mite nord du township 40,
rang 17; de 1& vers P'ouest suivant ladite limite nord jusqu'd ln
limitc ouest du rang 22; de 12 vers le nord suivant ladite limite
oueal jusqu'sd la riviere Saskatchewnn®Nord; de 14 vers Ie nord-
cuest suivant ladite rividre jusqu'd la frontitre oucst de ladite
provinee; de [ vers le nord suivant ladite frontidre ouesi.de
Indite province jusqu’au point de départ; y comipris toutes les
réserves indicnnes situbes dans le territoire déerit ci-dessus,
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14, YORKTON- -MELVILLE
{Populstion: 68 797)

Compredd toute la partic de la province de In Saskalchewan,
plus précisément la partic de la provinee borsde par-une ligne
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inlersection of 1the east boundary of said province with the
north boundary of Township 38; thence south along the cast
boundary of said province to the Qu'Appelle River; thence
westerly along the Qu'Appelle River 1o the west boundary of
Range %, west of the 2nd Meridian; thence north along said
west boundary to the norih boundary of Township 21; thence
west along said north boundary to the east boundary of
Peepeekeesis Indian Reserve Na. 81; thence north along the
cest boundary of said indian rescrve and the cast Boundary of
Okanase Indian Reserve No. 82 to the north boundary of
Township 22; thence cast along said north boundary to the
west boundary of Range 9; thence north along said west
boundary 1o the north boundary of Township 38; thence cast

slong said north boundary to the point of commencement; -

together with all indian reserves lying within lhc pbave
described fands,

[\

#

QUEEN'S PRINTH( FUR (ANA[‘M ()T'I' AWA, IM&

commengant ‘4 Tintersection de 1 frqﬁtiérc est de ladite
provinee avee Iz limite nord du township 38 ci qui va de 14 vers

Ie sud suivari iy, frontitre ¢st de ladite: province jusqu'd la-,
rividte Qu'Appefle; de 14 vers Pouest swivanl [a rividre

Qu'Appetle jusqu'd la limiite ouest du rang 9, 4 l'ouest du
T méridien; de 14 vers le nord suivant ladite limite ouest
jusqu'd la limite nord du township 21; de 14 vers Fouest sgivant
ladite limite nord jusqu'd la limite est de Ja réserve indienne de
Pecpeckeesis n® 81; de 12 veps lc rord suivant Ia limite eaf de
ladite réserve indienne et la limite est dé la réserve indienne
Okanase n® 82 jusqu'd la limite nord du township 22; de H vers
Vest suivant ladite limite nord jusqu'd Ja limite ouest du rang
9: de 14 vers le nord suivant dadite limite ouest jusqu'd ladimite
nord du township 38; de 14 vers 1est suivant ladite limite nord
jusqu'au point de déparl; y compris toutes les. réserves
.- indiennes mentionnées dans le territoire dégrit ci-dessus.
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